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Para Antonio,

a quien a pesar de la
distancia amo

Yy amareé

stempre...

Para Maria,
por su dulzura,
carino y por

ser mi princesa...

Para Rodolfo
por su sonrisa,

carisma y travesuras...



Con la sabiduria se construye una casa,
Y con la prudencia se afianzay
con la ciencia se llenan los cilleros
de todo bien precroso y deseable.

Proverbios 24, 3
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Introduccion
En el virreinato de la Nueva Espafia, los festejos religiosos o civiles tuvieron gran
importancia para la vida puesto que participaban todos los estratos sociales. De las
fastuosas y magnificas celebraciones derivaron las relaciones festivas que puntulizaban -
en prosa, verso o en ambos- todo lo acontecido. Los autores eran intelectuales con cierto
prestigio en el ambito cultural de la época.

Uno de los escritores oficiales, por ser de los mas solicitados del género, fue el
presbitero bachiller don Diego de Ribera quien se distinguid por su vasta produccion de
relaciones festivas en verso. Sin embargo, se sabe poco sobre su vida y mucha de su obra
impresa ha permanecido en bibliotecas y archivos, aunque si se encuentra mencionada en
los libros La imprenta en México 'y 510 adiciones a la obra de José Toribio Medina de José
Toribio medina y Francisco Gonzalez de Cossio respectivamente,

El objetivo de esta tesis es presentar al bachiller Diego de Ribera como un autor
relevante de relaciones festivas en el siglo XVII en México, lo que se demuestra con el
analisis de los elementos sobresalientes en dos de sus textos: la dedicacion de templo de
San José de Gracia (1661) y la de San Felipe de Jesus (1673). Para lograr este proposito fue
necesaria la investigacion en fuentes originales de diversos archivos y fondos para obtener
mayores referencias sobre la vida y obra de Ribera.

Este trabajo esta dividido en cinco apartados. En el primer capitulo se presenta una
investigacion de textos originales sobre la vida de Diego de Ribera para tener una
aproximacion acerca de ella, asi como la fecha de su nacimiento, su funciéon como capellan
en el arzobispado de México y el afio preciso de su muerte. La biisqueda de documentos se
llevo a cabo en el Archivo General de la Nacion, el Archivo Historico del Distrito Federal,
el Archivo del Sagrario Metropolitano y el Fondo Reservado de la Biblioteca Nacional.

En el segundo capitulo se aborda la definicién e importancia de las relaciones
festivas y por consiguiente del festejo de dedicacion de templo. En la época virreinal la
consagracion de una iglesia se consideraba uno de los festejos mas ostentosos dentro de la
cultura religiosa; por supuesto, lo organizaba el Cabildo Eclesiastico: participaban con gran
suntuosidad junto con el poder civil. La celebracion donde se bendecia y posteriormente se
trasladaba el Santisimo Sacramento se consideraba una de las festividades mas

trascendentales y se asumia como un mandato divino; este precepto se encuentra



principalmente en el Antiguo Testamento. En este apartado se localizan y muestran algunos
ejemplos en los que Yahveh ordena la construccion de una Casa donde habiten su Espiritu
y sus Leyes.

En el tercer capitulo se analizan los elementos mas sobresalientes de la dedicacion
del templo conventual de San José de Gracia de 1661. En un principio se presenta una
breve historia de la instauracion, se analiza la relacion festiva, su estructura y caracteristicas
asi como el estudio de las figuras retoricas, el simbolismo cristiano y las alusiones biblicas.

En el cuarto capitulo se estudia la dedicacion de templo de San Felipe de Jesus de
1673, la fundacion de la orden en Nueva Espafia llevada a cabo por seis religiosas que
llegaron de Toledo; la estructura de la relacion festiva y del certamen literario, las
caracteristicas del altar montado el dia de la procesion solemne, su simbologia y su
referente en las Sagradas Escrituras.

En el quinto capitulo se proporcionan las similitudes y diferencias entre las dos
dedicaciones analizadas. En principio, se presenta a Diego de Ribera como personaje de las
letras virreinales, los rasgos estilisticos en su obra, los topicos que utiliza y, para terminar,
se estudian las oposiciones y semejanzas de ambas consagraciones.

Finalmente se incluyen cuatro anexos: el primero, la transcripcion paleografica de
los documentos de Diego de Ribera localizados en el Archivo General de la Nacion y el
Archivo Historico del Distrito Federal. El segundo, estd compuesto de las obras presentadas
por Medina y Gonzalez de Cossio y su localizacion en los archivos y bibliotecas de México
y Estados Unidos. El tercero contiene los poemas que escribieron para nuestro poeta
intelectuales de la talla de sor Juana Inés de la Cruz y don Carlos de Sigiienza y Gongora.
Por ultimo se transcriben los poemas con los que Ribera participd en certdamenes como el

Simbdlico glorioso asunto...y el Triunfo parténico.



Capitulo |

Hacia una biografia del bachiller Diego de Ribera

La lira ufana que toco tu aliento,

y la que dulce te pulsoé Talia,

suene gloriosa, suene su armonia,
pues le sirve a tu fama de instrumento

[...]

Vive, logra, consigue laurecado

de Apolo la inmortal augusta rama
tu ingenio se acredite venerado [...]
Tuan de Gueuara'

1.1 Su nacimiento
laborar una biografia del presbitero bachiller don Diego de Ribera no ha sido
sencillo puesto que se tienen pocos datos acerca de su vida. Jos¢ Mariano
Beristain y Souza en su Biblioteca mexicana s6lo dice que fue: “Natural de la
N.E., Presbitero del Arzobispado de Mégico [sic], muy versado en las Bellas Letras...”.
(Beristain: 1829, tomo III, 32). Para proporcionar una fecha aproximada de su nacimiento
fue necesario buscar en el Archivo del Sagrario Metropolitano los documentos relativos a
los bautismos de espafioles nacidos en la década de 1630, ya que nuestro bachiller debia ser
mayor que sor Juana (1651) y que don Carlos de Sigiienza y Géngora (1645) puesto que
empezo a publicar en 1653 (c¢fr. Gonzalez de Cossio: 1952, 83). En el Libro de Bautismos
del Sagrario Metropolitano me encontré con el problema de que el nombre de Diego fue
muy comun en la época y que en los mismos afos existieron por lo menos dos personas

llamadas Diego de Ribera o Rivera. En los bautismos de 1639 localicé lo siguiente:

[Al margen]

Diego

En v[ein]te y ocho de Nou[iembr]e de mil seis/cien/tos treinta y nueve afios // baptice a Diego hijo de
Francisco de Reina Y de Maria de Riuera fueron sus padrinos // Nicolas de Aguilera y Andrea
Lopez.

[Firmado] Jacinto de la Serna’

Fragmento del soneto que el bachiller [uan de Guevara, capellan de las religiosas de Santa Inés, escribi6 a
don Diego de Ribera en la dedicacion que este ultimo hizo a la catedral titulada: Poética descripcion de la
pompa plausible que admird esta nobilisima ciudad de México, en la suntuosa dedicacion de su hermoso,
magnifico y acabado templo...1667. Edicion, estudio preliminar y notas de Efrain Castro Morales. Puebla,
Ediciones Altiplano, 1986, 50.



(ASM. Libro de Bapatismos [sic] de Esparioles desde 30 de Octubre de 1934 hasta fin de Diciembre
de 1639, fj.449r.).

Esta informacion me hizo suponer que probablemente el poeta adoptd el apellido
materno”. Pronto encontré la tesis de licenciatura de David Granados Paredes titulada:
Presbitero Diego de Ribera, poeta de la piedra y la solemnidad festiva. Edicion critica a la
Descripcion breve de la dedicacion del nuevo convento de San José de Gracia (1661),
donde se afirma que el bachiller se present6 a dar testimonio sobre un caso de bigamia* en
octubre de 1686, lo que me remitid al Archivo General de la Nacion; alli localicé el

siguiente documento’:

B«achille>r D<ony

Diego de Rivera Abad de

S[an] Antton =

En el S[an]to Offficlio de la Inqq[uisicio]n de la Ciudad de / Mexico en primero de o[c]t[u]b[r]e de mill y
seiscientos // 'y ochenta y seis afios estando en aud<ienci>a de [...] // El Ing[enier]o Liz[encia]ldo D[on] Joseph
de Omaia Pardo [...] por // su mandato entro en ella q[ue] biene llamado un clerigo // presbitero del qual
estando presente fue receuido su // [...] en forma [...] de derecho [...] // [...] del qual prometio de decir
ver[da]d, y // guardar secretto en todo lo qJue] dixere y fuere pre//guntado y dixo
llamarse

P[resbite]r[o] B[achille]r D[on] Diego de Riuera natural y vezzino // de Mexico clerigo presbitero Abad y
adminis//trador de la Yglessia de S[a]n Antton y Capellan Mayor // del Cabildo desta Ciu[da]d y de edad de
cincuenta y quatro aflos (fj. 527)
[Al margen]

(AGN. Ramo Inquisicion, vol. 450 fjs. 527r.- 528r.)

Este pliego revela que el bachiller Diego de Ribera nacid aproximadamente en
1632, sin embargo, en el Archivo del Sagrario Metropolitano no hay ningun registro que
me conduzca a asegurar este hecho. Las tnicas personas bautizadas con este nombre y en

ese afio, son hijos naturales.

Diego

> En esta y las demas citas de documentos se respetan la ortografia, acentuacion y puntuacion. Se resuelven
las abreviaturas entre corchetes.

* Un caso muy similar ocurri6 con el poligrafo don Carlos de Sigiienza quien adopté el segundo
apellido de su madre. “Don Carlos de Sigiienza y Gongora, [...] Su padre, don Carlos de Sigiienza [...] [se]
habia casado con dofia Dionisia de Figueroa y Gongora, emparentada con don Luis de Goéngora, razoén por la
cual nuestro literato llevd siempre como segundo apellido el del célebre poeta culterano.” (Romero de
Terreros en Prologo a las Relaciones historicas de Carlos de Sigiienza 'y Gongora: 1992, V).

4 cfr. Presbitero Diego de Ribera, poeta de la piedra y la solemnidad festiva. Edicion critica a la
Descripcion breve de la dedicacion del nuevo convento de San José de Gracia (1661), XL-LI. La
clasificacion de esta tesis es XLH/2002/GRA. (Segunda seccion de la Biblioteca Samuel Ramos FFyL).

> No pude presentar la copia del original de dicho documento ya que desafortunadamente el volumen
se encuentra muy deteriorado.



En doce de agosto de mil y seiscientos y treinta y dos // afios, con licencia de el Semanero baptise a // Diego
hijo de la Ygl[esi]a fue su Padrino Lorenco // de Mendosa. (ASM. Libro de Baptismos de Esparioles desde 25
deMarg¢o de 1930 hasta fines de Octubre de 1635, j.243 v).

[Al margen]
Diego

En ocho de setiembre de mil y seiscientos y treinta dos // Afios Baptise a Diego hijo de la iglesia fueron sus
Pa//drinos Juan de Vijil y Dofla Agustina de Leiba. (/bid., j.257 1.).

[Al margen]
Diego

En quince de nobiembre de mil y seiscientos y treinta y dos afios // baptise Diego hijo de la Yglesia fue su
padrino Antonio de Loya. (/bid., j.290 r).

Con lo anterior, no puedo asegurar que el presbitero Ribera haya nacido en la
capital del virreinato de la Nueva Espafia, aunque los que han escrito sobre el tema afirman
lo contrario.

1.2 El Bachiller
En lo que se refiere al titulo de bachiller que Diego de Ribera ostenta en toda su obra, en el
Ramo Universidad del Archivo General de la Nacion se halla un expediente de cuatro fojas

sobre la peticion de grado® de Bachiller’ en Artes® de un Diego de Ribera que presenta: el

® En la Real y Pontificia Universidad de México se otorgaban los grados de bachiller, licenciado,
maestro y doctor. El grado de bachiller requeria de cursos, en tanto que los otros grados implicaban
actividades académicas distintas.

" El grado de bachiller era el grado menor que la Universidad otorgaba a aquel estudiante que habia
cumplido con una serie de cursos obligatorios y los requisitos especificos para obtenerlo. Este grado,
implicaba ademas una serie de cursos y ejercicios académicos que preparaban al estudiante para una
disciplina intelectual cuya importancia era reconocida en la sociedad (cfr. Dante Alberto Alcantara, Tesis
delicenciatura en Historia. Bachilleres en teologia en la Real Universidad de Mexico, siglos XVI-XVII (1553-
1738). Clasificacion XH/2002/ALC., 64). (Segunda seccion de la Biblioteca Samuel Ramos FFyL).

¥ El bachillerato en artes se otorgaba en aquellas universidades europeas donde habia facultades de
artes, que impartian formacion griega y filosofica. Se estudiaban las “artes liberales” que en la antigiiedad
estuvieron conformadas por el trivium, integrado por las tres disciplinas verbales de gramatica (latin), retérica
y logica; y el quadrivium, que comprendia las cuatro disciplinas matematicas de aritmética, geometria,
astronomia y musica. Aunque la nocién de artes se mantuvo, en realidad los contenidos se reducian a la
logica, basada en los textos de Aristdteles, que se comentaban. Predominaba el razonamiento filoséfico y fue
usual que un estudiante se hiciera llamar filésofo o artista. Se ha sefialado que el bachillerato en artes estaba
integrado por estudios que prepararaban en la argumentacioén, la deduccidn logica y los debates. En las
universidades de Salamanca y México se convirtié en un estudio obligatorio para ingresar a las facultades de
Teologia y Medicina que se aprecia en la legislacion que aplicd Juan de Palafox. (cfr. Gonzalbo, 1989, 96-99.
Ibid., 65-66).
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aflo en que se matriculd, la ratificacion de estudios, la licencia para el examen, el resultado

y la anuencia al grado de bachiller®.

[Peticion de grado]

Diego de Ribera estudiante de la facultad de // artes en la R[ea]l Universidad = Digo q[ue] para el // grado de
Blachille]r en la facultad de artes tengo aproua//dos los dos Cursos para las Constituciones disponer // para
recevir d[ich]o grado el uno en Summulas y // otro en logica. Como consta por la cerficasion // que presento.
Por tanto

A V[uestra] m[erce]d Pido y Sup[li]co de darme licencia // para q[ue] un Maestro o Doctor de la d[ic]ha
facultad me // de el dicho grado de BJ[achille]r en la d[ic]ha facultad. // Conforme a las Constituciones en que
reciuire merced.

[Firmado] Diego de Ribera

otro Digo q[ue] estoi presto aser examinado por los sefiores // Doctores y Maestros examinadores para lo qual
se // sirba V[uestra] m[erce]d de y q[ue] sabiendo aprouado // se me de el grado de B[achille]r en la d[ic]ha
facultad // pido ut Supra.

[Firmado] Diego de Ribera

[Ratificacion de estudios]

Diego de Ribera estudiante dela facultad de artes en esta R[ea]l Uni[versi]dad // matriculado para ella en ocho
de marco de setenta y uno tiene ju//rados dos Cursos uno en sumulas y otro en logica desde el dia de // la
primera matricula asta trese de nobiembre de setenta y tres cursa//dos y aprouados en afios distintos
Presediendo para cada vno matricula // en forma conforme aestatictos como consta Por los libros de las
facultades // de artes y Medicina a que me remito y para que conste al S[efio]r R[ect]or puse la presente en
Mexico a dose de febrero de mill seiscientos y setenta y quatro afios.

[Firmado] Cristobal Ber<nar>do de la Plaga y Jaen (j. 489 r).

[Licencia para el examen en artes de Diego de Ribera]

En la Ciudad de mexico a trese dias del mes de // febrero de mill seiscientos y setenta y quatro // afios este el
Sefior D[oct]or D[on] Garcia de Leon // Castillo ordinario del Santo Oficio de la // Inquisicion y Rector de sta
R[ea]l Uniu[resida]d se leio // esta Peticion de Diego de Ribera estudiante // de la facultad de artes en esta
d[ic]ha R[ea]l Uniu[resida]d // Para el grado de B[achille]r que pretende Resiuir // en esta y por su Merced
vista y lo Pedido = dijo // que auia y hubo presentada la Certi//ficasion y le daba y dio licencia Para que //
los Sefiores examinadores lo examinen // y saliendo aprouado el M[aest]ro que presidiera // el examen le de
grado de Blachille]r en la d[ic]ha facultad de artes conforme aesta//tutos y asi lo mando y firmo

[Firmado] D[octo]r D[on] Garcia de Leon Castillo
[Firmado] Cristobal Ber[nar]do de la Placa y Jaen (j. 489 v).

Examen en Artes de Diego de Ribera

° En la Nueva Espafia, como en las universidades europeas, una vez obtenido el grado, el bachiller se
encontraba listo para el ejercicio docente, podria ejercer una profesion o desempenar cargos especificos. Pero
el grado en si mismo no lo habilitaba para el desempefio profesional ya que estaba a cargo de los diferentes
gremios e instituciones.
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En la ciudad de Mexico A catorse dias del mes de febrero de mill // seiscientos y setenta y quatro afios en la
R[ea]l Uniu[resida]d en la Sala de los // actos de ella Como alas nueve horas de la mafiana de d[iclho dia
poco mas, 0 menos se juntaron a examinar a Diego de Ribe-//ra estudiante de la facultad de artes en esta
R[ea]l Uniu[resida]d. Los // Sefiores M[aest]ro fr[ay] Antonio de Monroy Cathedratico de Santo Thomas //
MJaest]ro fr[ay] Juan Mendez en lugar de M[aest]ro fr[ay] Luis Mendes // y Por nombramiento del Sefior
D[oct]or D[on] Garcia de Leon // Castillo ordinario del Santo Oficio de la Ynquisision y // Rector de esta
R[ea]l Uniu[ersida]d D[oct]or Diego Vasquez de Ynotrosa / Cathedratico temporal de visperas de medicina,
y juntos en // el lugar d[ic]ho comensaron aexaminar al d[iclho Diego de Ribera // poniendole Cada vno de
sus Mercedes dos argumentos, y una // Pregunta sobre cada Conclusion a las quales dudas y argumentos //
Respondio el susodicho averes negando Concediendo y distin/ guiendo como mas bien le Parecia y pedirlo
las dificulta//des que le fueron Propuestas y por sus mercedes vistas = dijeron // que se declaraban y
declararon Por habil y Suficiente para el grado de B[achille]r que pretende receuir en la d[iclha facultad de
artes y lo firmaron con asistencia del Sefior Rector

Firmado] D[octo]r D[on] Garcia de Leon Castillo

Firmado] fray Antonio de Monroy

Firmado] D<octror Diego Vasques De Hinostrosa

Firmado] Fray Luis Mendez

Ante my

[Firmado] Cristobal Ber«ando de la Plaga y Jaen

(.490r.)

[
[
[
[

Grado de BJachille]r en Artes de Diego de Ribera

En la Ciudad de Mexico en el dia mes y afio atras dicho en // d[iclha R[ea]l Uniu[resida]d. Como a las sinco
horas de la mafianana poco mas // o Menos Mathias de Avila, y Blas de Castillexa Vedeles presidie//ron ante
el Sefior D[octo]r y M[aest]ro Mathias de Santillan Cathe//dratico de prima de Philosophia que estaba en la
Salade [...] //con sus Ynsignias a Diego de Ribera estudiante de la facul//tad de artes Para que auiendose
constado de su examen // Y Aprouacion le diese el grado de B[achille]r en la d[ic]ha facultad de // Artes el
qual auiendo jurado los statutos de defender // la doctrina de nuestra Sefiora la Virgen Maria Con//cebida sin
pecado original Pido al d[ic]ho Sefior Por una breve // oracion le diesse el grado de B[achille]r en la facultad
de artes // y Respondiole le dijo que Autoritate Pontificia en Regio // qua fungebatur'® le creaba y le hacia tal
Blachille]r en la facultad // de artes y le daba el grado y con el Licencia Para Suvir // en Cathedra y exponer
en ella a Aristoteles, y demas // autores de la Philosofia Conque se acaba en d[ic]ho grado y // Passo ante mi
deque doy fee

Ante mi

[Firmado] Cristobal Ber[nar]do de la Placa y Jaen

(j. 490 v).

(AGN, Ramo Universidad, vol. 139, ff. 489 r — 490 v).

En el Diario de sucesos notables de Antonio de Robles encontré otro dato sobre

Diego de Ribera donde se afirma que el 27 de enero de 1675:

Celebro la real Universidad de esta corte a la Purisima Concepcion de Nuestra Seflora: aderezaronse los

claustros, y pusieron los altares las facultades con muchisimas preseas; asistio el sefior arzobispo virrey; durd
la fiesta tres dias; y después los estudiantes representaron una comedia, y sacaron mascara ridicula, y a la
postre hicieron un torneo a lo faceto de los buenos que ha habido en esta ciudad.
Se graduaron en Teologia D. Juan de Narvaez, D. Agustin de Cabaifias, D. Blas de Acuifia, Don Pedro de Sosa
y Salazar y otros; en Canones de Montes de Oca, D. Juan de Vargas, D. Nicolas de Lezama, Diego de Rivera
y otros; en Leyes, D. José Carrasco y D. José de Mora y Cuellar; en Medicina, D. José de Montafio y otros en
estas y otras facultades . (Robles: 1972, t. 1, 158).

' Subrayado en el original

12



Segun este apunte, un Diego de Riv(b)era obtuvo el grado en Canones, pero
desgraciadamente no encontré ningin documento que compruebe que se trata del autor de
las dedicaciones de San José de Gracia y San Felipe de Jesus. Por lo que so6lo puedo
asegurar que don Diego de Ribera obtuvo el grado de bachiller en artes en 1674.

1.3 El Capellan
El Concilio de Trento ratifica el dogma de fe del Purgatorio'', el lugar donde estan
retenidas las almas de los justos que no purgaron completamente sus culpas. Cada una de
las d&nimas que habitan en este sitio las socorren las oraciones de los fieles y la Santa Misa.
En la Nueva Espafia muchos conquistadores, funcionarios y aventureros que llegaron a
estas tierras se vieron en la necesidad de afianzar su situacion econdmica y la de sus
descendientes, dar fama a su nombre y asegurar el resguardo de su espiritu después de la
muerte. De manera que las capellanias de misas fueron el medio seguro para canalizar estos
desasosiegos (cfr. Wobeser: 1999, 9).

Las capellanias de misas'> se establecieron con el objetivo de imponer la
celebracion de determinada cantidad de oficios divinos anuales en una capilla, iglesia o
altar que se sostenian segun las rentas de los bienes que se especificaban (cfr. Wobeser,
“Funcion social y econdmica de las capellanias de misas”, ibid., 122). En el obispado de
México se fundaron quinientas nueve capellanias debido al nimero de pobladores y a la
concentracién de riqueza'*(cfi. Wobeser, ibid. 11).

Durante los afios setenta del siglo XVII, Diego de Ribera fungié como capellan del
Santuario de Nuestra Sefiora de los Remedios. Por desgracia no se tienen datos precisos en

que se asegure las fechas especificas en que el bachiller fue titular de ese lugar. Antonio de

"""Purgatorio: del latin purgatoris, ‘que purga’, ‘que purifica’, de purgator ‘el que limpia’, y éste a su
vez de purgare o parigare, que significa ‘limpiar’ ‘desembarazar’; de purus, ‘sin mancha’, ‘libre de macula’,
‘puro’, ‘limpio’. En la XXV sesion, el Concilio de Trento, manifestd en el Decretum de Purgatorio, la
completa aceptacion a estén dogma. En la XXII en De sacrificio misae dice lo siguiente: “Aquel que adrimase
que el sacrificio de la misa es tan solo una ceremonia de alabanza y de accién de gracias, o bien una simple
conmemoracion del sacrficio propiciatorio, o bien que s6lo aprovecha al sacerdote celebrante y que no debe
ser ofrecido por los vivientes para los muertos, para los pecados, para las penas, las satisfacciones y todas las
demas necesidades sea anatema” (cfi. Encilopedia de la religion catolica, 1950, tomo 5, 382-383).

"Toda capellania de misas tenia un fundador que donaba cierta cantidad de bienes para que con las
rentas que se produjeran se le pagara a un capellan que tenia la obligacion de celebrar (o mandar celebrar en
el caso de que no estuviera ordenado) cierta cantidad de misas para rogar por el alma del fundador y de sus
mas allegados (cfr. op. cit. 12).

'3 En Puebla se fundaron 351 capellanias, en Valladolid 222, en Guadalajara 132, en Yucatan 121, en
Oaxaca 72, en Durango 35 y Monterrey 12. (c¢fr. Wobeser, op. cit. 11).
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Robles, asegura que otras capellanias de Diego fueron el interinato de San Antén y de la

Ciudad:

1684
NOVIEMBRE
Ida del aviso.- Vino nueva cémo sali6 el aviso primero de la Veracruz para Espafia a 18 de éste: fueron en

¢l el abad interino de San Antén D. Diego de Rivera, el candnigo de Babilonia y el Dr. de Santo Domingo.
(Robles: 1972, t. II, 76).

1685

FEBRERO

Capellan de la ciudad.- Este dia [6] nombro la ciudad de D. Diego de Ribera por su capellan, de orden de
S.E. (Ibid., 82).

En el Archivo Historico del Distrito Federal encontré el nombramiento del
presbitero Luis Jiménez de Urrea como capellan del Santuario de Nuestra de los Remedios

al morir el bachiller Diego de Rivera; el documento original dice:

El Cauildo Justicia y Regimiento de la muinoble Ynsigne y mui leal Ciud<ad> de Mexico Caueza de los
Reynos y prouincia de la Nueba Espaiia por el Rey N<uesytro S<efiosr [...]

Por quanto por muerte del B[achille]r, Don Diego de Riuera presbitero vaco la Capellania dela Hermita y
Santuario de N[ues]tra S[efio]ra de los Remedios Extramuros desta di[ch]a Ciu[da]d y perteneciente al
Patronato della, y Combiene nombrar Persona quela Sirua Yasista.

En ddcrho Santuario Por el qual en conformidad de lo determinado en el Cauildo que se selebro oy dia de la
[...] en nombre de esta mui noble Ciucdard. Cuio derecho Representamos y por los demas Capitulares y al
presente son y adelante fueren Elegimos y Nombramos por N[ues]tro Capellan de la di[ch]a Hermita y
Santuario de N[ues]tra S[efio]ra de los Remedios al Bfachille]r Don Luis Ximenes de Vrrea presuitero
Domiciliario deste Argobispado por Concurrir en su persona, Las partes y calidades de Virtud, Letras, y
Suficiencia necesaria Y como tal ledamos poder y facultad En Virtud de la Jurisdicciéon que tenemos para que
pueda vsar de la di«chya Capellania [...] (AHDF, Ayuntamiento, Santuario de los Remedios, vol. 3895) [f. 1

v,

En su Diario, Robles dice:

AGOSTO (1688)
Entierro.- Jueves 19, enterraron al Lic. D. Diego de Rivera, vicario del Santuario de los Remedios, en la
Encarnacion (Robles: 1972, t. 11, 161).

Con lo anterior, se corrobora que el Santuario de los Remedios tuvo dos capellanes
con el nombre de Diego de Ribera o Rivera y uno de ellos murié en 1688 cuando era
vicario de dicho lugar. Basandose en estos datos, Efrain Castro Morales realizé un estudio
de este ultimo y aunque le adjudica la autoria de la dedicacion en verso de la catedral, la de

San José de Gracia, las relaciones sobre las festividades de Nuestra Senora de los Remedios

' En este volumen se localizan diversos documentos referentes a la capellania de Nuestra Sefiora de
los Remedios. Este nombramiento estd formado por cuatro fojas que no tienen nimero, por lo que la
numeracion es mia.
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y los poemas finebres a fray Payo (cfr. Ribera: 1986, 9-34) no es el personaje que se
estudia en este trabajo.
Juana de Asbaje, antes de profesar, escribié un soneto a nuestro autor cuando éste

elabord la dedicacidn en verso de la catedral:

“De Doria Juana Inés de Asbaje, glorioso honor del Mejicano Museo”, al Pbro. Br.D. Diego de Ribera,
cantor de la Dedicacion de la Catedral.

Suspende, cantor Cisne, el dulce acento:
mira, por ti, al Sefior que Delfos mira
en zampona tocar la dulce lira
y hacer a Admeto pastoril concento.

Cuanto canto suave, si violento,
piedras movid, rindio la infernal ira,
corrido de escucharte se retira;

y al mismo Templo agravia tu instrumento.

Que aunque no llega a sus columnas cuanto
edifico la antigua Arquitectura,
cuando tu clara voz sus piedras toca,

nada se vi6 mayor sino tu canto;
y asi como lo excede la dulzura,
mientras mas lo agrandece mas lo apoca.

(Sor Juana Inés de la Cruz: 1995, t. I, 307-308)

Afos después, ya como sor Juana Inés de la Cruz, la jeronima dedico otro soneto al

bachiller por los poemas que éste hizo en honor a fray Payo Enriquez de Ribera:

Al Pbro. Br. D. Diego de Ribera, cantor de las obras del Arzobispo Virrey Don Fray Payo Enriquez
de Ribera.

JQUE IMPORTA al Pastor Sacro, que a la llama
de su obrar negar quiera la victoria,
si, cuando mas apaga tanta gloria,
la misma luz a los recuerdos llama?

(Si en cada marmol mudantemente clama
de sus blasones indeleble historia,
porque sirva de letra a su memoria

lo que de piedra al templo de su Fama?

A la sagrada cifra, que venera
el discurso en las piedras, comedido,
y en duracion eterna persevera,

Exenta y libre del oscuro olvido,
alabarte podras, culta Ribera,
que s6lo le construyes el sentido.
(Sor Juana Inés de la Cruz: 1995, t. I, 308)
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En las notas a estos dos sonetos, (202 y 203) Alfonso Méndez Plancarte dice:

El Br. D. Diego de Ribera —nombre de geniales ecos futuros-, “natural de la N.E.”
(Beristain), era Administrador del Real Hospital de San Antonio Abad por 1685, Capellan del
Ayuntamiento de México y del Santuario de los Remedios, y Cura de Tacuba en 1688; y murid
el 7 de septiembre de 1692 (Robles). Entre sus impresos poéticos —cerca de una docena-,
descuellan sus “Venidas de N. Sra. de los Remedios (1663, 1667 y 1678); la “Entrada del
marqués de Mancera” (1664) [...] (Ibid., 548).

Con la autoridad que acredita a Mendez Plancarte por sus avanzados y amplios
estudios sobre literatura virreinal y a los contemporaneos de la monja jerénima me inclino a
su teoria de que el poeta estudiado murié en 1692.

1.4 Su muerte

1692
SEPTIEMBRE

Muerte.- Domingo 7, muri6 el Lic. D. Diego de Rivera, capellan de San Anton y antes de los Remedios.
(Ibid , 267)

Su registro de defuncion es el siguiente:

[Al margen] B[achille]r D[on] Diego de Riu[er]a Montalvo presu[iter]o

En ocho de setiembre de mil seiscientos y // nouenta y dos afios muri6 el B[achille]r D[on]
Diego // de Riuera Montaluo clerigo presbitero de este Arzo//bispado testo ante Martin del Rio
escriuano R[ea]l // en primero de agosto de este presente afio dejo por su albacea tenedor de
bienes y heredero a el Cap«itayn Antonio de Villalengua uez[in]o de esta Ciudad // no dexo
missas uiuia en la calle de D[on] Juan Manuel // enterrose en el convento de San Agustin.
(Libro de los Difuntos Espanioles feligreses desta Parrochia y de la Scansta Iglesia Cathedral
de Mexico desde primero de Enero de 1687 arios en adelante, vol. 3, f. 283 v).

En el Archivo General de la Nacion se localiza el Cotejo de Testamento del

Bachiller Diego de Ribera, el documento es el siguiente:

Cotexo del testamento q[ue] otorgo el B[achille]r Don Diego de Rivera Montalvo //
Presbitero de este Arzobispado Vesino de esta Ciudad [...] cuya // disposision fallecio su fecha
en ellas en prim[er]o de Agosto de // el aflo passado de mill seiscientos y nobenta y dos por //
ante M[a]rt[i]n del Rio [...] por el qual nombro por su albacea // Tenedor de bienes y heredero
a el Capp[ellaln Antt[oni]o de Villalengua // su tio por q<ue> se ha presentado que contiene las
mandas y le//gados [...] siguientes

[Al margen]

Primeramente mando a las mandas forsosas y // acostumbradas a cada Vna de ellas Vn
peso con que // las aparto de sus bienes

[Al margen]

Ittem mando seis pesos de Limosna para ayuda a la canonisassion del Benerable
Gregorio Lopez =y // quatro pessos para Redempsion de Captivos = otros quatro // pessos para
los Santos lugares de Jerusalem // ordeno se entregassen
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[Al margen] Por m[e]d[i]o del Juez = se hizo notoria [............ ] de las contenidas.

Ittem declara que al dicho su Padre le hauia [sic] dejado // por su albacea tenedor de bienes y
heredero como consta // ba de su testamento a que se Remitia, el qual tenia / Cumplido en la mayor parte y
pressentado el jusgado // de testamentos de este Argobispado: y por una de sus // Clausulas habia mandado; a
Theresa y Magdalena // de Abalos hijas lexitimas de Joseph de Abalos Vesino de // esta Ciudad y de Maria de
Rivera difuntos, trescientos // pessos a cada una, para ayuda a el estado que nuestro Seflor // les encaminasse
sin obligassion de Renta y que en el // Ynterim estuviessen en su poder hasta la Conse//cussion de sus estados;
y por no hauerlo Conseguido // declaro parar en su Poder los sescientos pessos // de ambos legados, los quales
de lo ordenado entrassen en // el d[iclho Antonio de de Villalengua Su tio sin obliga//ssion de Renta hasta
tanto que las sussod[ic]has // tomassen estado: y si fallesiesen ambas o qualas // quiera sin Conseguirlo era su
voluntad que la // porsion que tocasse a la difunta o difuntas // volviese a el tronco de sus
bienes

Zertifico doi fee y testimonio de Verdad q[ue] el Cotejo // de Susso se ha fecho segun lo que consta
de las // Clausulas del Testam[en]to que en el se expressa // por lo que toca a lo pio que contiene; aque // me
refiero y para que conste de mandato del S[efior] Jues //

[.1r]"

de este Jusgado doy la presse[en]te en Mex[ic]o a Veinte// y sinco Dias del mes de Mayo de mill y
seiscientos // y nobenta y tres afios =

Por auto probeydo por el S[efio]r D[o]n Joseph de Torres y Vergara Juez de // este jusgado oy dia de
la fleclha se declaro el testam<enrto q[ue] combiene este // Cotejo por Cumplido y Satisflec]ho en lo pio y
dio por libre a su albacea // Y se les reservo su d[ine]ro a salvo a Teresa y Magdalena de Abalos // y al
P[adr]e de ellas por que por rasson de sus mandas y legados Vssen de q[ue] las h[a]ga // ante quien y Con
d[ine]ro deban y al d[ic]ho albacea se le bolbié d[ic]ho testam[en]to // recaudos y auto orig[ina] q[ue] conste
pongo esta rasson en Veinte Y // seis dias del mes de Mayo de mill y seiscientos y nobenta y tres afios =
. 1v]
(AGN, Bienes Nacionales, vol. 222, exp. 20)

15 La numeracion es mia.
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Capitulo 1

Las dedicaciones de templos como ejemplo de literatura y vida devocional

TEMPLO material, Sefior

os dedica quien intenta

que en el Templo de su pecho

tengdis perenne asistencia [...]

Material demostracion

es esta Fabrica excelsa,

para que los ojos miren

la que os fabrica la idea.

Sor Juana Inés de la Cruz,

Letras de San Bernardo, letra V, vv. 1-10"°

2.1 Las relaciones festivas como parte de la literatura del siglo XV1I

2.1.1 Las relaciones de fiestas como género histérico-literario
as celebraciones que la sociedad novohispana organizaba estaban fuertemente
dominadas por la ortodoxia catélica y uno de los objetivos primordiales fue la
exaltacion al poderoso, es decir a las dos mdaximas autoridades: la civil,
representada por el virrey y la eclesistica, personificada por el arzobispo,'” a quienes se
consideraba como seres perfectos puesto que eran elegidos por el monarca y, éste a su vez
tenia designacion divina:

[...] a los gobernantes se les reconocian cualidades excepcionales y eran elevados al rango
poético y alegérico de seres perfectos y divinos, la instituciéon que en realidad era venerada
como vicaria de Dios sobre la tierra era la Iglesia catdlica. Esto se comprende mejor auin,
cuando sabemos que en el estado absolutista hispanico, el poder civil y religioso estaban
unidos, representados en la persona del monarca (Bravo: “Festejos, celebraciones y
certdmenes”: 2002, 85).

Otro de los propdsitos esenciales de los festejos virreinales fue el control de las
masas, que formaba parte del rito politico debido a que habia mucha miseria e injusticia y
no era conveniente que el pueblo se sublevara, de manera que las celebraciones fueron una
especie de catarsis en la que el pueblo se olvidaba de la cotidianidad y se dejaba llevar por
el festejo y todo lo que lo circundaba como procesiones, danzas, fuegos artificiales, cantos,

representaciones teatrales, mascaradas, etcétera.

16 Sor Juana Inés de la Cruz, 1995, t. II, 186
7 En ocasiones se daba el caso que en una sola persona recaia el cargo de arzobispo y virrey como

ocurri6 con fray Garcia Guerra en 1611, Juan de Palafox y Mendoza en 1642 y fray Payo Enrigquez de Ribera
en 1674.
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Desde la perspectiva de las autoridades, es decir desde el ambito oficial, la fiesta era uno de
los mejores medios de control de las masas. La cultura barroca, experta en la manipulacion de
las colectividades, encontrdo en la fiesta la mejor forma de mantener la estabilidad y la
concordia, en una sociedad dividida por profundas diferencias. El viejo adagio romano ‘al
pueblo pan y circo’ define muy bien esta primera funcion de la fiesta: evitar la rebelion por
medio del entretenimiento (Rubial: 1998, 51).

El espacio festivo por excelencia fue la calle, afuera de los templos habia
representaciones teatrales'®. La plaza era fundamental para el desarrollo de las festividades
en la cultura novohispana, segin dice Antonio Bonet Correa se consideraba como una
especie de “corral de comedias” en donde todos los espectadores se sentaban a su alrededor
y observaban con atencion cada detalle (cfr. Bonet Correa “La fiesta barroca como practica
del poder”, 45-46). En la Plaza del Volador se reunia gente de todos los estratos sociales,

mientras que los nobles se acomodaban en los balcones que la rodeaban.

Por su calidad de fiesta publica, las celebraciones tienen lugar en el espacio abierto de la
ciudad, de sus calles, de sus plazas; éstas se vuelven escenario de signos y realidades que en la
conjuncion de lenguajes verbales, plasticos y auditivos dejan en los espectadores la impresion
de pertenecer a un orden que rebasa lo temporal y se inscribe en lo trascendente (Bravo: op.
cit., 87).

Cuando habia fastuosas ceremonias, se exhortaba a los habitantes de la ciudad para
que adornaran sus balcones con flores hermosas y vistosas telas para que las calles se
notaran mas alegres de lo acostumbrado. Las 6rdenes religiosas levantaban altares efimeros
con motivos relacionados con el festejo. Todo lo anterior formaba parte de una escenografia

que fue componente bésico de la fiesta publica.

Como una brillante coreografia teatral, la fiesta ofrecia la imagen de un conjunto
heterogéneo y abigarrado, con la aparente espontaneidad de expresiones de entusiasmo, fervor o
alborozo, que respondian a un orden propio. El mismo criterio dramatico inspiraba la secuencia
de las actividades serias y jocosas [...] (Gonzalbo: “Las fiestas novohispanas. Espectaculo y
ejemplo”, 20).

El arte fue un elemento importante de los festejos virreinales. Por los diversos
conflictos, la expresion artistica fue esencial para los stibditos del rey hispano en todos sus
territorios. Los artistas expresaron su sentir y lo que les exigia la Corona basados en la
ostentacion, plagada de adornos y exuberancia; se apreciaba en la pintura, escultura y
arquitectura que todavia encontramos en diversas ciudades y que impacta por su

extraordinaria belleza. En las fiestas se daba otro tipo de representacion artistica,

'8 Las representaciones teatrales se daban principalmente en las fiestas religiosas, en los atrios de las
iglesias se colocaban tarimas en donde se escenificaban dramas litirgicos como la lucha entre el bien mal,
vidas de santos o escenas de la Pasion, la mayoria de las veces se utilizaban las alegorias para que la gente
entendiera mejor lo representado. (¢f#. Rubial: 1998, 57)
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La expresion mas vivaz y ostentosa fueron las obras efimeras [...], que por su propio
caracter provisional se prestaban a todas las audacias y ensayos, a ser como un cartel movible,
un espejo que refleja la inquietud y huella de lo que aun no fijado de la novedad y de la moda
de lo efimero y perecedero, de los elementos de sorpresa que podian llamar mas la atencion de
las gentes [...] Verdaderos tratados de politica, teologia e historia, su realizacion fue el banco de
ensayo no solo formal sino también iconologico de la obra de arte barroca, tan cargada de
contenido emblematico-simbodlico (/bid. , 59).

Con estas celebraciones publicas se cumple una de las premisas del Barroco: el
mundo como un gran teatro en donde cada persona tenia un papel especifico asignado por
Dios.

DIOS
Una fiesta hacer quiero
a mi mismo poder, si considero
que s6lo a ostentacion de mi grandeza
fiestas hara la gran naturaleza
y como siempre ha sido
lo que mas ha alegrado y divertido
la representacion bien aplaudida
y es representacion la humana vida [...]
(Calderdn de la Barca, El gran teatro del mundo
w. 39- 46)

Para que una fiesta no se perdiera en el olvido se elaboraba un escrito puntual de
todo lo que ocurria en ella con un discurso panegirico y con una visiéon puramente oficial: la

relacion festiva. El Diccionario de la Real Academia define el término relacion como:

Referencia que se hace de un hecho. Informe que generalmente se hace por escrito y se presenta ante una
autoridad. En el poema dramatico, trozo largo que dice un personaje ya para contar o narrar una cosa, ya para
cualquier otro fin. (s. v.) relacion).

En el Diccionario de Autoridades se dice que la palabra relacion es una:

narracion o informe que se hace de alguna cosa que sucedio. Lat. Relatio, Narratio.
Se llama también aquel romance de algun sucesso 0 historia, que cantan y venden los ciegos por las calles.
Lat. Recitatio métrica (Diccionario de Autoridades, t. 111, 556).

El estudioso Antonio Bonet Correa define las relaciones festivas como:

Obras de literatura laudatoria, en prosa unas y otras en verso [...], sus volimenes forman un
centon de apretados conceptos con formulas estereotipadas. Con sus latiguillos obligados,
pertenecen a un género muy caracterizado de hiperbolicas y elipticas frases, cuya lectura resulta
cansina por la monétona y pesada repeticion, sin proporcionar sorpresas. Quien ha leido una
relacion puede decir que ha leido todas, aunque precisamente es su calidad de serie, en sus casi
insignificantes variantes de donde reside el maximo interés de las distintas versiones de la
fiesta, siempre idéntica e igual a si misma como todos los ritos. (Bonet Correa: op. cit., 49).

Angel Lopez Cantos ha criticado la literatura festiva por su poca creatividad, su

continuo afan repetitivo y su poca calidad literaria:
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La prosa y el verso estan plagados de frases estereotipadas, llenas de vocablos altisonantes y
calificativos enfaticos y engolados. Las alabanzas se suceden constante y machaconamente. Se
puede afirmar que leida una Relacion se han leido todas. No existen notas diferenciadoras en
cuanto al fondo. La unica disparidad radica en la forma (Lopez Cantos: 1992, 25).

Aunque todas las relaciones festivas son muy similares, no se puede generalizar,
muchas de ellas tienen cierta calidad por sus temas extraidos de la cultura clasica y de los
textos biblicos, asi como su elaboracion poética que hacen notar la gran cultura e ingenio de
los autores.

Las relaciones de fiestas proliferaron en Nueva Espafia; caso contrario ocurri6 en el
virreinato del Perd, donde abundaron los lienzos y oleos que tuvieron la funcién de

. . 1
describir celebraciones'.

Estas pinturas servian para mostrar a vecinos y visitantes el esplendor ceremonial desplegado por la
ciudad en las grandes ocasiones, [...] De algiin modo fueron equivalentes visuales de las relaciones de fiestas
y su poder argumental derivaba de la preeminencia alcanzada por las imagenes en una sociedad [...] de
restringida tradicion literaria (Wuffarden: “La ciudad y sus emblemas: imagenes del criollismo en el
virreinato del PerG” en Los siglos de oro en los virreinatos de América (1550-1700), 60).

Toda relacion festiva se componia para dar a conocer los acontecimientos de los
virreinatos americanos a la vieja Espafia, y asi manifestar su fidelidad incondicional hacia
la Corona. Los autores, en su mayoria criollos, desplegaban sus conocimientos de retorica,
latin y su habilidad para versificar, alababan la naturaleza de sus tierras y la calidad de su
gente. Asumian conscientemente para quién o quiénes estaba dirigido el mensaje, y
demostrar que la tierra en donde nacieron era equiparable con la Peninsula. Otro de sus
propositos fue manifestar que se tenian los méritos suficientes para obtener cualquier

puesto relevante en la Nueva Espaia.

A lo largo del siglo XVII y en el XVIII, ese sentimiento se convirtié en una conciencia de
ser diferentes, reforzada por la exaltacion de la belleza y fertilidad de su tierra, del ingenio y
destreza de sus habitantes y de la grandeza del pasado azteca y por los prodigios realizados en
su territorio a través de las imagenes milagrosas de hombres y mujeres santos. De la pretension
de ser considerados espafioles, se paso al sentimiento de mexicanidad que fue uno de los
antecedentes del movimiento de independencia (Rubial: op.cit., 34).

" En México en el aiio de 1709 el virrey Francisco Fernandez de la Cueva y Enriquez duque de
Alburquerque mandé plasmar todo el aparato festivo del traslado de la imagen de la Virgen de Guadalupe a su
nuevo templo. El pintor encargado de elaborar la obra fue Joseph de Arellano y el cuadro se titula: “Traslado
de la imagen y estreno del santuario de Guadalupe”, es un dleo sobre lienzo cuyas dimensiones son de 176 x
260 cm. Se localiza en la coleccion del duque de Alburquerque en el palacio de los Recoletos en Madrid (cfr.
Wouffarden: art. cit. en Los siglos de oro en los virreinatos de América (1550-1700), 60).
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Una de las primeras relaciones publicadas en la Nueva Espana fue el Tumulo
imperial, dedicado a Carlos V y escrito por Francisco Cervantes de Salazar en 1560%°. En
1579 se dio a conocer la Carta del padre Pedro de Morales de la Compaiiia de Jesus. Para
el muy reverendo padre Everardo Mercuriano, General de la misma Compariia. En que se
da relacion de la Festividad que en esta insigne Ciudad de México se hizo este aiio de
setenta y ocho, en la colocacion de las Santas Reliquias que nuestro muy Santo Padre
Gregorio XIII les embié® en donde se describian los regocijos hechos por la llegada de las
reliquias de santos enviadas por el Papa Gregorio XIII a la Compaiiia de Jests*.

Los textos festivos eran muy comunes en la época y en algunos de ellos se apreciaba
en su titulo la palabra relacion:

Breve relacion de las fiestas que los plateros celebraron a la Virgen Maria
(1618).

Relacion de las Reales fiestas, Cesareos jvbilos, y avgustos regocijos [...] Con
qve solemnizo los felices arios del Rey Nuestro Serior Carlos Segvndo... (1677)
Relacion piérica de la solemnidad con que recibio México a su virrey el conde
de Paredes (1680).

Relacion sumaria de la celebridad de la canonizacion de San Juan de Dios en

esta ciudad de México (1700).

2 El Timulo imperial de la ciudad de México es uno de los documentos méas importantes en la
historia del virreinato ya que nos precisa los acontecimientos acaecidos en la conmemoracion de la muerte de
Carlos V en 1559. Edmundo O’Gorman dice al respecto: “[...] este pequefio libro puede y debe considerarse
como una invitacion a presenciar [...] la mas fastuosa solemnidad publica de cuantas fue testigo la ciudad en
aquella época, que no es poco el privilegio. (O’Gorman, comentarios a México en 1554 y el Tumulo imperial:
1991, 175).

21 El padre Pedro de Morales fue maestro de Teologia moral y Derecho Candnigo del Colegio de San
Pedro y San Pablo. La parte mas importante de la Carta fue la Tragedia del Triunfo de los Santos, que segin
Rojas Garciduetias fue escrita por Vicencio Lanuchi y Juan Sanchez Baquero maestros de latinidad y retorica
del Colegio de San Pedro y San Pablo.

*? Entre los siglos X y XI la Iglesia tuvo un mayor control sobre los procesos de santificacion. Para
los siglos XII y XIII comenzé la canonizacién de reyes y se inicia el culto a los Reyes Magos. Con el paso
del tiempo, ya en plena Reforma religiosa se dictan nuevas formas de adoracion a seres divinos como el culto
a las reliquias de seres devotos recién muertos o bien de santos ya prestigiados como: suspiros de San José,
gotas de leche de la Virgen, sangre de Cristo, etc. Todo en contraposicion con la nueva ideologia protestante
que estaba en contra de la veneracion de las imagenes o su equivalente. Para el siglo X VI la Iglesia trat6 este
asunto como algo novedoso ya que por un lado prohibi6 el culté a las reliquias pero por otro lo permitio.
Foment6 diversos ritos que fortalecieron un cristianismo magico. En Nueva Espafia se daba culto a las
reliquias que los jesuitas traian para purificar estas tierras. (cfr. Islas, La academia a lo divino... tesis de
licenciatura, 28).
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Una vez impresos, los textos festivos se repartian a los organizadores y participantes
en el evento como autoridades civiles y eclesiasticas, letrados e intelectuales, estos ultimos
las utilizaban como modelo para escribir un texto similar con una misma estructura: “[Las
relaciones festivas] servian tanto como el acto festivo mismo para la propagacion politica, y
no solo eran entregadas como recuerdo a los participantes, sino que se enviaban por toda
Europa para demostrar a las otras cortes y ciudades su poder y grandeza”. (Andrea
Sommer-Mathis, El teatro descubre América: fiestas y teatro en la casa de los Austrias
cit. por Rodriguez Hernandez: 1999, 135).

El discurso de las relaciones festivas es encomiastico y de circunstancia® ya que se
escribia para un determinado momento y se ponderaba y describia una celebracion
especifica. Asimismo los autores brindaban su escrito a un personaje, quien recibia algliin

tipo de encarecimiento.

La retorica antigua abarcoé tres géneros de discurso oratorio: el forense o judicial o juridico;
el deliberativo o politico y el demostrativo o panegirico, epidictico, encomiastico o de
circunstancias que describe con (alabanza o censura) personas o cosas y en el que se desarrolla
la figura de pensamiento llamada evidencia (tipo de descripcion) (Beristain: 1992, 421-422).

Las relaciones festivas tienen dos vertientes: la historica y la literaria. En cuanto a la
primera, asumen un caracter informativo y su objetivo es mantenerse en el recuerdo. Por el
sentido referencial, funcionan como una cronica; la literaria asimila los aspectos estéticos,
la elaboracion del discurso y algunos rasgos barrocos en la suntuosidad del lenguaje. La

palabra se convierte en pincel y proporciona imagenes detalladas del acto solemne.

Todo parece indicar que las Relaciones de fiestas fueron escritas, en su mayoria, con la
expresa intencion de crear un monumento literario, tanto en la prosa como en los versos esto sin
que se excluyera su inherente condicion historiografica. Tal confluencia nos permite clasificar
esta clase de textos como pertenecientes a un género historico-literario. (Rodriguez Hernandez,
op. cit., 169).

Por lo tanto, las relaciones festivas son una sucesion de hechos precisos escritos en
prosa, verso o en ambos donde se describe con detalle lo acontecido en un festejo civil o

eclesiastico. Los sucesos se exponen en forma cronologica. Son literarias por su discurso

» Helena Beristain denomina esta forma retorica como demostrativo o panegirico o epidictico y
“constituye el elogio exaltante de las cualidades y la figura de un hombre publico, o bien el vituperio que
minimiza el mérito y aumenta los defectos de un enemigo. Se pronuncia en honras finebres, efemérides,
consolaciones, peticiones, sermones moralizantes. Se dirige a un publico espectador. Su razonamiento suele
ser inductivo y se desarrolla a base de comparaciones amplificatorias.” (Beristain: op. cit., 421-422).
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panegirico, sus hipérboles, artificios lingiiisticos, la alusién a pasajes mitologicos, biblicos
y textos patristicos, los emblemas y alegorias se hacen presentes junto con la teatralidad, las
paradojas y las metaforas. Con lo que se puede constatar que el medio mas completo de

preservar la memoria es la literatura.

2.2 Las dedicaciones de templos
2.2.1 Origenes biblicos de las dedicaciones de templos

La fiesta se origind para rendir alabanza a la divinidad, ese ente superior que otorgaba
bondades y al que los hombres debian agradecimiento. Las celebraciones fueron una serie
de ritos plagados de alegria ludica y sagrada que rompian con la cotidianidad. La palabra
fiesta proviene de un adjetivo latino: festus, -a, -um que significa “festivo, solemne, digno

de celebrarse”, que a su vez procede del indoeuropeo dhes-fo que quiere decir “sagrado”.

La historia de las fiestas va acompaiiada de la historia de su significado. Este confirma en
qué estrecha medida se aproximan en la mente del hombre la fiesta y el culto. La lista de
significados que bajo el titulo de definiciones se ha atribuido durante mucho tiempo a Platon
[...] contiene un breve distintivo de la fiesta: ‘tiempo sagrado’, hierds chronos. Esta definicion
continu6 siendo obvia para Cicerén y en general, para la antigua Roma: la fiesta es un dia
sagrado, ‘par définition’ un ‘jour divin’ (Pieper: 1974, 46).

Con este sentido ritual y laudatorio hacia Dios, la Biblia presenta incontables
momentos donde se rinde culto a Yahveh por medio de la fiesta. En el Antiguo Testamento,
el Salmo 117 dice: “jAlabad a Yahveh, todas las naciones, / celebradle, pueblos todos!”.

En Nehemias se describe la fiesta de las Tiendas, cuando éste fue gobernador de

Jerusalén:

Llegado el mes séptimo, todo el pueblo se congregd como un s6lo hombre en la plaza...
Entonces, Esdras el sacerdote, Nehemias el Gobernador [...] dijeron a todo el pueblo: «Este dia
esta consagrado a Yahveh vuestro Dios, no estéis tristes ni lloréis» [...] Dijoles también: «Id y
comed manjares grasos, bebed bebidas dulces y mandad su racién a quien no tiene nada
preparado» [...] Y el pueblo entero se fue a comer y beber, a repartir raciones y hacer gran
festejo, porque habian comprendido las palabras que les habian ensefiado (Nehemia, 8: 9-12).

En lo concerniente al festejo de consagracion o purificacion de una iglesia, a lo
largo de todo el Antiguo Testamento se hace hincapi¢ sobre el Templo construido y
dedicado a Yahveh para honrarle y brindarle sacrificios. Dios es venerado en los lugares en
donde se ha hecho presente por una teofania®*. El lugar en donde Dios se ha manifestado y

que se considera su residencia, es el Monte Sinai, el Arca es la sefial de esta presencia y la

# Teofania: Manifestacion de la presencia de Dios
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Tienda que la contiene es la Morada de Yahveh quien sigue en peregrinacion con su pueblo
hasta que el Templo de Jerusalén se convierte en su Casa definitiva. (cf. Libro del Exodo,
25 [notas], Biblia de Jerusalén, 96).

El primer vestigio relacionado con la construccion de la Morada de Yahveh se
encuentra en el Exodo” cuando Dios ordena expresamente a Moisés como debe ser el
Santuario con sus medidas exactas: “Me haras un Santuario para que yo habite en medio de
ellos. Lo haréis conforme al modelo de la Morada y al modelo con todo su mobiliario que
yo voy a mostrarte” (Exodo, 25: 8-9).

Mas adelante en el mismo libro, se presenta la ejecucion de las o6rdenes divinas y
posteriormente Yahveh pide a Moisés que consagre el Santuario: “La consagraras con todo
su mobiliario y sera cosa sagrada [...] Consagraras el altar y el altar serd cosa sacratisima
[...]” (Ibid, 40: 9-10)

En el libro de los Reyes I°%se habla de los preparativos para la construccion del

Templo, cuando Salomén®’

se propone esta tarea, por la mediacion de su padre el rey
David: “Ahora me he propuesto edificar una Casa en nombre de Yahveh mi Dios, segtn lo
que Yahveh dijo a David mi padre” (Reyes I, 5: 19).

Luego se describe el Templo, sus medidas y los materiales utilizados para su

)
construccion 81

* Exodo es uno de los libros del Pentateuco en el Antiguo Testamento que forman una coleccion que
los judios denomina la “Ley”, la Tora. En el Exodo se desarrollan dos temas principales:‘la liberacion de
Egipto y la Alianza en el Sinai (cfr. Biblia de Jerusalén, 5).

2 Los Reyes I y IT ofrecen el marco en el que se ejercié el ministerio de los profetas escritores antes
del Destierro. Los libros de los Reyes, como los de Samuel, constituian una sola obra en la Biblia hebrea.
Corresponden a los dos ultimos libros de los Reinos en la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. Son
la continuacion de los libros de Samuel. La larga narracion del reinado de Salomén detalla la excelencia de su
sabiduria, el esplendor de sus construcciones, sobre todo la del Templo de Jerusalén y la abundancia de sus
riquezas (cfr. Ibid; pp. 235y 237).

La primera preocupacion del rey Salomén fue construir el Templo que su padre David habia
planeado, pero que Dios no le permitié edificar debido a las continuas guerras que hubo en su reinado. El rey
David habia designado como lugar para el Templo la era comprada a Araund, el campesino yebuseo. Con el
gran almacén de materiales de construccion y de metales preciosos dejado por su padre, Salomén empezd
inmediatamente la tarea, empleando trabajadores especializados procedentes de Tiro (cfi. Beecher: 1964, p.
61).

% Construir el gran Templo para albergar el Arca Sagrada de la Alianza fue una obra noble y
gloriosa, pero para llevarla a cabo Salomén dio un paso que abri6 una herida duradera en la nacion israelita.
Como necesitaba abundante mano de obra establecio la recluta forzada de trabajadores entre el pueblo. Esto
se habia hecho con anterioridad en tiempo de guerra y el pueblo habia sacrificado su libertad ante el peligro
comun, pero resultaba excesivo sacar a la gente de sus granjas y hogares en tiempos de paz y retenerla un mes
de cada tres (cfr. Loc. cit.).
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La Casa que edifico el rey Salomon a Yahveh tenia sesenta codos de largo, veinte de ancho
y veinticinco de alto [...] La entrada del piso inferior estaba en el ala derecha de la Casa, y por
una escalera de caracol se subia al piso intermedio y del intermedio al tercero. Edifico la Casa,
la acabd y la tech6 con artesonado de cedro (Reyes, 6: 8-9).

Por ultimo se habla de la fiesta de dedicacion:

Aquel dia consagro el rey el interior del patio que esta delante de la casa de Yahveh, pues
ofrecid ahi el holocausto, la oblacion, y las grasas de los sacrificios de comunion. En aquella
ocasion celebré Salomoén la fiesta con todos los israelitas en magna asamblea desde la entrada
de Jamat hasta el torrente de Egipto, ante Yahveh nuestro Dios durante siete dias (Reyes, 8:
64-65).

En las Crénicas® se presenta un marcado énfasis por la construccion del Templo de
Jerusalén, los preparativos que hace el rey David en donde se elaboran los planos y se

recaudan materiales para que su hijo Salomoén lleve a cabo la construccion del Santuario.

Te hago saber que voy a edificar una Casa al Nombre de Yahveh, mi Dios, para
consagrarsela, para quemar ante €l el incienso aromatico, para la ofrenda perpetua de los panes
presentados, y para los holocaustos de la mafiana y de la tarde, de los sabados, novilunios, y
solemnidades de Yahveh, nuestro Dios [...] La Casa que voy a edificar serda grande, porque
nuestro Dios es el mayor de todos los dioses. (Cronicas II, 2: 3-4).

Una vez concluido el Templo de Dios, se llevo a cabo la fiesta de dedicacion:

Cuando Salomoén acabd de orar, bajo fuego del cielo que devord el holocausto y los
sacrificios; y la gloria de Yahveh llen¢ la Casa [...] El rey Salomén ofrecié en sacrificio 22 000
bueyes y 120 000 ovejas. Asi inauguraron la Casa de Dios el rey y todo el pueblo. Los
sacerdotes atendian a su ministerio, mientras los levitas glorificaban a Yahveh con los
instrumentos que el rey David fabricé para acompafiar los canticos de Yahveh [...] Los
sacerdotes estaban delante de ellos tocando las trompetas, y todo Israel se mantenia de pie.
Salomoén consagro el interior del patio, que estd delante de la Casa de Yahveh [...] Entonces
Salomon celebro la fiesta durante siete dias y con ¢él todo Israel en magna asamblea (/bid., 7:
1,5-7).

En el capitulo veinticuatro de las Cronicas Il se manifiesta la restauracion de la
Casa de Yahveh llevada a cabo por Joas: “Siete afios tenia Joas cuando empez6 a reinar, y
reind cuarenta afnos [...] Reunio a los sacerdotes y a los levitas y les dijo: “Recorred las
ciudades de Judé y juntad cada afio en plata en todo Israel para reparar la Casa de vuestro

Dios; y daos prisa en ello” (Cronicas 11, 24: 1, 5).

¥ Es el segundo grupo de libros histéricos que prosiguen con la historia del Deuteronomio. Los dos
libros de las Cronicas formaban en un principio uno sélo. La Biblia hebrea y la Vulgata los llaman
“Paralipémenos”, o sea los libros que se refieren a las cosas omitidas. El Templo y sus ceremonias fueron
parte de la vida nacional. El autor de las Cronicas fue un levita de Jerusalén que posteriormente escribio los
libros de Esdras y Nehemias. El centro de interés permanente en las Cronicas es la larga historia del Templo
de Jerusalén y su culto desde los preparativos bajo el gobierno de David hasta la restauracion llevada a cabo
por la comunidad vuelta del Destierro (cfr. Biblia de Jerusalén, 431).
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El Salmo 134°° es una aclamacion de los sacerdotes del Templo para que la gente
alabe a Dios:
jOh, bendecid a Yahveh
todos los servidores de Yahveh,
que servis en la Casa de Yahveh,
en los atrios de la Casa del Dios Nuestro!

iPor las noches alzad las manos hacia el santuario,
y bendecid a Yahveh!

El profeta Ageo’' habla del enojo de Yahveh por encontrarse el Templo en ruinas,
se habian perdido los frutos de la tierra y la unica condicion para la llegada de Dios era la
construccion de un nuevo recinto para alabarlo: “;Es acaso para vosotros el momento de
habitar en vuestras casas artesonadas, mientras esta Casa estd en ruinas? [...] Subid a la
montafa, traed madera, reedificad la Casa, y yo la aceptaré gustoso y me sentiré honrado,

dice Yahveh” (Ageo 1:4y 8).

En la cultura virreinal se daba mucha importancia a las dedicaciones de templos
para manifestar el dominio de la Iglesia en la vida diaria y asi trasladar los aspectos biblicos
mas sobresalientes a la cotidianidad de una cultura muy apegada a los textos
judeocristianos.

2.2.2 Importancia de las dedicaciones de templos en la cultura novohispana

Las festividades, al ser un medio de control de las masas y la principal forma de
manifestacion del poder eclesidstico y civil, se consideraron como parte de la vida en el
virreinato y la mayoria de la gente participaba en su organizacion y cuidaba los detalles
para que quedaran perfectas. Los organizadores prestaban especial atencion al paralelismo

con textos biblicos, hagiograficos o patristicos.

% Este Salmo es una llamada de oracion o didlogo liturgico entre los ministros del Templo y los
peregrinos, quiza en el curso de la ceremonia nocturna con la que se inauguraba la fiesta de las Tiendas (/bid,
340).

*! Con el profeta Ageo comienza el Giltimo periodo profético posterior al Destierro [...] Los primeros
judios vueltos de Babilonia para reconstruir el Templo se desanimaron enseguida. Pero el Ageo junto con
Zacarias reavivan las energias e introducen al gobernador Zorobabel y al Sumo Sacerdote Josué a proseguir
los trabajos del Templo. Este es el objetivo de los cuatro breves sermones que componen el libro: Dios ha
echado a perder los frutos de la tierra porque el Templo sigue en ruinas, pero su reconstruccion traera una era
de prosperidad. A pesar de su modesta apariencia, este nuevo Templo eclipsara la gloria del anterior, y se
promete el poderio a Zorobabel, ¢l elegido de Dios (Biblia de Jerusalen: 1975, 1053)

27



Durante los siglos XVII y XVIII las dedicaciones de templos fueron uno de los
festejos mas relevantes y su consagracion debia ser magnifica, puesto que el mismo Yahveh
-segun el Antiguo Testamento- habia ordenado a Moisés que en su Santuario le rindieran
ofrendas con oro, plata, bronce, finas telas, pieles de carnero, aceites, aromas y piedras
preciosas (cfi. Exodo, 25).

El Templo, lugar en donde se encontraba la presencia divina se destinaba para la
oracion, los hombres rendian alabanzas a Dios y suplicaban su perdon®” y suplicaban a
Dios; de igual forma cuando habia graves enfermedades, se oraba en el templo para que
éstas cesaran’>.

El Templo es un reflejo del mundo celestial. “Su arquitectura es a imagen y
semejanza de la representacion que los hombres se hacen de lo divino. [...] Son como
replicas terrenales de los arquetipos celestiales” (Chevalier: 1999, 984) por lo tanto es la

presencia de lo sobrenatural en la tierra.

a. Primera piedra del Templo
Tomando en cuenta estos preceptos biblicos, cuando se llevaba a cabo la construccion de
una nueva iglesia, las autoridades eclesiasticas novohispanas realizaban una serie de ritos
que iniciaban con la colocacion de la primera piedra y los cimientos del edificio. Don
Carlos de Sigiienza y Gongora en la dedicacion del templo de Guadalupe en Querétaro
dice:

[...] llego el sdbado primero dia del mes de junio de mil seiscientos setenta y cinco, en que
recogidas algunas limosnas, se determino el poner la primera piedra de los cimientos [...] se
hizo esta funcién, como lo dispone el Ritual Romano, observando el antiguo estilo de poner
monedas y medallas de plata y oro, y en una lamina de bronce [una] inscripcion |[...] (Siglienza:
1945, 25).

Cuando Salomoén se dispuso edificar el Templo de Yahveh mand6 colocar en los
cimientos las piedras més finas: “El rey mandé arrancar grandes piedras, piedras selectas

para fundamentar la Casa” (Reyes, 5: 31).

32 Cuando tu pueblo Israel sea batido por su enemigo por haber pecado contra ti, si se vuelven a ti y
alaban tu Nombre, orando y suplicando ante ti en esta Casa escucha ta desde los cielos y perdona el pecado de
tu pueblo Israel y vuélvelos a la tierra que diste a sus padres (Reyes I, 8: 33-34).

33 Cuando haya hambre en el pais, cuando haya peste, tizon, afiublo, langosta o pulgon, cuando su
enemigo le asedie en una de sus puertas en todo azote y toda enfermedad, si un hombre cualquiera,
experimentando remordimiento de su corazén, eleva cualquier plegaria o cualquier stplica y extiende las
manos hacia esta Casa, escucha ta desde los cielos, lugar de tu morada (/bid; 37-39).
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b. Patronos
De suma importancia fue la colecta del dinero para la construccion del nuevo oratorio, en
muchas ocasiones existia un patron que generalmente era un personaje con desahogo
econdmico y muy caritativo. Ser el mecenas de este tipo de edificios otorgaba prestigio ante
la sociedad y un lugar reservado para la vida eterna. Diego de Ribera en la Descripcion
breve del templo de San José de Gracia dice:
Tuan Navarro Paltrana [...]
A Dios haze morada raro exemplo:
Para triunfar del mundo en lo que pala:
Quien a su colta A Dios fabrica Templo,

No es polible que Dios le niegue cafa,
(Ribera: 1661, f 49 v; vv.41,49-52)

Algunos de los benefactores de los templos edificados durante el siglo XVII fueron:
Alvaro de Lorenzo, la Encarnacion; la catedral de Puebla, Juan de Palafox; San Lorenzo,
Juan de Chavarria; Simoén de Haro, la Concepcion; Santa Clara, en un principio fueron los
Arias y termind de costearla Juan de Ontiveros Barrera; San José de Gracia, Juan Navarro
Pastrana; Jestis Nazareno, Antonio Calderén y Juan Miguel de Sotomayor; Nuestra Sefiora
de Balvanera, Beatriz de Miranda; San Felipe de Jesus, Isabel de Barrera; Domingo de
Cantabrana, San Cosme; Nuestra Sefiora de Guadalupe en Querétaro, Juan Caballero y

Ocio y San Bernardo, Joseph de Retes Largache.

Entonces las cabezas de familia, los jefes de las tribus de Israel, los jefes de millar y de cien,
y los encargados de las obras del rey, ofrecieron espontaneamente sus donativos, y dieron para
el servicio de la Casa de Dios 5 000 talentos de oro, 10 000 daricos, 10 000 talentos de plata,
18,000 talentos de bronce y 100,000 talentos de hierro. Los que tenian piedras preciosas las
entregaron para el tesoro de la Casa de Yahveh (Cronicas I, 29: 6-8).

c. Altares
Los organizadores de los festejos de dedicacion mandaban construir uno o varios altares
que tuvieran relacion con la vida del santo al que se consagraria el templo o bien con algin
pasaje biblico del Antiguo o Nuevo Testamento. Carlos de Sigiienza describe en sus Glorias
de Querétaro uno de los cinco monumentos efimeros que se mandaron construir y que

consistia en:

Una montafia tan al natural en su estructura robusta [...] Admiraronse en ella, no ya tanto
las robustas encinas, altisimos cedros, copados sauces, gruesos sabinos y desalifiados cardones,
cuanto los pefiascos, no se si diga que al natural fingidos, o alli con muy estupendo trabajo
amontonados; horrorizaban las profundisimas grutas, regocijaban las invenciones del agua, y
ocupando todo de cuantas fieras y aves rompen el aire y huellan la tierra, desde el le6n
rugiente, hasta el gorrioncillo canoro, era idea de la montefiuela de Guadalupe de México [...]
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con el nombre de Tepeyacac [...] Alli con figuras que al vivo representaban a la intacta y
Purisima Maria y al venturoso Juan Diego, con cultos y suavisimos nimeros se repitié lo que
intervino en su aparicion milagrosa [...] (Sigiienza: Las glorias de Querétaro, 37).

En el festejo de la catedral de México se colocaron doce altares que tanto el doctor
don Isidro Sarifana como el bachiller don Diego de Ribera describieron con precision.
Fueron mandados a construir por el virrey marqués de Mancera; cada uno lo edificé por las
ordenes regulares, el clero secular y la Real Audiencia. Sobresale el altar construido por la
orden agustina que presenta el capitulo cuarenta de las visiones del profeta Ezequiel y que

el bachiller describe con acertados versos:

Los hijos del Agustino cuidadosos
mostraron generosos
la ciencia que su padre les ha dado [...]
del Propheta Ezequiel la vision era,
capitulo cuarenta en que declara
aquella arquitectura en todo rara,
que para dar exemplo
fue aparecida en un lucido templo [...]
Y asi estaba ocupando la portada [Santo Tomas de Villanueva]
teniendo en la una mano la plomada
y en la otra medida de succinta
supo poner la arquitectura en cinta,
y como augmento tanto
del Espiritu Santo
fueron claros fervores
de una celeste nube sus amores,
a todo el Reino se manifestaban,

y en la ausencia se significaban,
los que la Casa de Austria ha publicado,
hasta dejar el templo ya acabado [...]
(Ribera: 1986, 84-85)

El profeta Ezequiel proporciona las dimensiones del altar en la fiesta de
consagracion del templo de Yahveh (43: 13-17) y los sacrificios que deben hacer en su

honor:

Y estas son las dimensiones del altar en codos de codo™ y palmo?*: su cavidad, un codo por
un codo de ancho. El reborde junto a la ranura, todo alrededor, un palmo. Y ésta la altura del
altar desde la cavidad del suelo hasta el zdcalo inferior, dos codos por un codo de ancho; desde
el zocalo pequefio hasta el grande, cuatro codos por un codo de ancho. El foculo™ tenia cuatro
codos, y por encima del foculo habia cuatro cuernos. El foculo media doce codos de largo por

3* Codo = 6 palmas: 24 dedos (4 dedos hacian un palmo = cuarta parte de una vara, equivalente a
unos 21 cm. Codo = pie y medio. (Diccionario de Autoridades) Medida de media vara (DRAE)

33 Palmo: (Del lat. Palmus) Distancia que va desde el extremo del pulgar hasta el del mefifiique,
estando la mano extendida y abierta (DRAE).

3 Foculo: (del lat. Fociilus, fogon pequefio). Hogar pequefio. Cavidad del ara gentilica, deonde se
encencia el fuego.
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doce codos de ancho; era cuadrado por sus cuatro lados. Y el zdcalo: catorce codos de largo por
catorce de ancho: un cuadrado. El reborde todo alrededor: medio codo; y la cavidad, todo
alrededor: un codo. Las gradas estaban vueltas hacia oriente.

d. Bendicion del Templo
Concluidas las obras de construccidn, las principales autoridades civiles y religiosas de la
ciudad asistian a la bendicion del templo llevada a cabo por el arzobispo u obispo del lugar.

El bachiller Diego de Ribera en la dedicacion de San José de Gracia dice:

Dos dias antes se bendixo, como es vso,
Toda la Iglelia con su zelo ardiente,
El prelado que el Principe nos puso,
Noble, docto, benevolo, y prudente,

Porque naturaleza lo compuso
Para que governara amablemente,
Prendas todas, que siempre he uenerado,
En Don Alonso Ortiz, Nuestro Prelado.
(Ribera: 1661, f. 53 v).

Dios manda a Moisés que una vez concluida la construcciéon de su Santuario o
Tienda del Encuentro, rocie agua sobre ella y que consagre con el 6leo de la uncion todos
los componentes del altar y le brinde una oracidon: “Pondras la pila entre la Tienda del
Encuentro y el altar, y echards agua en ella... Entonces tomarés el 6leo de la unciéon y
ungiras la Morada y todo lo que contiene. La consagrards con todo su mobiliario y sera
cosa sagrada. Ungiras ademas el altar de los holocaustos y todos sus utensilios”. (Exodo,
40: 7-10).

El término bendecir significa santificar, acercarse a lo divino mediante la palabra, su
principal simbolo es el agua que tiene poder purificador y es fuente de vida (cfr. Chevalier:
op. cit., 52-60).

e. Procesién con el Santo Patrono y el Santisimo Sacramento
Uno de los elementos fundamentales que componian el festejo religioso barroco fueron las
procesiones, que se organizaban en toda dedicacion de templo, formaban parte de ellas el
Santo patrono de la iglesia, el Santisimo Sacramento en andas, las principales autoridades,
el clero regular y secular.

Las procesiones fueron imprescindibles por vistosas y alegres, se consideraban la
parte mas importante dentro de la realizacion del festejo. El Diccionario de Autoridades las
define como un: “[...] agregado de gentes devotas, que van unas después de otras a fin de

llevar y dar culto a alguna imagen de Christo Sefior Nuestro, de Maria Santisima o de algin
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Santo o en rogativa publica, llevando siempre sus guiones o estandartes”. (Diccionario de
Autoridades, t. 111, 390).

En las procesiones se apreciaba a la sociedad estratificada y el orden jerarquico
considerado sagrado. Como promotores de las fiestas, la Iglesia y el Estado se unificaban
puesto que eran los principales promotores de las fiestas, y se encargaban de guardar el
orden social. “La cultura barroca, experta en la manipulacion de las colectividades,
encontro en la fiesta la mejor forma de mantener la estabilidad y concordia, en una sociedad
dividida por profundas diferencias [...]” (Rubial: 1998, p. 51).

En el festejo de la consagracion del templo de San Felipe de Jesus, se realizo una
procesion que marcho por las calles mas importantes de la ciudad, como representante del
poder civil participaron don Pedro Velazquez de la Cadena® y el virrey marqués de
Mancera; representando a la Iglesia se encontraban las cofradias, los cleros regular y
secular y el arzobispo fray Payo Enriquez de Ribera®™ quienes, en medio de los caminos
decorados con flores escoltaban la imagen de bulto del protomartir San Felipe de Jesus

quien llevaba las llaves del templo:

En (us ombros el Indiano
Felipe, caufando exemplo,
llevo las llaves del Templo,

como Patron [oberano:
cuyo triunpho por fu mano
en [u mucha fe afianga,
valiente Campion [sic] lo alcanca
al Japon poniendo efpanto,

" Don Pedro Velazquez de la Cadena, fue secretario de Gobernacién y Guerra de 1648 hasta 1694 y
pago la dote de Sor Juana para ingresar al convento, hizo acto de presencia con un deslumbrante traje blanco.
Sobresale la mencion que hace el autor de este importante personaje ya que casi no era nombrado en las
relaciones festivas; lo que hace suponer es que no participaba directamente en las celebraciones, aqui fue la
excepcion (cfi. Rubial: 1998, 84-85)

3 Fray Payo Enriquez de Ribera naci6 en Sevilla en 1612. A los trece afios entro en la orden agustina
en el convento de San Felipe de Madrid y profeso el 9 de noviembre de 1628. Fue alumno de la universidad
de Salamanca, lector en filosofia y teologia en el convento de San Andrés de Burgos. Fue arzobispo de
Meéxico por doce ailos (1668-1680). En abril de 1670 hizo publicar un edicto prohibiendo que en todo su
arzobispado se hiciesen procesiones publicas, ya que en muchas ocasiones habia desordenes y excesos. Fue
“en extremo celador de la disciplina eclesidstica” se ocupaba de las costumbres del clero. Celebraba con
esplendor las fiestas de la iglesia, hacia reparar templos antiguos. Bendijo la iglesia de Balvanera (1671), San
Cosme (1672), la fiesta de la beatificacion de Santa Rosa en 1675. Hizo la solemne dedicacion de la iglesia de
capuchinas el 10 de junio de 1673. En ese mismo afio, al morir el duque de Veragua, tomo el cargo de virrey
hasta 1680. Fue también calificador del Santo Oficio, fue electo obispo de Guatemala. En 1657 hizo un
aumento de obras en cuanto a su arzobispado. Fue limosnero, imprimi6 el libro de la Concepcion de Nuestra
Sefiora y compuso la calzada que conduce al Santuario de Guadalupe. Muri6 el 8 de abril de 1684. El 10 de
julio se inicié un novenario con cien campanadas en la catedral y doble general en todas las iglesias. El
viernes 21 se oficid una misa en el convento de capuchinas (de la Torre del Villar: 1991, 140)
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(i, queel fer Felipe Santo
lo gano a punta de Langa.
(Ribera: 1673, fols. Tr.y 7v.)

Y anunciaba la presencia del Santisimo Sacramento:

En (us manos el [uftento
llebava [sic] del Pan Divino,
que por fineza previno
Dios para nueftro alimento:
aquel alto complemento
de la mano poderofa
donde la vilta no goza
lo que percive [sic] la fe,
pués [6lo accidentes vé
con que Chrilto se revoza [sic].
(ibid, fols.7v. 8r)

En el Antiguo Testamento se hace referencia al traslado del Arca al concluirse el
Templo de Salomoén, cuando éste mandd reunir a los principales sacerdotes de Jerusalén

para que llevaran al Sagrado recinto el Arca y todos los utensilios que la componian.

Entonces congregd Salomon en Jerusalén a todos los ancianos de Israel, a todos los jefes de
las tribus y a los principales de las casas paternas de los hijos de Israel, para hacer subir el arca
de la alianza de Yahveh desde la Ciudad de David, que es Sion. Se reunieron junto al rey todos
los hombres de Israel, en la fiesta del mes séptimo. Cuando llegaron todos los ancianos de
Israel, los levitas alzaron el arca; y llevaron el arca y la Tienda del Encuentro y todos los
utensilios del santuario que habia en la Tienda; lo llevaron los sacerdotes levitas (Cronicas I1,
5:2-5).

f. Descripcién del Templo
Todo autor de dedicaciones de templos le daba gran importancia a la descripcion del nuevo
santuario. Se apreciaban sus conocimientos de arquitectura cuando detallaban cada
elemento del nuevo edificio: medidas, materiales, pormenores y colores; se detalla la
ornamentacion de las puertas y ventanas, vitrales, altares, retablos, los coros (en caso de
iglesias de conventos), el atrio, etcétera. Es muy probable que los escritores hayan leido los
tratados antiguos de arquitectura de Vitruvio, Serlio Vignola y Palladio o bien el Arte y uso
de Arquitectura de fray Lorenzo de San Nicolas, El breve tratado de todo género de
bovedas, de Juan Torija, Elementos de arquitectura de Wolfio, La idea de la arquitectura

universal de Scamozzi o la Arquitectura civil recta y oblicua de Juan Caramuel®® (cfr-.

%% Juan de Caramuel fue uno de los sabios méas importantes del Siglo de Oro espafiol (1606-1682)
escribio mas de doscientas obras de las que publicé setenta y siete entre las que sobresalen: Theologia moralis
ad prima, eaque clarissima principia reducta, Lovaina, 1643, D. Benedecti Regulam commentarius, Brujas,
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Teran, “La ensefianza de la arquitectura en la Nueva Espafia”, 215) que relaciono el
Escorial que mando construir Felipe II con el Templo de Salomon.

El profeta Ezequiel proporciona las medidas exactas del vestibulo del Santuario:
Me llevo al Vestibulo de la Casa y midio las pilastras del Vestibulo: cinco codos por cada
lado; Iuego la anchura del portico: catorce codos; y las paredes laterales del portico: tres codos
por cada lado. La longitud del Vestibulo era de veinte codos y su anchura de doce codos. Se

subia a ¢l por diez gradas y tenia columnas junto a las pilastras una a cada lado (Ezequiel: 40,

48-49).

Isidro Sarifiana en su Noticia breve... representa todos los componentes del nuevo
edificio catedralicio: columnas, ventanas, capillas, bévedas, nave mayor y la planta en
donde dice:

Dividese su planta en cinco partes, que son la nave mayor, las dos procesionales y las de las
capillas, que por los lados cifien y terminan la fabrica. La nave mayor tiene el didmetro de
columna a columna, cincuenta y tres pies; las procesionales treinta y tres y los mismos las
capillas. Tiene siete portadas: dos al septentrion, a los lados de la capilla de los Reyes, que
corresponden a las naves procesionales y estan enteramente acabadas: dos en los extremos del
crucero, que miran al Oriente y al Poniente, cuya hermosa arquitectura se compone de cuatro
medias columnas estriadas con sus nichos intermedios [...] (Sarifiana: 1968, 30)

Diego de Ribera, en la Descripcion breve... afirma que el nuevo edificio quedo tan

perfecto que el mismo San José bajo en una nube para admirarlo y aprobarlo.

Pareciendo a la vilta blanca nube,
Que baxo a cortexar tanta hermolura,
Trayendo en sus entrafias al Querube

Bello IOSEPH, que en virginal claufura
Como Maeftro mayor viendo el concierto
Sus medidas baxo para el acierto.
(Ribera: 1661, £~ 50 v).

En el libro primero de los Reyes se dice que Yahveh se manifestdo en el Templo
construido por Salomoén en una inmensa nube: “Al salir los sacerdotes del Santo, la nube
llen6 la Casa de Yahveh [...] la gloria de Yahveh llenaba la Casa de Yahveh. Entonces
Salomon dijo: «Yahveh quiere habitar en densa nube. He querido erigirte una morada, un

lugar en donde habites para siempre»” (Reyes I, 8: 10-13).

1640, Rationalis et realis philosophiae, Lovaina, 1642. Severa argumentandi methodus, Douai, 1643 (cfr.
Velarde: 1989, 53)
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g. Dedicacion del templo

La apertura de un recinto religioso culminaba con la dedicacion solemne del templo que
consistia en una misa celebrada por el arzobispo, quien con vestido pontifical consagraba la
iglesia a un santo especifico que iba a interceder con Dios por sus devotos. Este tipo de
oraciones se encuentran en el Pontificale Romanum™, que es un libro en que estan las
férmulas y rubricas de las funciones propias de los obispos. (cfr. Enciclopedia de la
religion catolica: 1950, t. VI, 98). El presbitero Diego de Ribera en la Breve relacion...

refiere esta ceremonia llevada a cabo por fray Payo Enriquez de Ribera.

De Pontifical veltido
el Novenario empeco
el que a fu colta dexo
aumentos a lo lucido
De [u Excelencia afiftido
fue el dia que, claro efta
que (i religiolo da
culto a la Iglefia, bien puede
decir, que se hallo en Toledo
la ribera de Alcala.
(Ribera: 1673, f. 10 1).

Anos antes, en la dedicacion del templo de San José de Gracia, el mismo poeta
habia alabado a los celestiales coros de las religiosas concepcionistas durante la misa de la
dedicacion, todo como parte del mismo ritual de alabanza a Dios, y al Santo Patrono que en

este caso fue San José.

Llegd la Procelion, y colocado
Quedo en el nuevo Templo el Pan divino,
Principio, y fin de todo lo criado:

En harmonicas voces se previno
El Principe de Tracia celebrado,
Para moltrar de su primor lo fino,
Que a los ecos de vozes tan siiaves,
Fuera delito no parar las aves,
(Ribera: 1661, f- 55r).

0 El Pontifical Romanum se divide en tres partes: la primera se refiere a las personas, y contiene los
ritos de Ordenacion de los clérigos, sacerdotes y obispos: la bendicion de los abades y de las virgenes que se
consagran a Dios y la Coronacion de reyes y reinas. La segunda parte se refiere a las cosas, contiene los ritos
para la consagracion de las iglesias, altares, utensilios sagrados, campanas, cruces para cruzados, armas para
caballeros, banderas, etcétera. La tercera parte contiene las normas para el ejercicio de la jurisdiccion
episcopal, expulsion y reconciliacion de penitentes, suspensiones y degradaciones de clérigos, celebracion del
sinodo diocesano, visita pastoral, recibimiento de prelados, principes y otros dignatarios estatales (cfr.
Enciclopedia de la religion catdlica: 1950, t. VI, 98).
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El culto del patronazgo de los santos se relaciond con la vision fatalista que el
hombre tenia del mundo circundante, de tal manera que dejaba su proteccion al amparo de
los poderes celestiales: los santos patronos como intercesores del hombre con Dios. “Esta
caracteristica del culto popular junto con la concepcion eclesial de la santidad no sélo se
manifestaba en el tipo de peticion sino también en la idea que se tenia acerca de los poderes
que los santos como intercesores ante el Todopoderoso tenian el control de las fuerzas de la

naturaleza” (Loreto: op. cit. 233).

El Ayuntamiento fomentaba la devocidn hacia los santos patronos como una especie
de rituales de compromiso. Los santos eran seres virtuosos que protegian a la poblacion de
los males del mundo; lo anterior tuvo sus origenes en la Edad Media, cuando la Iglesia los
propuso como ejemplo de vida edificante y les dio la categoria de proporcionar beneficios
(cfr. Rubial: 2004, 126).

En la Sagrada Escritura se hace referencia a la Dedicacion del Templo construido

por Salomoén cuando éste ofrece holocaustos en nombre de Yahveh

El rey, y todo Israel con él, ofrecieron sacrificios ante Yahveh. Salomén sacrificod, como
sacrificios de comunion [...] veintidos mil bueyes y ciento veinte mil ovejas; asi inauguraron la
la Casa de Yahveh el rey y todos los hijos de Isracl. En aquella ocasion celebré Salomon la
fiesta con todos los israelitas en magna asamblea [...] durante siete dias (Reyesl 8: 62y 65).

En el pasaje anterior Salomon funge como sacerdote ya que rinde sacrificios a Dios
y bendice al pueblo, de manera que seria un antecedente directo de los ministros de Dios.
Yahveh en el Exodo instruye a Aaron y a sus hijos mediante Moisés para que sean los

primeros ungidos a su servicio.

Para consagrarlos a mi sacerdocio has de proceder con ellos de esta manera. Toma un
novillo y dos carneros sin defecto, panes azimos y tortas sin levadura [...] Mandaras que Aarén
y sus hijos se acerquen a la entrada de la Tienda del Encuentro, donde los bafiaras con agua.
Tomaras las vestiduras y vestiras a Aaron [...] y a sus hijos [...] A ellos les correspondera el
sacerdocio por decreto perpetuo. (Exodo, 29: 1-3, 5y 8)

Con estos principios biblicos, la institucion sacerdotal se considerd como una de las
actividades mas importantes y mejor remuneradas ya que aseguraba cierto ingreso y mucho
prestigio ante la sociedad que aumentaba cuando los ministros regulares o seculares eran
predicadores.

Cada festejo publico contaba con nueve dias de celebraciones y en cada uno de ellos

tomaba parte un predicador de cierta fama que mostraba sus conocimientos biblicos y
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teologicos fundamentados en la oratoria y la retdrica para causar cierto impacto ante su
auditorio.

Segtn el Diccionario de Autoridades, el novenario es: “El espacio U tiempo de nueve dias
que se emplean en los pesames, lutos y ceremonias, entre los parientes inmediatos de algun
difunto y tambien en el culto de algun Santo con Sermones, con una pendencia y no dexare

de venir de fiesta, aunque venga de pendencia” (Diccionario de Autoridades, t. 11, 684).

El novenario se conformaba con celebraciones litargicas acompafiadas de sermones,
fuegos y luminarias. En la dedicacion de la iglesia de San José de Gracia, el primer
predicador fue don Simén Esteban Beltran Alzate®' a quien elogia elocuentemente don
Diego de Ribera:

Hizo el primer Sermon, no se si fuera
No alabarle politica segura,
Perdoneme la envidia lifonjera,

El que vsa de las ciencias con cordura,
[lultre Magiltral de aquelta effera,
Cathedratico infigne de Efcriptura,
El Doctor D. Simon, a quien el cielo
Por orla ha puelto en el indiano suelo.

(f 55v).

En Cronicas (7:7) se describe una celebracion que durd siete dias y en el dia octavo
se hizo un festejo solemne: “El dia octavo tuvo lugar la asamblea solemne, pues habian
hecho la dedicacion del altar por siete dias, de manera que la fiesta durd siete dias”.

En el virreinato, cada celebracion religiosa duraba nueve dias y formaba parte de un
rito que tuvo sus origenes en la Sagrada Escritura, fue un precepto de Dios, lo que sirvid
para dejar claro el poderio de la Iglesia ante todos y acrecentar el fervor de la gente; aqui
como en todos los festejos de la época, es muy valida la frase de “al pueblo pan y circo”.

Las principales dedicaciones de templos llevadas a cabo en el virreinato
novohispano durante el siglo XVII fueron:

o Casa de la Profesa (1610)

! Simon Esteban Beltran Alzate fue uno de los oradores més prestigiados del siglo XVII. Obtuvo el
titulo de licenciado en Artes, y tiempo después de maestro en Artes, tom6 posesion de la catedra de Prima de
Artes y la de Temporal de Artes. En 1643 se gradud como licenciado en Teologia y recibi6 las borlas en esa
facultad. Se hizo cargo de la catedra de Visperas de Filosofia y Prima de Filosofia. En 1653 imparti6 catedra
de Sagrada Escritura. Poco antes de ser promovido como Arzobispo de Manila murid. (Rubio Mafié, 1983, t.
I, 278).
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o Iglesia de la Encarnacién (1648)

o La Catedral de Puebla (1649)

o Iglesia de San Lorenzo (1650)

o Iglesia de la Concepcion (1655)

o Primera dedicacion de la Catedral (1656)

o Iglesia de Santa Clara (1661)

o San José¢ de Gracia (1661)

o La Iglesia de Jests Nazareno (1665)

o Apertura y dedicacion de la ermita de Guadalupe

o La Catedral (1667)

. La iglesia de Nuestra Sefiora de Balvanera (1671)

o Las Capuchinas de San Felipe de Jesus (1673)

o La iglesia de San Cosme (1675)

. El templo de Guadalupe en Querétaro (1680)

o La instauracion del Santisimo en la Catedral (1680)

o Santa Isabel (1681)

o San Bernardo (1690)

2.2.3 Los monasterios femeninos y sus templos
La iglesia de un monasterio es el punto de unioén entre la colectividad y las esposas de
Cristo. El templo estaba abierto a quien quisiera asistir al culto divino, lo que no estorbaba
a las religiosas que desde el coro asistian a la liturgia y estaban muchas horas en oracion sin
ser vistas.
Los templos de los conventos tenian un trazo especifico, su construccion se llevaba

a cabo en forma periddica, y en ocasiones tardaban muchos afios en concluirse. La
estructura del templo no recibia mucha atencién y a veces era la ultima parte que se
levantaba (cfr. Loreto: 2000, 41-42). “El proceso de construccion de los monasterios no
finalizaba con su ocupacion. A esta primera etapa proseguia la de terminar y decorar de
manera definitiva la iglesia y el convento, lo que dependid de diferentes causas, como la

disposicion de donaciones o los recursos humanos y materiales [...]” (Ibid; 42).
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Todo templo de monasterio femenino cumplia con caracteristicas especificas:
debian tener 50 metros de largo por 10 de ancho. Sin embargo la mayoria de las veces estas
condiciones variaron, segun las dimensiones del terreno (cfr. Ibid; 44).

Las consagraciones de los templos de los conventos fueron medulares ya que no
solo trascendieron en la religiosidad, sino también en la vida social puesto que al crecer la
poblacion criolla y mestiza a mediados del siglo XVI se tuvo la necesidad de crear lugares
en donde se protegiera la pureza y castidad femeninas y a los que se pudiera ingresar por

pobreza, orfandad o vocacion (cfr. Ibid, 15).

La piedad no lo fue todo. [...] La motivacion social, encuadrada en su marco historico
muestra que los conventos novohispanos se fundaron para acoger a una elite socio-racial que,
entre mediados de los siglos XVI y XVII, estuvo compuesta por mujeres descendientes de
espafioles, necesitadas de proteccion en un medio social extrafio y a veces amenazador [...]

(Lavrin: “La celda y el convento: una perspectiva femenina”: 2002, 246).

En todo el territorio novohispano se fundaron cincuenta y seis monasterios de las
diversas ordenes ora femeninas, ora masculinas, lo que sirvi6 para proporcionar una
estructura establecida dentro de la ciudad. En la capital del virreinato habia veintiuno de
mujeres, uno en la Villa, en Puebla once, en Oaxaca seis, en Guadalajara cuatro, en
Querétaro tres, en Valladolid (Morelia) dos y uno en Mérida, Ciudad Real (San Cristobal de
las Casas), Atlixco, Patzcuaro, San Miguel el Grande (San Miguel de Allende), Lagos,
Salvatierra, Irapuato y Aguascalientes*” (cfr. Amerlinck: “Los conventos de monjas

novohispanos”, en Historia del arte mexicano, t. 6, 789)

Frailes y monjas formaban un todo con la estructura interior de las ciudades, en una mutua
interaccion. De los centros urbanos captaban los medios econdmicos para su subsistencia y a la
vez las ciudades recibian de ellos direccion espiritual y cultural. La expansion de los
mendicantes de los centros urbanos no solo influy6 en el ambito especificamente pastoral sino
también dio un nuevo cariz a la civilizacion urbana (Loreto: 2000, 16-17).

Entre los conventos y la sociedad habia una interrelacion especifica, todos
.. . . . 43
participaban de alguna manera en las consagraciones, procesiones de poblamiento™,

celebraciones del santo patrono y las liturgicas; puesto que las religiosas se veian como

> Seglin Maria Concepcion Amerlinck, autora de este articulo, la ciudad de Ledn queria fundar un
convento de capuchinas pero el permiso fue negado en Espafia debido a que Leon se encontraba muy cerca de
Lagos y Salvatierra y un tercer monasterio seria muy gravoso para la region.

“ Una vez concluido el convento en donde permanecerian hasta su muerte, las religiosas salian del
recinto en donde se encontraban que generalmente era la casa de sus patronos. Iban acompaifiadas de cantos y
oraciones y de la gente que las apoyarian en el convento como los confesores y los mismos benefactores. Las
esposas de Cristo salian con el velo que les cubria la cara para no ser vistas por nadie. (cfr. Loreto, op. cit .
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personajes dignos de admiracion y ayudaban por medio de sus oraciones a la salvacion de
los pecadores.

El Barroco, al ser un arte sensorial, convirti6 a las iglesias en un espacio para la
ensefianza, la predicacion y la oraciéon. Su ornamento constaba de hermosos lienzos,
retablos y esculturas en donde Jesucristo, la Virgen y los Santos eran los protagonistas,
imagenes que conmovian y al mismo tiempo adoctrinaban. Por eso se considerod
fundamental la continua edificacion de templos que ayudaron a mantener la devocion y a
formar la delimitacién del espacio urbano. “La Espafa catdlica llena de espacios con la
magnificencia de catedrales pobladas de santos doloridos, virgenes en éxtasis, angeles
niflos que se revuelcan en el oro, dmbitos luciferinos y paradisiacos, inciensos que por la
nariz tocan las cuerdas del placer y palabras que desde el cielo del pulpito hacen nacer el
terror” (Coronado: “Los nombres del Barroco”, 40).

El Barroco espafiol que heredaron las tierras americanas se considera como un
intento de la Iglesia para aproximarse al pueblo, emocionarlo y exaltarlo, que pregone la
religion, la resguarde briosamente y al mismo tiempo que integre y comprenda la liturgia.
“[...] el artista con las imagenes y pinturas, no so6lo instruia al pueblo, recordandole los
articulos de la fe, sino que ademés le mueve a gratitud ante el milagro y beneficios
recibidos, ofreciéndole el ejemplo a seguir, y, sobre todo, excitandole a adorar y aun a amar

a Dios” (Orozco Diaz: 1989, 47).

Las edificaciones monacales se hacian por etapas, a veces se interrumpian y
tardaban afios en concluirse. Al proceso de construccion le seguia el de acabado y decorado
del templo, luego el de la autorizacion del poblamiento del monasterio, por tltimo procedia
la dedicacion que indica la fecha en que la iglesia del convento fue consagrada a la
proteccion de un Santo Patron. Los templos conventuales fueron el punto de reunion para
rendir oracion y cantar las alabanzas, mientras que en el exterior brindaban belleza y
armonia a la ciudad, de igual manera le daban nombre y orientacion a las calles (cfr.
Loreto, op. cit. 37; 42-44). Otro nexo que tenian las iglesias de los monasterios femeninos
con el paisaje urbano fueron las procesiones, es decir, el templo monjil sirvid de estacion y
resguardo de las imagenes utilizadas en las diversas festividades (cfi. Amerlinck: op. cit;

791). El Diccionario de Autoridades define el término dedicaciéon como: “DEDICACION
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DE UN TEMPLO, IGLESIA O CAPILLA. La celebridad, que resulta como efecto, del acto
0 solemnidad de consagrar U dedicar 4 Dios alguna Iglesia. Y tambien se llama asi la
festividad que se hace todos los afios por memoria del dia primero en que se dedicd. Lat.
Festum Dedicationis templi” (Diccionario de Autoridades, t. 11, 43).

Francisco de la Maza dice: “[...] la suntuosa ceremonia por medio de la cual se

dedica [...] un templo a Cristo, a la Virgen o a un santo, con lo que adquiere su titularidad”

(de la Maza: 1968, 5).

Los conventos eran admitidos expresamente a partir de la bula de levantamiento
ratificada por las autoridades civiles y eclesiésticas, debido a las peticiones que grupos
interesados elaboraban ante ellos. Se sugirié que fueran construidos dentro de las ciudades
para que no sufrieran ningun tipo de ataque. También se adquiria un prestigio especial:
entre mas monasterios habia en una ciudad, se tenian recursos para solventarlos (cfr.
Loreto: op. cit; 50). En el virreinato mexicano hubo dos tipos de conventos femeninos: los
de calzadas* y los de descalzas® que ayudaron a incrementar la fama y valimiento de la
Nueva Espana ante la Corona.

Las fiestas de dedicacion se organizaban cuando se concluia el proyecto, después
iniciaba el proceso de adaptacion y cambios segln los intereses de cada orden. En los
monasterios se llevaban a cabo tres tipos de celebraciones: de fundacion, de consagracion y
de poblamiento en donde no sélo participaba la comunidad religiosa, sino todos los estratos
sociales. Las religiosas eran vistas como seres especiales que velaban por el bienestar de la
poblacion. Con las monjas ya en el convento se daba la cohabitaciéon entre mujeres de
distintas clases que consagraban su existencia a Dios y se hacian llamar esposas de Cristo.

“Las celebraciones conventuales eran importantes porque expresaban simbolicamente la

“ En los monasterios de calzadas las religiosas llevaban una vida con comodidades, en muchas
ocasiones tenian sirvientas y esclavas a su servicio o vivian con alguna parienta cercana en casas particulares
instaladas en el mismo convento. Los principales conventos de este tipo fueron: Regina Coeli, la Encarnacion,
Nuestra Sefiora de Balvanera, San Bernardo, San José de Gracia, Santa Inés y Jesus Maria, éstos con regla
concepcionista; el de San Jeronimo, San Lorenzo y Santa Catalina de Sena que eran de la orden Agustina
(cfr. Loreto: op. cit; 50-51).

“En los monasterios de descalzas la regla era mas austera y contemplativa basada en la oracion, sin
lujo, tenian como sustento las limosnas que la gente caritativa les daba. La comunidad era muy pequeiia,
vivian en pequefias celdas muchas veces colectivas. Entre los conventos de descalzas se encontraban el de
Santa Teresa la Antigua regido con la orden de las carmelitas descalzas y el de capuchinas basado en la regla
de clarisas franciscanas (cfr. Loreto: Ibid).
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consolidacién de la identidad del grupo politico y socialmente dominante en la ciudad [...]
conforman una forma de identidad cultural” (/bid, 80).

El festejo de dedicacion de templo, fue constituido por procesiones, sermones y en
ocasiones justas poéticas; las formaban altares, retablos y fuegos artificiales (cfr. Teresa
Gisbert “Fiesta y alegoria en el virreinato peruano”: 1983 120).

Para que un templo estuviera ‘“inaugurado oficialmente” era necesaria la
presentacion de Cristo en el Santisimo Sacramento, mediante una procesion encabezada por
el arzobispo quien lo llevaba con todo boato y magnificencia, al llegar al santuario, lo
dejaba en el altar y presentaba una oracion especial. Esta ceremonia era muy reveladora,
puesto que para todos los fieles, Jesucristo se encontraba en realidad presente en el lugar.
Posteriormente se oficiaba la misa solemne celebrada por el arzobispo y el sermdén que
correspondia. Habia nueve dias de festejo; por lo tanto se ofrecian nueve sermones, muchas
veces se culminaba con un certamen literario en donde participaban intelectuales de
renombre.

Para tan singulares eventos se decoraba el interior de la iglesia con tapices, textiles y
pinturas compuestas con simbolos y emblemas. Los temas que se abordaban para estas
manifestaciones artisticas se relacionaban con la vida del santo a quien estaba dedicado el
templo y sus milagros (cfr. Noticia Breve de la solemne, deseada, vitima, dedicacion del
templo metropolitano de Mexico, Las glorias de Querétaro y Poetica descripcion de la
pompa plausible que admiro esta nobilisima ciudad de Mexico en la sumptuosa dedicacion
de su hermoso, magnifico y acabado templo, Isidro Sarifana, Carlos de Sigilienza y

Gongora y Diego de Ribera).

2.3 Particularidades de los textos sobre dedicaciones de templos
Las dedicaciones de templos tienen rasgos muy comunes entre si. La estructura
generalmente es la misma: revision historica, asentamiento de la primera piedra del templo,
ayuda de los patrones, descripcion de la iglesia, de los altares, procesion del Santisimo,
fuegos artificiales, luminarias y sermones; en muchas ocasiones se mencionaba a los
predicadores del novenario, sin embargo no se anexaban los sermones al texto.
Los lectores actuales de las relaciones festivas podemos apreciar que los escritores

de este tipo de textos se leian mutuamente y que habia cierta rivalidad entre ellos, ya que en
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cada obra tratan de mostrar su erudicion en los temas biblicos, mitologia grecolatina, latin y
por supuesto retorica y versificacion, asi que podemos apreciar diversos estilos y formas de
narrar el mismo tdpico: la fiesta religiosa. Los escritores de relaciones en verso eran mas
concisos, su objetivo no era presentar su sapiencia sino mas bien mostrar su habilidad como
versificadores; los prosistas en cambio, proporcionaban todo un mosaico de informacion
histérica, religiosa y mitologica.
Al realizar la lectura de algunas dedicaciones de templos contempordneas en la

¢época virreinal se pueden conjuntar las siguientes caracteristicas:

1. Lenguaje culto

2. Uso de figuras retéricas: comparaciones, metaforas, hipérboles, hipérbatos,
epitetos y paradojas
Alabanza a las tierras americanas: criollismo
Aportacion de datos historicos
Alusiones mitologicas
Exaltacion al poderoso: rey, arzobispo o virrey
Exaltacion al patrén del templo

Recurso de la falsa modestia

o ® N kW

Alusiones biblicas

10. Descripciones precisas

11. Cronologia del festejo

12. Simbolismo judio-cristiano

13. Frases latinas entrelazadas en el discurso

14. Didactismo

15. Ostentacion

16. Se utilizaba a la fiesta como medio de manipulacion de las masas: “al pueblo
pany circo”

17. Presentacion de un entorno sensorial

18. Fusion de las artes

19. Unidn de las culturas hispana e indigena: sincretismo

20. Fe desbordada

21. Mencion de textos patristicos
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Capitulo 111
La dedicacion de San José de Gracia (1661)

En la Dedicacion festiva del Templo

le daba alabanzas a Dios todo el Pueblo,
y en las bocas de todos sonaban los ecos;
jque no, no, no sea menos en el nuestro!
Cantemos, cantemos,

y a Dios suban las voces de los afectos.
Cantemos, Cantemos

y nuestras Oraciones sirvan de Incienso,
que veloces lleguen al Trono Supremo.
jCantemos, cantemos,

cantemos!

Letras de San Bernardo, XVI, vv. 1-10
Sor Juana Inés de la Cruz*

3.1La relacion festiva
1 monasterio femenino de Santa Maria de Gracia habia sido instituido por el
doctor Fernando Villegas, quien fue rector de la Universidad y que segin
palabras de Francisco de la Maza quiso deshacerse de sus ocho hijas pero
principalmente de su suegra (cfr. de la Maza: op. cit, 48) y decidié fundar un
convento®’. El arzobispo fray Garcia Guerra propuso que esta nueva
construccion quedara anexa a un recogimiento de mujeres abandonadas y
viudas pobres llamado Santa Moénica™. Se firmé la escritura del patronato el 25
de octubre de 1610. En un principio fueron doce monjas, pero quedoé estipulado
que con el paso del tiempo serian treinta y tres. El convento se pobld en
diciembre del mismo afio;*’ de regla concepcionista, de vida contemplativa, se dedicaba a
la ensefianza de nifias principalmente. Un dia las esposas de Cristo notaron lo gratificante

que seria para sus educandas la casa que se encontraba a un lado y decidieron abrir un

* Sor Juana Inés de la Cruz, Obras Completas, t. 11, FCE, 198

*" En esos dias existian muy buenas relaciones entre los poderes eclesiastico y civil; el virrey en
turno, don Luis de Velasco, facilitd los tramites para la instauraciéon del monasterio y en poco tiempo don
Fernando de Villegas se convirtié en el patrono; en las escrituras se estipuld que éste pondria su escudo de
armas en el templo, al morir, lo velarian y sepultarian en el recinto y debian honrarle en las festividades,
ademas tenia el derecho de que sus ocho hijas y suegra profesaran en el claustro sin dote. Don Fernando
fund6 una capellania de misas. (cf. Muriel: 1957, 128-129).

“® Este recogimiento se encontraba en lo que es en nuestros dias es la Plaza de la Merced.

¥ Las religiosas fundadoras fueron: Béarbara de Jestis (hija del patrono y profesa en el convento de la
Concepcion), Margarita de Jesus (hija del patron y profesa en el convento de la Encarnacién) Ana de los
Angeles y Catarina de Santa Clara, fueron elegidas por el arzobispo y profesaron en ambos conventos
respectivamente (cfr. Muriel: 1957, 129).
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boquete en una pared y enviar a sus criadas™ y algunas de sus alumnas a echar a las viudas
de ese lugar, debido a ello el convento crecid y obtuvo algunos beneficios (cfr. de la Maza:
op. cit., 48 y Muriel: op. cit., 128-137). Con el paso de los afios la iglesia se deterioro y se
procedio a la construccion de otra, pero ya bajo el auspicio de don Juan Navarro Pastrana®
quien por su gran devocion hacia San José sugirid que se cambiara el nombre de Maria de

Gracia a San José de Gracia. El diarista Guijo dice al respecto:

Iglesia de San José de Gracia-. Sdbado 26 de noviembre se abrio la iglesia de San José de
Gracia, que en su fundacion se llamé Santa Maria de Gracia, de la obediencia del ordinario;
sali6 la procesion del Santisimo Sacramento de la catedral con gran solemnidad y concurso del
reino; asistio el virrey, audiencia y tribunales. Pasose la primera piedra en 19 de marzo del afio
59 a expensas de Juan Navarro Pastrana y Agustina de Aguilar, vecinos de esta ciudad, cuyo
principio fue de carrocero: continuaron el novenario todas las religiones en la forma

acostumbrada dando principio del domingo 27 en la catedral (Guijo: 1986, t. II, 161).

El festejo solemne de la dedicacion se llevo a cabo el primer domingo de adviento y
el presbitero bachiller Diego de Ribera realizé la descripcion festiva en octavas, y la dedico
a Navarro Pastrana de quien dice que: [...] no [olo es amigo generofo de Dios, en lo que le
ofrece, [ino que deve intitularfe hechura [uya por lo que le da, pues pudiendo [u
omnipotencia obltentar muchas excelencias al nombrarfe, [olo quilo dezirle Dios, para que

le conociellen liberal” (Ribera: 1661, f. 48 v.).

El presbitero tituldé la dedicacion como DESCRIPCION // BREVE // DE LA
PLAVSIBLE  POMPA, Y SOLEMNIDAD FESTIVA, // QVE HIZO EL RELIGIOSO
CONVENTO DE // San loseph de Gracia, // DE ESTA CIVDAD DE MEXICO, // En la
Sumptuofa Dedicacion de fu Nuevo, // Hermofo, y Admirable Templo./ CELEBRADA //
SABADO 26, DE NOVIEMBRE DE 1661. // ESCRIBELA // EL BACHILLER D. DIEGO
DE RIBERA // Presbitero // Y LA DEDICA AFFECTVOSO, //' Y CONSAGRA RENDIDO,

*% En los estatutos de dicho monasterio quedé manifestado que las religiosas no podian tener criadas
negras ni indias y que los oficios humildes los llevarian a cabo las monjas legas profesas. Pero como se puede
observar este mandato no se tomo en cuenta (ibid, p. 129)

> Don Fernando Villegas muri6 y su hijo Diego no quiso hacerse cargo de las religiosas y las dejo
desamparadas. Al encontrarse la iglesia en muy mal estado tomaron el patronazgo don Juan Navarro Pastrana
y su esposa Agustina de Aguilar. Al morir don Juan en 1664 y no tener herederos directos, su fortuna pasé a
su sobrino del mismo nombre que no descuido el convento hasta su muerte (cfr. Muriel: op. cit, 132-133)
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/) A /) IVAN NAVARRO PASTRANA // PATRON INSIGNE DEL DICHO // CONVENTO //
CON LICENCIA, EN MEXICO, // Por la Viuda de Bernardo Calderon, en la calle de S.
Aguftin.
La edicion que utilicé para este trabajo se encuentra en una misceldnea en muy buen
estado en el FRBN. No tiene los folios sefialados y se imprimié el mismo afio del festejo.
3.2 Estructura
I Titulo
DESCRIPCION // BREVE // DE LA PLAVSIBLE POMPA, Y
SOLEMNIDAD FESTIVA, // QVE HIZO EL RELIGIOSO CONVENTO DE //
San loseph de Gracia, // DE ESTA CIUDAD DE MEXICO, // En la
Sumptuofa Dedicacion de su Nuevo, // Hermofo, y Admirable Templo...
Il.  Aprobaciones
SENTIR DEL M. Y DOCTOR MATHIAS DE SANTILLAN. Abogado de
la Real Audiencia, Confellor, y Predicador general de elte Argobilpado,
Cathedratico de Vilperas de Philofophia en elta Real Vniverfidad.

[...]1 Y la obra, no folo [e ajulta & buenas coltumbres, y elcogidas letras de nueftra Fé
Catholica, sino que reconozco [e pudiera formar efcrupulo en no dar a la eftampa vn papel, que
4 todas luzes regiftrado alentara los Catholicos pechos a [ervir a [u Dios con dadiva tan
eltimable como erigirle Templos donde le alaben fus amigos; y a bueltas de tanta medra, gozara
quien con atencion leyere el efcrito, mucho deleite en lo fonoro de los verlos, dulce de los
conceptos, concifo de las vozes y conocimiéto de las prerrogativas de tan [oberano Patriarcha,

que con intitularlo Dios Elpolo de su Madre, nos enfefio a venerarlo[...] ({bid, f. 47 v.).

APROBACION DEL R.M. Fr. NICOLAS DE ACVNA, de la Orden de N.
San Agultin, Lector de Prima de Theologia del Colegio de San Pablo de efta

Ciudad.

[...]1 Y no hallo en ella cofa alguna que a N. Santa Fé¢ Catholica ni al sentir comun de N. Madre Iglefia
contradiga. Con que puede [u Sefioria proveer lo que mas le pareciere que convenga. (Loc. cif).

I1l.  Dedicatoria del presbitero bachiller Diego de Ribera a Juan Navarro Pastrana

[...] Mi dadiva es pequeifia, pero es hija de un amor gigante; elte reciva Vmd. y vn defleo de que Dios le
dilate la vida, para que elta religiola Comunidad le intitule Patron, y le reconozca Padre (/bid; f. 48 v.).

IV. Descripcion del festejo
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La Descripcion breve... es un poema de 63 estrofas y un total de 504 versos en
octavas reales. Se compone de tres partes: el proemio™?, la accion™ y el epilogo™.

1. El proemio. Diego de Ribera hace un saludo al publico y capta su
atencion. El vate novohispano inicia su poema con alusiones a dos
grandes del Siglo de Oro: Cervantes y Lope de Vega (de quien
hablar¢ mas adelante). Asi mismo, hace referencia a la cultura
clasica.

Adonde pluma vas precipitada?
Conlidera el peligro en que te pones;
Que el efcrivir, y defhudar la efpada®
No fue aprobado en todas ocaliones;

Si en algunas no ha (ido murmurada
Quien le dexo llevar de adulaciones:
Troya fue muchos tiempos aplaudida,®
Y en vn hora quedo delvanecida.
(f491.)

2. La accién. El poeta describe los sucesos del festejo y el adorno del
templo.

a) Exaltacion del convento y deterioro del templo. El claustro de orden
concepcionista llamado en un principio Maria de Gracia fue uno de
los mas hermosos que habia en la capital de la Nueva Espafia, pero

desafortunadamente el templo se vio en muy mal estado y tuvo que

>2 El proemio, era el principio de la poesia arcaica y se destaco por su musicalidad. Tenia la funcion
de congraciar al poeta con el publico. Su papel —dice Barthes- “es el de amansar, como despertar lo
desconocido, al escandalo, al monstruo ya que en cada uno de nosotros hay una solemnidad aterrante para
romper el silencio”. La inauguracion regulada del discurso (Beristain: 1992, 205).

%3 Es la La accion, exposicion o relacién de los hechos. El poeta utiliza elementos como el tiempo, el
lugar, el espacio y las acciones, utiliza un orden cronologico (cfr. Ibid., 157).

> Epilogo es una clausura recapitulativa del discurso (/bid., 158). En este caso Diego de Ribera
concluye con una metafora de una octava.

> El “escribir y desnudar la espada” son las actividades de los dos oficios més caros a la tradicién
cultural que desde el Renacimiento camped durante todo el Siglo de Oro: el de poeta y el de soldado.
Cervantes, quien practico ambas actividades hace una disertacion sobre estos temas en los capitulos XXXVII
y XXXVIII de El Quijote de la primera parte. Sobre las letras dice Cervantes: “es su fin poner en su punto la
justicia distributiva y dar a cada uno lo que es suyo, y entender y hacer que las leyes se guarden. Fin, por
cierto, generoso y alto y digno de grande alabanza [...] Alcanzar alguno 4 ser eminente en letras le cuesta
tiempo vigilias, hambre, desnudez, vagidos de cabeza, indigestiones de estomago y otras cosas a estas
adherentes, que, en parte, ya las tengo referidas (Cervantes: 1983, 349 y 353).

% Ribera utiliza, en esta Gltima parte de la estrofa, el topico de la ciudad en ruinas que tiene
influencia en los escritores barrocos y novohispanos, gracias a Petrarca y Baltasar de Castiglione. El poeta le
recuerda a su pluma que no se deje llevar por las adulaciones ya que no garantizan el triunfo completo. La
figurada advertencia hacia su pluma sirve para garantizar y prevenir a los lectores que todo lo que escribira en
su relacion festiva seran verdades puras.
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derribarse. El bachiller destaca que en las ruinas se encontraron
monedas que ayudaron a la reconstruccion de la iglesia.

b) Adulacion a don Juan Navarro Pastrana. Agradecimiento al mecenas.
El poeta destaca la riqueza del nuevo patrono y exalta la sencillez de
su persona. Topico comun en la época, alaba la figura del benefactor.

c) Edificacion del templo. Sobresale la rapidez con que se fabrico el
templo (tres afios) y concluye que fue por intervencion divina.

d) Descripcion del templo. El bachiller presenta las medidas exactas del
templo y describe cada uno de sus componentes. Las bovedas, los
vitrales, la capilla, los coros, las portadas, la torre, las puertas, las
ventanas, los confesionarios, el pulpito y el altar mayor; es en este
ultimo en donde el poeta deja apreciar sus conocimientos biblicos al
cotejarlo con un pasaje del Apocalipsis de San Juan.

e) Fecha de inicio del festejo. La solemne dedicacion del templo cuyo
santo patrono fue San José se llevd a cabo el 26 de noviembre,
vispera del primer domingo de adviento.

f) Bendicion del templo. Como era costumbre, la nueva iglesia se
bendijo dos dias antes del festejo de dedicacion. El solemne acto lo
llevo a cabo el prelado Alonso Ortiz en ausencia del arzobispo Mateo

Sagade Bugueiro’.

> En abril de 1661 al arzobispo Mateo Sagade Bugueiro sali6 rumbo a Espafia y dejo en su lugar a
don Alonso Ortiz de Ora en calidad de gobernador al frente de los asuntos del arzobispado de México. Todos
suponian que el siguiente arzobispo de México seria don Alonso, que era secretario de gobierno, juez,
provisor y en algin momento rector de la Universidad; sin embargo una campafia negativa en su contra
impidid su asenso y provocaron su arresto y muerte. El arzobispo Sagade Bugueiro tuvo que ir a Espafia a
gobernar Ledn, dejando instrucciones de no tocar lo relativo al gobierno de las monjas de Santa Teresa,
quienes ya venian manifestando su deseo de realizar elecciones para la nueva abadesa. En su calidad de
interino, Ortiz de Ora no permitié la eleccion. Las monjas acudieron con el carmelita fray Pedro de San
Simoén quien fue con los virreyes con el fin de obtener su ayuda y para que presionara al arzobispo interino
para autorizar las elecciones; al declararse sin jurisdiccion las religiosas acudieron al representante papal y a
los virreyes y asi Alonso Ortiz quedo6 burlado y sefialado por su negativa. Dos afios después, Mateo Sagade
acepto en definitiva la mitra de Leén y se declard sede vacante el arzobispado de México; pero se le pidio a
Alonso Ortiz que no aspirara al cargo y tomd posesion del gobierno arzobispal el cabildo eclesidstico, quien
amenazo6 a Ortiz de Ord de procesarlo acusandolo de despachar noticias y examenes de novicias de los
conventos como si ya fuese arzobispo. Ortiz de Ora se inconformd e interpuso asuntos legales para acceder al
arzobispado, se ordené poner guardia en su casa y luego llevarlo a prision. En septiembre de 1663 fue
sentenciado a destierro por diez afios y multado con cuatro mil reales. Murié en 1672 encerrado y sin cortarse
la barba en protesta por el despojo del que habia sido victima (cfr. Sosa, 1962, 340).
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g) Procesion. La procesion fue muy lucida y vistosa, se caracterizd por
su luminosidad; en el trayecto se montaron cinco altares, los fuegos
de artificio acompanaron el recorrido. Iban las cofradias, las
religiones, el clero secular, y regular, el santo patrono San José con
las Ilaves del templo, el Cabildo Eclesiastico que llevaba el
Santisimo Sacramento, el Ayuntamiento, el patron del convento Juan
Navarro Pastrana y por ultimo el virrey conde de Bafios. Las calles
estaban adornadas con bellas y coloridas flores. Ribera presenta el
inicio del novenario y los oradores de cada dia™®.

3. Epilogo. Se aprecia en el bachiller su lectura de cldsicos griegos

. 59
como Homero ya que al concluir su poema evoca a “su musa”>:

Ya puedes poner punto mufa mia,

Pues moderadamente lo has cantado,
No quieras incurrir en groleria,
Que aunque el discurlo fue de amor llevado
Canta dos vezes mal el que porfia:
Si murmuraren lo que aqui has pintado,

Conluelenfe de tantos los apodos,

Que folo Montalvan® fue para todos.

(£ 56 v.)

Y le ruega que no le permita continuar puesto que ha sido suficiente lo
que ha dicho. Se remonta a poetas como Horacio quien en su Arte

poética afirmo:

*¥ De los nueve sacerdotes que desplegaron su retérica y conocimientos de teologia y biblia destacan
los nombres de fray Agustin Dorantes, fray Miguel Conluegra, Esteban de Aguilar y fray Nicolas de Prado.

> Homero, en el canto primero de La Odisea, inicia con el vocativo: “{Hablame oh Musa! de aquel
varon de multiforme ingenio, que después de destruir la sacra ciudad de Troya, anduvo peregrinando
larguisimo tiempo, vio las poblaciones y conocid las costumbres de muchos hombres y padecié en su animo
gran nimero de trabajos en su navegacion por el Ponto, en cuanto procuraba salvar su vida y la vuelta de sus
compafieros a su patria...” (Homero: 1971, 343) Horacio en el Arte poética (XI) hace referencia al mismo
asunto.

% Diego de Ribera concluye su poema con el nombre del protegido de Lope de Vega y se ufana de no
ser como €l. Juan Pérez de Montalban, fue amigo y protegido del gran dramaturgo. En 1632 publicé Para
todos, obra relevante e insélita en su época ya que contenia novelas, dramas, autos, ejemplos morales,
humanos y divinos. Montalban propuso que su obra se leyera distribuida en los siete dias de la semana. Y
quiso dar complementos “para todos” insertando dos listas al final. Una completa de los trescientos personajes
mas distinguidos de Madrid y otra con los cincuenta dramaturgos mas conocidos de la época. Desde su
aparicion Para todos fue duramente criticada por la pretensiosa omnisapiencia del autor. Uno de ellos fue
Francisco de Quevedo que le dedica su sangrienta satira Perinola, en donde dice que “graduado no se sabe
donde en lo que i se sabe, ni él lo sabe”.
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Sé breve en lo que ensefies. Provechosas
tus lecciones seran, que de este modo
percibirlas podra luego la mente
y conservarlo la memoria todo
con mas fidelidad y facilmente,

y da al espiritu alimento sano.

(vv. 90-95)

3.3 Elementos sobresalientes de la relacion literaria

En la Descripcion breve... se aprecia la riqueza cultural de nuestro poeta y su
habilidad como versificador. De las caracteristicas proporcionadas en el capitulo anterior
(2.3) extraje cinco elementos que consideré los mas sobresalientes de toda la relacion
festiva.

3.3.1 Figura retérica. Metafora nautica.

En la segunda estrofa de la Descripcion breve... Diego de Ribera presenta la
metafora ndutica, figura retdérica muy comun en la época que tuvo sus origenes en las
literaturas de la antigiiedad cuando se comparaba una obra literaria con las travesias por el
mar en donde el poeta navega ya por un rio en una pequea barca o por el mar océano en un

enorme navio.

Hacer poesia es “desplegar las velas” (vela dare: Virgilio, Georgicas, 11, 41), y al final de la
obra se recogen las velas (vela trahere: Virgilio, ibid, IV, 117) [...] El poeta se convierte en
navegante y su espiritu o su obra en un bajel. La navegacion es arte dificil, sobre todo cuando la
practica un “marino inexperto” [...] o cuando se hace en “barca fragil” [...] al final de todo el

poema, el autor entra en el puerto; unas veces echa el ancla otras no (cit. por Locke: 2005, 54).

El primero en tratar el tema fue Homero en la Odisea, Virgilio canta las aventuras
de Eneas, “el varon que fugitivo, por el imperio del hado, fue el primero que desde las
costas de Troya lleg6 a Italia y al litoral de Lavinio” (Virgilio: 1986, 2). Los ejemplos son
muchos «en ocasiones es necesario conducir la nave por entre los escollos [...] Alcuino
teme los monstruos marinos [...] Esmaragdo, el oleaje revuelto [...] A menudo los poetas
se ven amenazados por vientos adversos y tempestades» (cit. por Ibid; 54-55).

En su Oda catorce, Horacio refiere la incertidumbre del viaje y un posible

naufragio.

iOh nave! ;ja donde vas?
Del mar embravecido
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Que entre escollos corriendo peligros
De viva roca y de ferviente arena
A seguro naufragio te condena.

En la Edad Media se dio la divinizacion del tema nautico, Desde Dante en su Divina

Comedia, hasta algunas Cantigas de Santa Maria de Alfonso X (cfr. 1bid; 55).

Y de esto mostro la Virgen, en el mar de Bretafia, hizo una maravilla tan grande como la que
no puede mostrar otro santo, cuando fue a librar una nave en la que iba multitud de hombres
para buscar provecho [...] miraron [...] al méstil y vieron sobre él una gran luz que alumbraba
mucho mas que otras claridades // y después que esto se les aparecid, se calmo el viento, y el
cielo vieron claro, y el mar amasado, y llegaron pronto al puerto que deseaban [...] (cit. por
Locke, 55).

En el Renacimiento, Eugenio de Salazar creo su Navegacion del alma, poema
alegdrico en donde compara la vida del ser humano con el navegar por los mares y dice:
“En la navegacion de aquesta vida / jamads faltan peligros y presuras...”

En los siglos XVI y XVII, el término “navegar®, fue sinonimo de sufrimiento,
angustia y dolor; y muchos autores que tratan este asunto proporcionan este significado a
su obra. Cervantes en E/ Quijote aborda el tema en el capitulo XXXIX de la primera parte
al mencionar un refran que dice: “Tres cosas hacen al hombre medrar: Iglesia, o mar, o casa

real”. Y lo menciona en un poema:

Marinero soy de amor,
y en su piélago profundo
navego sin esperanza
de llegar a puerto alguno [...]

En Lope de Vegase aprecia el mismo topico y la inseguridad horaciana.

Pobre barquilla mia, [...]
(Adonde vas perdida? [...]
Advierte que te llevan
a dar entre las rocas
de la soberbia envidia,
naufragio de las honras [...]
(La Dorotea, acto 111, escena séptima, 291) ©'

6! Las otras tres barquillas son:.[...] / Cubra funesto luto,/ Barquilla pobre y yerma,/ De la proa a la
popa,/Tus jarcias y tus velas [...] (Acto IIl esc. I, 219); Para que no te vayas, /Pobre barquilla a
pique,/Lastremos de desdichas / Tu fundamento triste [...] (Acto III esc. I, 230); [...] / Tenia Fabio atada/ Su
misera barquilla,/ Los remos en la arena /La red al sol tendida [...] (Acto III esc. VIII, 299). (Lope de Vega,
2001).
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El poeta novohispano dice a su pluma que le permita continuar su escrito puesto que
tratard temas divinos. El autor es una pequefia nave —navichuelo- y Dios es el Piloto quien
la conduce hacia la parte del mar mas alejada de la tierra —el pi¢lago-, asi que llegara sin

problemas al puerto. Ribera es un poeta que navega por el mar océano.

Pero (igue (egura tu deltino,

Sin temer de la embidia lo inhumano,
Que quando es el Piloto tan divino,
No importa el Navichuelo [er humano:
El pielago del mar te hara camino,

A vilta del affumpto [oberano:
Dexa dudas, olvida los rezelos,
Habla [egura, que hablas de los Cielos.
(f. 49r.)

Diego de Ribera fue un poeta con un amplio cimulo literario, sus influencias
principales fueron Horacio y los poetas dureos. No podemos afirmar si en algin momento
de su vida realizd un viaje allende el océano; sin embargo la metdfora nautica estaba
presente en su obra y tenia una clara conciencia de lo tortuoso que era viajar en aquella
época, seguramente en su copiosa biblioteca figuraban El Arte de marear de Antonio de
Guevara y la Navegacion del alma de Eugenio de Salazar.

3.3.2 Simbolismo judeo-cristiano

Cuando leemos a Diego de Ribera apreciamos su conocimiento sobre cultura
cristiana, lecturas sobre Antiguo y Nuevo Testamento y hagiografias. En la Descripcion
breve..., describe con detalle y excelsitud el altar mayor de la iglesia de San José y las

caracteristicas simbolicas de la Sagrada Familia.

En tres Prodigios, en tres tronos Reales
Se forma del Altar la bizarria,

Los dueiios los exceden fiendo iguales,
Son los duefios IESVS, IOSEPH, MARIA
Pero duda el difcurso en calos tales,
Segun advierte de la (imetria,

Que [in duda el artifice elta errado;

Y en los lugares [e halla equivocado
(f 51v.)

Ribera utiliza el término “prodigios” en sus dos funciones: como adjetivo al remarcar la
belleza de las imagenes y como sustantivo en el sentido de milagro. En la tltima parte de la octava

refiere su sorpresa puesto que afirma que el artifice se equivoco en el tratamiento de los iconos.
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La tradicion propone el orden de la Sagrada Familia por importancia, de manera que es: Jesus,

Maria y José. El catolicismo define a la Sagrada Familia® como:

[...] la familia de Nazaret, constituida por Jesus Maria y José. En ella vemos que como en
una familia normal la jerarquia y autoridad familiar se basa en la funcion a cargo de sus
componentes, y no en una relacion de dignidad extrahumana peculiar de cada uno de ellos. Asi
José, el menos perfecto, manda en Maria y en Jesus, tanto como esposo de Maria y padre
putativo de Jests, aunque sin dejar de ostentar respecto de éste la representacion del Padre
Eterno. A José como jefe de su familia, le son transmitidas las divinas 6rdenes, y es €l quien las
ejecuta en virtud de la autoridad paterna. Es José quien impone el nombre a Jesus y Maria le da
el primer lugar y le llama padre con respecto a su divino Hijo.

Maria acepta los deberes de la Maternidad para obedecer al Sefior. Es una perfecta Esposa
obediente y humilde y una madre afectuosa y carifiosa.

Jestis es un hijo obediente que honra a su padre adoptivo trabajando a sus ordenes en su
oficio de carpintero, como obedecia también a su madre, segin lo prob6 en su primer milagro
efectuado a ruegos de la misma. A pesar de que la unica palabra que de El se ha conservado
antes de sus treinta afios tiene por objeto recordar que la voluntad de Dios debe guiar la
conducta de los hijos por encima de los intereses de los padres al llegar la hora de su muerte no
dejo abandonada a su madre sino que la confié a su discipulo amado. (Enciclopedia de la
religion catolica : 1957, t. 6, 920).

La estrofa siguiente dice:

Si delpues de IESVS, entra [u Madre,
Quien aquefte lugar tiene ocupado?
Aquelta intervencion, no es bien que quadre
Entre la Luna, y Sol de lo criado;
Cuando a MARIA la previno el Padre
Para remedio del primer pecado:
Todas fon dudas, lluevan claridades,
Para vencer eftas dificultades.

(£ 51v)

Aqui, el poeta explica porqué se le da tal trascendencia al orden en la representacion
grafica de la Sagrada Familia: Jesus es la Encarnacion humana de Dios, Maria® es la
Elegida para ser la madre de Dios hecho hombre y es el tnico ser exento de pecado

original.

62 14 Sagrada Familia es venerada especialmente desde el siglo XVII, como modelo de la familia
cristiana y tiene su fiesta propia que el Papa Benedicto XV ordend para toda la iglesia, el domingo infraoctava
a la Epifania. En la iconografia sobresalen los tres personajes principales, a veces intercalan a San Juan nifio
aun, santa Ana, Santa Isabel, otros santos y los angeles. En el siglo XV la representacion de la Sagrada
Familia no era muy frecuente, pero a partir del Renacimiento se hizo muy comun principalmente en la escuela
italiana (Enciclopedia de la Religion catdlica: 1957, 920).

8 Predestinada desde toda la eternidad como madre de Dios con los dones dignos de un oficio tan
grande hasta el punto de ser totalmente santa e inmune de toda mancha de pecado, como plasmada y hecha
una nueva criatura por el Espiritu Santo, enriquecida desde el primer instante de su concepcion con el
resplandor de una santidad enteramente singular, madre de Dios Hijo y por eso Hija predilecta del Padre y
Sagrario del Espiritu Santo (Ancilli: 1950, 536 —550).
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Diego de Ribera presenta la dualidad SOL-LUNA como simbolos de Cristo y de
Maria respectivamente. Segun Mariano Monterrosa ambos elementos son testigos de la
Pasion (cfr. Monterrosa: 2004, 192). El Sol es la manifestacion de la divinidad. Es el
simbolo de Cristo y en ocasiones se presenta con doce rayos, que equivalen a los doce
apostoles (Chevalier: 1999, 949-955). La Luna se manifiesta en correlacion con el simbolo
del sol. Sus dos caracteres fundamentales derivan, de que la luna esta privada de luz y no es
mas que un reflejo del sol; de igual manera atraviesa fases diferentes y cambia de forma.
(Ibid, 658). La luna simboliza a la virgen Maria. San Juan al referirse a la luna en el
Apocalipsis dice: “Una mujer vestida de sol y la luna bajo sus pies” (12: 1).

3.3.3. Alusion biblica

El poeta novohispano compara la formacion y estructura del templo reconstruido

con la visién de San Juan en su capitulo cuatro del Apocalipsis y lo explica en las siguientes

estrofas.

Segun las circunftancias que contemplo,
En todo lo que llevo referido,

Sin duda es elte aquel hermolo Templo,
Que en el Apocalipli San Iuan vido,
Su capitulo quarto es el exemplo,
Mirelo con cuydado el entendido,

Y vera que el humano entendimiento
No pudo bufcar mas para el intento.
(f52r)

Refiere el Benjamin, que vio en el Cielo
Vna viltola puerta que [e abria,

Y que corrido el criltalino velo;

En el medio del Templo (e advertia
Vn ilultre Varon, de heroico zelo,

A quien rodeavan llenos de alegria
Veinte y quatro Varones coronados,
De veltiduras blancas adornados.

(£ 52v.)

Ribera hace referencia a San Juan Evangelista (“el Benjamin”), ya que fue el menor de los
hijos de Zebedeo (su otro hermano fue Santiago, también apodstol) y por ser el mas joven de los
apostoles y el favorito de Jesus. El término benjamin proviene del hebreo y significa: “el hijo de la
mano derecha, el mas amado de sus padres” (¢fr. DRAE: 1999, 250).

La vision que San Juan describe es:

Después tuve una vision. He aqui que una puerta estaba abierta en el cielo, y aquella voz
que habia oido antes, como una voz de trompeta que hablara conmigo, me decia: «Sube aca,
que te voy a ensefiar lo que ha de suceder después»>. Al instante cai en éxtasis. Vi que un trono
estaba erigido en el cielo, y Uno sentado en el trono. El que estaba sentado era de aspecto
semejante al jaspe y a la cornalina, y un arco iris alrededor del trono, de aspecto semejante a la
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esmeralda. Vi veinticuatro tronos alrededor del trono, y sentados en los tronos a veinticuatro
ancianos con vestiduras blancas y coronas de oro sobre sus cabezas. (Apocalipsis 4: 1-4).

Mas adelante el poeta toma el pasaje del capitulo once del Apocalipsis (11: 19) que
dice: “Y se abrid el Santuario de Dios en el cielo, y aparecio el arca de su alianza en el
Santuario y se produjeron relampagos y fragor, y truenos y temblor de tierra y fuerte

granizada.”

Dize tambien, que en elte Templo esftava
El teforo del Arca fiempre hermofa,

Y que en el Arca (e depositava
Aquella Vara inligne, y prodigiofa,
Las Tablas de la ley tambien guardava,
Con el Mana, comida milteriofa:
Aquelfte es el Lugar; y tan pintado,

El [in aplicacion [e elta aplicado.
(loc. cit. 52 v)

Con los versos anteriores, Ribera alude la Epistola a los hebreos de San Pablo capitulo
nueve que dice:

También la primera Alianza tenia sus ritos litirgicos y su santuario terreno. Porque se
prepard la parte anterior a la Tienda, donde se hallaban el candelabro y la mesa con los panes de
la presencia que se llama Santo. Detras del segundo velo se hallaba la parte de la tienda llamada
Santo de los Santos que contenia el altar de oro para el incienso, ¢l Arca de la Alianza -
completamente cubierta de oro- la urna de oro con el mana, la vara de Aardn y el retofio y las
tablas de la Alianza (Epistola a los hebreos 9: 1-4).

El altar es el elemento medular de un templo, ya que es la cabeza de Jesucristo, el centro
espiritual del edificio, microcosmos catalizador de lo sagrado. Los primeros cristianos lo
relacionaban con su origen etimolédgico “Altare” que significaba altura. Desde el siglo IV es mesa
sagrada, mesa mistica 0 mesa temible. Segun San Juan Crisdstomo es la mesa espiritual, divina
inmortal, real y celeste, asi como Sedes corporis et sanguinis, “El asiento del cuerpo y la sangre de
Cristo” (cfr. Monterrosa: op. cit., 30). El altar se encuentra en la parte de la iglesia donde los rayos
del sol entran con mas claridad; de ahi que en muchas ocasiones ha sido simbolizado con la cabeza
de Cristo. Los elementos que componian este primitivo altar descrito por San Pablo en su Epistola
tenian significados equivalentes a los del cristianismo como el arca y el mana que simbolizan la
Eucaristia, la vara que representa a Jesucristo y las tablas, que significan las Escrituras (/bid; 38,

141, 195 y 205).
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Capitulo IV

Dedicacion de San Felipe de Jesus (1673)

No los musicos solos

cantaban en el Templo;

también el Pueblo hacia

con sus festivas voces del festejo [...]
Letras a San Bernardo XVI, vv.11-14
Luego bien el nuevo Templo

con su nombre se autoriza,

pues con ¢l solo podra

ser de Dios digna:

en quien habita,

de Virtudes haciendo

bellas Ancilas

Letras de San Bernardo, XXX vv, 18-24
Sor Juana Inés de la Cruz®

4.1 La relacion festiva
1 el 8 de septiembre sor Felipa Maria, sor Lorenza Bernarda, sor Maria, sor Teresa
Maria, sor Jacinta Juana y sor Clara. El diarista Antonio de Robles dice: “vienen
capuchinas a fundar a esta ciudad”. (Robles: 1986, t. I, 6). El viaje fue auspiciado
por los herederos de Isabel de Barrera, patrona del monasterio quien les dejo sus casas y
diez mil pesos para la fundacion. En el mes de octubre del mismo afio llegaron a la ciudad

de México:

Entrada de las capuchinas.- En 8 [de octubre, 1665] entraron en México las seis religiosas
capuchinas que vinieron en la flota a fundar el convento en esta ciudad, habiendo salido del de
Toledo a 10 de mayo de este aflo, y por prelada la Madre Felipa Maria, y embarcandose a 2 de
julio y desembarcando en la Veracruz a 8 de septiembre, y se hospedaron en esta ciudad en el
convento de la Concepcién mientras se hacia el suyo en la casa de Simén de Haro, que la dejo
para esto, y vinieron a su costa.” (Robles: /bid; 11)

Se hospedaron durante ocho meses en el convento de la Concepcidn y salieron a
poblar su claustro el 29 de mayo de 1666. El 21 de septiembre muri6 la abadesa sor Felipa
Maria, tres dias después se nombr6 a sor Lorenza Bernarda, quien estuvo en ese cargo por
treinta y tres afios.

En 1668 se mandd ampliar el convento, ya que las condiciones de vida eran

insuficientes. Cuatro afios después concluyeron las obras.

% Sor Juana Inés de la Cruz, t. II, op cit., 198 y 215.
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El 5 de febrero de 1670, fiesta de San Felipe de Jesus, fray Payo Enriquez de Ribera
asentd la primera piedra del templo. Sor Lorenza Bernarda escribe a sus hermanas
capuchinas de Toledo sobre los avances de la construccion el 23 de diciembre de 1671:
“...la iglesia estd en buen estado. Me parece que en un afo se dard fin a todo si las limosnas
van prosiguiendo. Hemos procurado no se labre méas de lo muy necesario, por no ser

molestas a los bienhechores” (cit. por Alba: 2002, 149).

El 10 de junio de 1673 se dedicd con toda solemnidad el templo de San Felipe de

, 65
Jesus ™.

Dedicacion de la iglesia de las capuchinas.- Sabado 10, habiéndose hecho la fundacion del
convento ¢ iglesia de las religiosas capuchinas, mas capaz de lo que estaba antes, bendijo el
sefior arzobispo dicha iglesia, y este dia por la tarde sali6 de la catedral la procesion del
Santisimo Sacramento, que llevo el sefior arzobispo, y fue en ella San Felipe de Jesus, titular de
dicha iglesia, muy adornado; fue por la plaza y plazuela del Volador a salir a la calle de San
Bernardo, estando las calles ricamente colgadas, y llovid tanto a la ida, que se entrd el sefior
arzobispo y el virrey en la sala de provincia, donde aguardaron mas de tres cuartos de hora
hasta que ceso6 el agua (Robles: op. cit; 129-130).

El titulo de la relacion festiva es BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE
POMPA // y Cordial regocijo, con que [e celebro la Dedicacion // del Templo del inclito
Martir S. FELIPE DE JESVS, // Titular de las Religiolas CAPVCHINAS, en la muy //
Noble, y Leal Ciudad de Mexico. // Erigido a expenlas de sus Bienhechores, que
affectuolos han // ofrecido para la obra, como en competencia de espiritual // emulacion
copiolas limofmas / ESCRIBELA EL BACHILLER D. DIEGO DE RIBERA, // Presbytero
//'Y la DEDICA rendidamente affectuolo, / AL // Emin.mo y Ex.mo Sefior D. PASCVAL
DE ARAGON, // Cardenal de la Santa Iglelia Romana, del titulo de S. Balvina, //
Arcobispo de Toledo, Primado de las Efpafias, Chanciller // mayor de Caltilla, del Conlejo
de Eftado de su Mageltad, // y de la Junta del Gobierno vniversal de la Monarquia, //
Coronel del Rey N. Sefior CARLOS SEGVNDO, [u // Virrey Lugar-Teniente, y Capitan
General, // que fue del Reyno de Napoles. // Colteo la Imprefion el Dol tor D. IVAN DE
LA PENA // BVTRON, Racionero de efta Santa Iglefia Metropolitana, y // Cathedratico en

> Las religiosas fundadoras del convento en México, informaron el importante suceso a sus
hermanas de Toledo, participaron en el adorno del templo bordando un hermoso “terno de hilos de colores
sobre mantel real”. Sor Maria escribi6: « “Dia de San Bernabé se abrio la iglesia y se hizo la dedicacion con
todo aplauso y se hubiera hecho con mas si nosotras hubieramos dado lugar [...]”» (cit. por. Alba, op. cit;
146).
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propiedad de Prima de Teologia en esta Real Univerfidad. / CON LICENCIA EN
MEXICO. // Por la Viuda de Bernardo Calderon. Afio de 1673.

La dedicacion tiene dos ediciones impresas que se encuentran en el FRBN,
coleccion Lafragua con las clasificaciones: R/574/LAF, y la 1344/LAF; ambos volumenes
son miscelaneos, el primero estd muy deteriorado y tiene una copia en microfilm; el
segundo se encuentra en buenas condiciones.

4.2 Estructura

l. Titulo.
1. Carta que dirige Diego de Ribera a Don Pascual de Aragon®
Con esta carta podemos apreciar la importancia que tenia para las capuchinas la
persona de don Pascual de Aragon quien fue hasta su muerte el principal benefactor del
convento de Toledo. Ribera utiliza un tono respetuoso e impersonal, con un caracter
meramente informativo puesto que nuestro autor no conocia personalmente al principe
eclesiastico, se aprecia también el tono de falsa modestia en su escrito tan comun en los

autores de esa época.

Doctrina, Eminentillimo Sefior, que me movio a escrivir los mal forjados razgos, que
van en efte volumen, dirigidos @ V. Em.a [olo a fin de referirle, y darle quenta del Magnifico
Templo, que los nobles Bienhechores de la Imperial Mexico, han fabricado con efpaciola
decente morada a las Religiosas Capuchinas que cordialmente veneran a V. Em.a por [u
Protector, recompenflandole en affectos, quantos le reconocen beneficios, y advirtiendo quanto
por esta parte apreciaran este defvelo, y quanto fera del agrado de V. Em.a efta noticia [...]%
(Ribera:1673, ff. 1v. - 2r)%®

I1l.  Aprobaciones
SENTIR Del R. Iuan de San Miguel de la Compaiiia de IESVS.

[...] he vilto la breve Relacion, y Dedicacion feftiva del nuevo Templo dedicado al infigne
Martyr S. Felipe de Jesvs [...] podra dar la licencia que pide para darla a la eltampa, por
elegante vilte, con eftilo magestuofo los conceptos; dilpone con decencia el adorno, [uauigando

% Pascual de Aragon: nacié en Matard. En 1635 estudié en Salamanca, donde se licencid en
Derecho. Al elegir la carrera eclesiastica fue nombrado candnigo de la Catedral de Toledo en 1647. En 1665
se le nombré Inquisidor General y el 1 de febrero de 1666 fue preconizado arzobispo de Toledo, cargo que
desempeid hasta su muerte ocurrida en Madrid en 1677 (Alba: 2002, 323).

%7 Estas hojas no estan numeradas, la numeracién es mia.

68 En 1674 enviaron al cardenal Pascual de Arago6n la dedicacion del templo de las capucninas
elaborada por don Diego de Ribera: « “[...] también van dos papeles de un escrito que han hecho imprimir de
las fiestas que se celebraron por la dedicacion de nuestra iglesia que todos los bienhechores se mostraron muy
afectos en hacernos caridad, que fue un dia de grande solemnidad para esta ciudad [...]”» Sor Lorenza
Bernarda al cardenal Aragdn, México 28 de enero de 1674( cit. por Alba, op. cit. 154)..
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la eloquencia con decir elevado; con afluente [abiduria los dilcursos; y todo en fin con
inteligécia clara, varia erudicion (/bid; f. 4 r.)

V.  La Breve relacion...

La Breve relacion... es un poema descriptivo escrito en tres formas literarias
distintas: romance, prosa y décimas. Como la dedicacion del templo de San José, lo dividi
en proemio, accion y epilogo.

1. El proemio. La primera parte de la Breve relacion... estd escrita en romance con
asonancia en ¢ — 0. El bachiller informa sobre un gran suceso: la dedicacion
del templo de San Felipe de Jesus, el primer santo nacido en Nueva Espafia. Su
narracion poética aborda diversos temas como son:

e Llegada de las capuchinas a Nueva Espafa y la instauracion de la primera
piedra del templo.

e [Exaltacion del poeta a las tierras americanas. Actitud criolla.

e Ayuda para la construccion del templo.

e Conclusion de la fabrica.

e Alabanza hacia las clarisas capuchinas.

En un principio sobresale el sentido reiterativo de la palabra DESPUES, (anéfora)
una expresion temporal que ayuda al lector a dar un seguimiento a la historia de la
comunidad capuchina desde que se aceptd la fundacion hasta que se asentd la primera
piedra del templo.

e Se acepta la fundacion de la orden en Nueva Espafia:

DESPVES que logro la dicha
el Mexicano Emisferio
de la fundacion gloriofa

en quien funda sus aumentos...
(Ribera: 1673, f. 1r.).

69 , L. . " o
El romance tuvo origenes populares y usos descriptivos, narrativos y panegiricos, pero se utilizaba
como medio de informacion con el llamado romance noticioso.
[...] los poetas de los siglos XVII y XVIII supieron siempre que el romance [...] se prestaba sobre todo para
los asuntos “excelsos”; que para decir o cantar ciertas cosas grandes, para sugerir cierta exaltacion de animo o
cierta voluntad de énfasis servia ése mas que otros metros. (Alatorre, “Avatares barrocos del romance de
Gongora a Sor Juana Inés de la Cruz”, (NRFH), 1977, 456)
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En estos primeros versos hay una correspondencia entre la crdnica
fundacional del convento de fray Ignacio de la Pefia, el Trono mexicano” y la
relacion festiva sobre la dedicacion del templo. Se aprecia la diferencia entre prosa
y verso pero con el mismo objetivo referencial: “[...] De prudentilsimo unanime
acuerdo [e relolvio, que pues [u Iluftriflima se hallaba [...] veltido del celo de dar a
Mexico elle teforo, [...] traxefle teltimonio de licencia de fu Mageltad, y [olicitalle
el permilo de la Ciudad, cala en ella para fundar Convento, con todo lo demas

necellario [...]” (Pefia: 1728, f. 5r.)

e En el monasterio de la Concepcion en Toledo se eligieron a las fundadoras:

Delpues, que a fus exemplares
y religiofos empleos
el luftre de Capuchinas
hermano recogimientos. ..
(loc. cit)

o Llegada de las religiosas a territorio novohispano:

Delpues que se tralplantaron
en el Occidental fuelo,
para glorias de Caltilla
Agucenas de Toledo...

(loc. cit.)

El adjetivo gloriosa indica que los monasterios femeninos eran un pequefio paraiso
en la tierra y estd relacionado con el término utilizado por don Carlos de Siglienza y
Gongora en El paraiso occidental, dice que el monasterio de Jesus Maria estaba poblado
por angeles, las religiosas (cfr. 1995, 80). De igual forma se utiliza el simil en donde las
esposas de Cristo eran como flores y frutos que habitaban un hermoso y colorido jardin

cerrado. En toda fundacion de un convento la ciudad se privilegiaba.

0 El titulo completo de la crénica fundacional es: EI Trono Mexicano // en el convento de Religiosas
// pobres capuchinas// su construccion y adorno // en la infigne Ciudad de Mexico // Dibujado por el R:P
Fray // Ignacio de la Pefia // Lector jubilado. Notario apostolico y // Definidor de la Provincia del Santo
Evangelio. // Consagrado // Al Purisfimo Trono del mejor Rey // Salomon Cristo Sefior Nuestro, // Maria
Santisfima. Concebida en gracia // en el primer instante de su Ser. // Con Licencia // En Madrid — Por
Francisco del Hierro. // Ainio de 172.8. Existe una edicion en el FRBN con la clasificacion: R/
232.9317/PEN.t. También existen copias impresas en los conventos de San Felipe de Jesus, ubicado en la
calle de Venustiano Carrranza 7 en Coyoacan y el convento de Santa Maria de Guadalupe y Santa Coleta, en
Galeana 6 col. Guadalupe Tepeyac.
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El término glorias tiene una doble acepcion: por un lado, el sentido de celestial y
por otro el de felicidad. El poeta utiliza el simbolo de la azucena cuyo significado es el de
“blancura y en consecuencia, [...] pureza, inocencia y virginidad” (Chevalier: op.cit., 651)
para enfatizar la pureza y castidad de las clarisas capuchinas. La castidad fue uno de los
votos preciados de las 6rdenes mondsticas y para que las religiosas lo cumplieran sin

problemas, se valian de penitencias y castigos corporales:

Digalo en marfil de la caltidad, pues ademas de las fuertes gradas que tiene tanta mortificacion
y penitencia, no se les permite adentro particularidad alguna, ni correspondencia con persona de
fuera, que aunque estas cosas son licitas no sean contrarias a la virtud, no obstante suele el
enemigo inclinar [...] el afecto a lo senltivo y como lo pureza es un cristal aun el bao lo empafia
[...] (Pea, op. cit. f. 58 1.).

e Ayuda de personas caritativas que contribuian con el diario sustento:

Defpues que los generofos
animos se concedieron
a afiangar en [us caudales
el quotidiano fus(tento...
(loc. cit.)

e Aumento de la poblacion de religiosas, por eso el convento era cada vez
mas pequeiio:

Delpues que a [u imitacion
el numero fue creciendo
y a [us formales virtudes
lo material era eftrecho...

(loc. cit.)

Lo anterior es una secuencia episddica que representa todos los momentos vividos
por las fundadoras del San Felipe. Todos estan formados en orden cronologico para asi
transmitir una realidad histérica mediante la poesia.

En el mismo proemio se localiza la montea del edificio escrita en prosa. Es probable
que al presbitero le haya gustado mucho el templo y que por tal motivo no haya detallado la
descripcion en verso. Su terminologia es muy técnica y muchos de sus vocablos son

. . 1
incomprensibles’".

™ A diferencia del bachiller, las capuchinas fundadoras proporcionaron descripciones muy sencillas
que hacen mas comprensible de distribucion del edificio y de todos sus elementos, sor Maria Fernandez de
Aragon dice: «“Se acabd la obra en el mes de mayo de que daré cuenta por menudo y empezaré por la iglesia
que aunque no es grande es muy preciosa y conforme a nuestra vida y Regla. Esta en tres cuerpos que yo no le
se dar otro nombre. El primero es donde esta el altar mayor. Coge e del presbiterio que sube con tres gradas
que cogen de una pilastra a otra y alli esta la reja del coro bajo y el comulgatorio. En el segundo esta una
puerta y enfrente un colateral. El tercero tiene la segunda puerta y enfrente el confesionario. A los pies de la
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2. La accion: El bachiller continué con la descripcion del festejo y los sucesos
ocurridos. En treinta y tres décimas el autor criollo puntualizé la procesion, el
altar y el novenario.

a) Se convoco a los estamentos.

b) Temporalidad. El inicio del festejo se llevo a cabo el 10 de junio, con la
procesion solemne.

c) Exaltacion del gran festejo.

d) Procesion El autor detalla los pormenores de la procesion encabezada por las
cofradias’, le siguieron las ordenes religiosas, detras llegaba don Pedro
Velazquez de la Cadena’, el santo patrono San Felipe de Jesus en andas que
traia las llaves del templo, los cabildos eclesidstico y civil el arzobispo fray
Payo’* vestido de pontifical con el Santisimo Sacramento en sus manos y

por tltimo el virrey marqués de Mancera’”.

iglesia esta la reja del coro alto que es la misma que teniamos, que no se hizo mas que focarla de una parte a
otra.

El retablo tiene tres cuerpos. El primero es el sagrario y a un lado la Encarnacion y al otro el Nacimiento.
Sobre el Sagrario hay un nicho para descubrir el Santisimo Sacramento: es todo de espejos. Dicen que no hay
cosa mas linda en México. Encima esta un cuadro de San Felipe de Jests y, a un lado, nuestro padre San
Francisco y, al otro nuestra madre Santa Clara. Encima de San Felipe, nuestra Sefiora de la Concepcion y, a
un lado, San Félix y, al otro, Santa Coleta de medios cuerpos. Y encima unas ldminas que eran la cara con que
quedd muy bien rematado. Llegando al techo que es con arteséon como lo llaman aca, todo de oro y azul que
estd como un cielo y dicen que se lleva a gala de los templos aunque son los otros mas ricos.”» (Sor Maria de
Toledo, 1673, cit. por Alba, 2002, p. 150).

7 Las cofradias eran corporaciones religiosas que hacian labor social como la ayuda a desamparados
y menesterosos, pero lo mas importante era la organizacion de su propia festividad. La cofradias que no
formaban parte en la organizacion del festejo debian pagar treinta pesos oro de minas, pero cuando
participaban y algunos de sus miembros faltaba, se debia pagar diez pesos por cada ausencia (cfr. Wobeser,
“La funcion social y econdmica de las capellanias de misas” en Estudios de Historia Novohispana, (UNAM,
1IH), 16, 1996, p.120)

" Don Pedro Velazquez de la Cadena fue Secretario de Gobernacion y Guerra de 1648 hasta 1694 y
pago6 la dote de Sor Juana para ingresar al convento, hizo acto de presencia con un deslumbrante traje blanco.
Sobresale la mencion que hace el autor de este importante personaje ya que casi no era nombrado en las
relaciones festivas, lo que hace suponer es que no participaba directamente en las celebraciones, aqui fue la
excepcion. El presbitero lo presenta como el ser victorioso que resplandece de entre todos los asistentes con
su inmejorable atuendo, otro ejemplo de la exaltacion al poderoso (cfr, Rubial, 1998, 85).

™ Fray Payo Enriquez de Ribera naci6 en Sevilla en 1612. A los trece afios entr6 en la orden agustina
en el convento de San Felipe de Madrid y profeso el 9 de noviembre de 1628. Fue alumno de la universidad
de Salamanca, lector en filosofia y teologia en el convento de San Andrés de Burgos. Fue arzobispo de
Meéxico por doce afos (1668-1680), siete de los cuales fungid también como virrey (1673-1680). En abril de
1670 hizo publicar un edicto prohibiendo que en todo su arzobispado se hiciesen procesiones publicas, ya que
en muchas ocasiones habia desordenes y excesos. Fue “en extremo celador de la disciplina eclesiastica” se
ocupaba de las costumbres del clero. Celebraba con esplendor las fiestas de la iglesia, hacia reparar templos
antiguos. Bendijo la iglesia de Balvanera (1671), San Cosme (1672), la fiesta de la beatificacion de Santa
Rosa en 1675. Hizo la solemne dedicacion de la iglesia de capuchinas el 10 de junio de 1673. En ese mismo
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e) Elaltar
f) El novenario
3. Epilogo. El poeta termina la descripcion del festejo con una metafora nautica

que anuncia el inicio del certamen literario.

Ya de la Nave el velamen’®,
amainado’” en la focobra’®,
para mejorar la obra
llego al puerto del Certamen,
donde ingeniofo dilltamen
lleno de capacidad,
fuplira la cortedad
de lo mal perifraseado,
pues dize lo que ha pafado
por cierto, y por la verdad.
(Ribera op. cit. . 12v.)

La nave es la obra literaria (la relacion festiva), cuyo viaje llega a feliz término, el
autor es el piloto de la embarcacion, el certamen es el puerto en que descansa el barco, lo
que completara el dificil y azaroso trayecto. Al concluir la descripcion de la justa poética el
viaje habré tenido éxito (g. v. 58).

4.3 Elementos sobresalientes de la relacion literaria

4.3.1 Fe desbordada: el Santo Patrono

El culto del patronazgo de los santos se relaciond con la vision fatalista que el

hombre tenia del mundo circundante, de tal manera que dejaba su proteccion al amparo del

poder sobrenatural: los santos patronos como intercesores del hombre con Dios. “Esta

afio, al morir el duque de Veragua, tomo el cargo de virrey hasta 1680. Fue también calificador del Santo
Oficio, fue electo obispo de Guatemala. En 1657 hizo un aumento de obras en cuanto a su arzobispado. Fue
limosnero, imprimi6 el libro de la Concepcion de Nuestra Sefiora y compuso la calzada que conduce al
Santuario de Guadalupe. Muri6 el 8 de abril de 1684. El 10 de julio se inicié un novenario con cien
campanadas en la catedral y doble general en todas las iglesias. El viernes 21, se ofici6 una misa en el
convento de capuchinas (cfr. Sosa, 1962, vol, I, 390).

Segun cuentan las mismas monjas, el matrimonio Mancera tuvo mucho que ver en la fundacion
del San Felipe, siempre se mostraron interesados en el proyecto. Se dijo que ellos viajarian con las hermanas
en su trayecto a América, sin embargo, por diversas razones no se dio el caso. Pero desde el alojamiento de
las capuchinas en el convento concepcionista les hacian continuas visitas. « “Los virreyes nos han venido a
ver al cuarto donde estamos tres veces con gran carifio y devocion” » (Carta de sor Maria Felipa a sor Josefa
Lucia, 1665 cit. por Alba 107). Las hermanas capuchinas se mostraron admiradas por el gran poder ejercido
por los virreyes cuando dice sor Maria de Toledo: “Mas esos sefiores son reyes acd. [...]” (Sor Maria de
Toledo: 1665. cit. por ibid; 107). « “Dijo nuestro padre que siempre los sefiores virreyes hacen lo que
quieren, sin que nadie se les oponga.[...]”» (Sor Maria Felipa a sor Victoria Serafina, 1666. cit. por ibid,
115).

76 Velaje: Conjunto de velas de uan embarcacion (DRAE, version en linea)
"7 Amainando. AMAINAR: Recoger las velas de una embarcacion para que no camine tanto (/bid)
8 Zozobra. ZOZOBRAR: peligrar la embarcacion por la fuerza o contraste de los ventos (Ibid.)
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caracteristica del culto popular junto con la concepcidn eclesial de la santidad no sélo se
manifestaba en el tipo de peticion sino también en la idea que se tenia acerca de loa poderes
que los santos como intercesores ante el Todopoderoso tenian el control de las fuerzas de la

naturaleza” (Loreto, op. cit. 233).

Uno de los propdsitos del fervor hacia los santos patronos fue el establecimiento de
rituales-compromiso, es decir el Ayuntamiento fomentaba su devocion publica a cambio de
su mediacion. Estos seres virtuosos protegian a ciertos sectores de la poblacion de los males
del mundo; creencia que tuvo sus origenes en la Edad Media, cuando la Iglesia los propuso
como ejemplo de vida edificante y se les dio la categoria de proporcionar beneficios (cfr.
Rubial: 2004, 126).

Nueva Espafia estaba deseosa de seres especiales que le dieran proteccion. Al
llevarse a cabo la matanza de los veintiséis martires del Japon ocurrida el 5 de febrero de
1597, los franciscanos-dieguinos y jesuitas aprovecharon la oportunidad para elevar a los
altares a los religiosos que pertenecian a estas érdenes y que perecieron en aquel suceso. En
un principio, los hijos de San Francisco decidieron venerar a sus martires en su monasterio
sin intervencion de nadie; hicieron lo propio cada una de las religiones involucradas’.
Tiempo después se inicid un largo proceso que culmind con la canonizacion de Felipe las
Casas en 1862.

Desde sus origenes, la orden franciscana se esmero en la difusion del Evangelio y
consideré como un ideal el martirio y muerte en manos de paganos®. De manera que

cuando el criollo fue atormentado y muerto en Nagasaki los frailes vieron sus ideales

™ Los jesuitas también tuvieron sus martires en Nagasaki. El Acta de Cabildo del 31 de agosto de
1621 dice: “Guillermo de los Rios preposito de la casa de la profesa de la compaiiia de Jesus de esta ciudad
digo que la santidad de urbano octavo, que Dios guarde muchos afios, por un breve que libré en quince de
setiembre del afio pasado de mil y seiscientos y veinte y siete en gracia de la dicha compaiia de Jesus honrd
con titulo y nombramiento, digo, y nombre de santos martires a los bienaventurados san pablo michi san juan
de gatfo y san diego quisai, religiosos de la dicha Compaiia y le concedio facultad para que en cinco de
febrero para siempre pudiese decir y celebrar misa y oficio de martires en honra de los sobre dichos
santos|...]”.

% Gustavo Curiel, presenta como ejemplos a San Antonio de Padua y a fray Martin de Valencia. La
orden franciscana residente en Nueva Espafia intent6 beatificar a los llamados Primeros doce, pero el intento
fracaso cuando se rob6 el cuerpo de Martin de Valencia en 1567 en la iglesia de Tlalmananlco. Al respecto
dice Curiel: “Este religioso murié cuando se le trasladaba de Ayotzingo a la enfermeria del convento grande
de México, sin haber nunca conseguido pasar [...] guiado por un claro afdn milenarista de integracion
ecuménica muy caracteristico de la orden. En resumen la personalidad de Valencia responde al ideal
franciscano evanggélico [...]” (“Capilla de San Felipe de Jests” en Catedral de México: 1986, 240)
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plasmados en el joven criollo, que tenia como ventaja haber nacido en estas tierras lo que
acentuaba que Nueva Espafia se presentara ante todos como un pequefio paraiso.
En la Cronica de la provincia de San Diego de México (1682), Baltasar de Medina

describe el martirio del criollo:

Afli le hall6 el verdugo, quado llegd 4 ajultarlo al palo en la Cruz, y al ti€po de poner el
madero, que 4 todas las Cruzes pulieron, para que] [obre €l cargalle el cuerpo, quando [e
arbolalle el Real eftandarte de nueftra [alud, y remedio, mal advertido el fayon puso mas abaxo,
de lo q [ue] avia de eftar el braguelo. Ocalion, para que eftando el cuerpo de Felipe cogido c6
las argollas por la gargdta, bragos y pies, algando la Cruz corriefle hazia a baxo el cuerpo,
quedado colgado de la gargdta cali para ahogarfe, repiti€do entre los vltimos parafifmos, y
ali€to, cd esforcado y valite clamor, muchas vezes JESVS, JESVS [...] Delhudoéfe vno de
aquellos [ayones, el veftido, porque no le embarazalle al brazo, y juego de una cuchilla; y
llegando por el lado derecho di6 al Santo Martyr vna langada, que le pall6 al hombro izquierdo;
luego fegundo golpe co otra laga al través, repitiédo tercera langa por la parte, que pudo entrar
cd la obftinacid del verdugo el yerro, no mas duro que [u enojo, y rencor; pues aviendo
entregado a Felipe, cd el primer encuentro, y golpe [u elpiritu & JESVS, dobld a su cuerpo
muerto, la zafia, y coraje rebelde, otros dos furcos, para que bien arada [u carne, inundalle de
inocente fangre aquella mies, y c@po de labor del Evégelio. Si€édo Felipe vnico en las tres
lagadas, como primero en el Martyrio, y en la [ingular gloria de aver padecido mas rigurofa la
Cruz (Medina: 1682, f.. 118 v).

En el poema de dedicacion, Ribera refiere la muerte del beato con una simbdlica
lanza en forma de equis que lo convirtié en martir y lo elevo a los altares; lo que evoca a la

cruz de San Andrés apostol que fue martirizado de igual manera

[...] el Indiano
Felipe, caulando exemplo
llevo las llaves del Templo,
como Patron [oberano,
cuyo triunpho por fu mano
en [u mucha f¢ afianca,
valiente Campion lo alcanga
al Japon poniendo efpanto,
(i queel fer Felipe Santo
lo gano a punta de Langa...
(Ribera, op. cit. f. 7).

4.3.2 Epigrama biblico: el altar
Los organizadores de los festejos se basaban en las artes plasticas para provocar en
los espectadores mayor emocion, en este caso Diego de Ribera costed un precioso altar

.. ’ . s 81
erigido cerca del convento cuyo tema se bas6 en los escritos del profeta Isaias” .

81 gl profeta Isaias: nacio hacia el 765 a.C. El afio de la muerte del rey Ozias, el 740, recibio del
Templo de Jerusalén su vocacion profética, la mision de anunciar la ruina de Israel y de Juda en castigo de las
infidelidades del pueblo. Ejerci6 su ministerio durante cuarenta afios que fueron dominados por la amenaza
creciente que Asiria hizo pesar sobre Isracl y Juda. Participa activamente en los asuntos del pais y lo colocan
como un héroe nacional. Es también un poeta genial. El brillo de su estilo, la novedad de sus imagenes le
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A todo dio complemento
vn Altar que con amor
pulo a su cofta el Autor,
casi immediato al Convento.
Parece que el penfamiento
lo miraba el delicado
de Ifaias celebrado
por [oberano, aplaudido
en aquel trono luzido,
rico, excelfo y elevado...
(Ibid. 1. 8r-8v).

En la cronica fundacional del convento capuchino de Ignacio de la Pefia se hace

referencia al altar:

Inmediato al Convento difpufo la devocion del Bachiller / Don Diego de Ribera un Altar,
en que dibujo fu penfamiento el excello, y celebrado Trono que vid Ifaias, todo de elpejos sobre
fondo encarnado, y en los fines de las valas formados de perlpeltiva los Serafines, con la
propiedad tan viva, y tan elevadas las plumas, que parecia se remontaban: en el Trono que
eftaba en el centro, eftaba un hermolo Nifio Jelus [entado, y delante San Felipe de Jefus. (Pefia:
op. cit. ff. 52-53).

En todas las festividades barrocas no podian faltar los altares®’que son un
compendio de la divinidad y representan el ambito en que algo se vuelve sagrado. Todo
altar estaba consagrado a un santo especifico. Los creadores de este tipo de arte efimero
sustentaban su obra con materiales perecederos para darle mas realce. La mayoria de las
veces, estos monumentos tenian un poema que lo explicaba, es decir, el arte emblematico
estaba presente. Los emblemas son imagenes alegdricas con un mote y lema con fines

didacticos. José Pascual Bux6 presenta la definicion de emblema en su ensayo “Jeroglifica

y emblematica: el estatuto semiotico de la figuracion™:

[...] un proceso semiodtico de caracter sincrético en el que se hallan explicitamente
vinculados una imagen visual, un mote o inscripcion lacénica y sentenciosa y un epigrama (que
puede afectar la forma de soneto, octava real o, inclusive, de una prosa cuando se trata de textos
escritos en lenguas modernas), en el cual toma a su cargo la explicitacion de los contenidos
semanticos de las “cosas” fugitivamente representadas. A la misma familia de textos iconico-
verbales pertenecen también el jeroglifico, que se reduce a una figura o secuencia arbitraria de

convierten en un gran clasico de la Biblia. Es el mas grande de los profetas mesianicos. El Mesias que anuncia
es un descendiente de David que hara reinar la paz y la justicia sobre la tierra y el conocimiento de Dios.
(Biblia de Jerusalén, 1040-1041).

82 Altar: microcosmos catalizador de lo sagrado. Hacia el altar convergen todos los gestos litargicos,
todas las lineas que arquitectura. Reproduce en miniatura todo el conjunto del templo y del universo. Es el
lugar donde lo sagrado se condensa con la mayor intensidad. Sobre el altar, o cerca de ¢l es donde se cumple
el sacrificio, es decir lo que hace sagrado. Por esta razon se haya elevado (alfum) con relacion a todo lo
circundante. Retine igualmente en ¢l la simbolica del centro del mundo: es el hogar de la espiral que significa
la espiritualizacion progresiva del universo. El altar simboliza el lugar y el instante en que un ser se torna
como sagrado (Chevalier: op. cit., 86-87).
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figuras, y la empresa o divisa, que consta de imagen y mote pero carece de epigrama (Pascual:
2002, 26)

El emblema fue consecuencia de la teoria horaciana del ut pictura poesis que dice:

Carecer suele una pieza
de arte, de gracia y vigor,
pero, si pinta con rigor
caracteres y endereza
las costumbres con sentencias
morales, al pueblo agrada
mas que diccion esmerada
con armonicas cadencias.
(XXIV, Horacio: 1901, 36)

El monumento presentado en este festejo no se considera un emblema triplex o sea
el presentado por el italiano André Alciato™ en su libro Emblematum liber (Ausburgo,
1531) que es el compuesto por el mote, la imagen y el epigrama®. Se podria considerar
s6lo como un epigrama puesto que carece de mote y solo estd compuesto por la imagen (el
altar) y el soneto que explica el monumento. Mario Praz afirma que el epigrama es el
concepto que ilustra un objeto insigne: tumba, ofrenda u obra de arte (Praz: 1998, 130). El
texto literario que “pinta” la imagen tiene como objetivo proporcionar claves para
introducirse en el contenido de significacion, mientras que las iméagenes tienen la funcion
de que el espectador reflexione alrededor de los temas sefialados en el texto.

Pascual Buxo6 define el epigrama como una “interpretacion verbal de los
significados convencionales (id est culturales) de la imagen” (Pascual: op. cit., 38).

Los epigramas proceden de los textos de la Antologia palatina de Planude que
fueron traducidos del griego al latin por el mismo Alciato. Segun afirma Praz, se
encontraron tres epigramas de la Antologia en una habitacion de una casa de Pompeya, con
lo que se demuestra que este tipo de escritos se usaban para la reflexion moral. (cfr. Ibid,
28). El epigrama tiene la funcion de que el destinatario establezca la relacion entre éste y la

imagen para que asi se descifre con mayor facilidad.

¥ André Alciato naci6 el 8 de mayo de 1492. Vivié en Milan y Bolonia. Se doctord en derecho en
1514. Ejerci6 durante cuatro afios su carrera en Mildn. Elabord un método de estudio e interpretacion de las
leyes, fue profesor en Pavia y Bolonia. Sus Emblemas surgieron en la capital normanda en 1522, y fueron
trascendentales para toda la cultura occidental. Es muy probable que se haya basado en la obra de Horapollo
para la elaboracion de los mismos. Los Emblemas de Alciato fueron traidos a la Nueva Espafa por los
jesuitas, en un texto de 1577 se acepta que se podian imprimir en territorio novohispano. Se nota gran
influencia de esta obra en Francisco de Terrazas (siglo XVI) y en la mayoria de los monumentos efimeros en
los siglos XVII y XVIII.

84 cfr. Pascual Buxo, “Presencia de los emblemas de Alciato...”: 1994, 243.
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El altar de este festejo se componia de espejos, lienzos verdes y rojos
(probablemente terciopelos y tafetanes) y parras. Los espejos® se utilizaban en la
antigiiedad para ver los movimientos celestes y se pensaba que gracias a ellos se
encontraban mas cerca de sus dioses. En este caso tenian el significado de estrellas que
representaban al cielo. Otro componente fundamental del monumento efimero fue la luna®*®
a la que se le atribuye su relacion con el sol ya que es un reflejo de €l. El sol es una de las
representaciones de Jesucristo que estd simbolizado en esta esfinge con la parra®’ y su
fruto, la vid®™. Los textos evangélicos presentan a la vid como simbolo del Reino de los
Cielos, cuyo fruto es la Eucaristia. Jesus es la verdadera cepa. La savia que sube por la vid
es la luz del Espiritu, y el Padre es el Vinador. En la iconografia, la vid es una figuracion
del arbol de la vida.

Al ser el altar un espacio sagrado pero manufacturado por hombres se unen dos
colores: el r0jo*” y el verde™. El primero esta relacionado con la santidad y el segundo es

usado como mediador entre lo divino y lo humano.

En fondo encarnado, elpejos
mejoraron sus fortunas
reberverando las lunas,

coloridos los reflejos:

y como defde los lejos,
de vna parra guarnecido
e miro el Altar lucido,
puedo decir, fin arrojo,
que entre lo verde y lo rojo
vino alli como nacido.
(Ribera: op.cit. f. 8r).

% Espejos: speculum. Observar el cielo y los movimientos de las estrellas. Acto de mirar el conjunto
de estrellas (Chevalier: op. cit., 474).

% Luna: tiene correlacion con el sol. La luna esta privada de luz propia y es un reflejo del sol.
Atraviesa fases diferentes y cambia de forma. Dependencia y principios femeninos (/bid; 658-663).

%parra: vid y en especial la que esta levantada artificialmente y extiende mucho sus véstagos.

%Vid: En las religiones que rodeaban al antiguo Israel consideraban a la vid como un arbol sagrado.
El profeta Isaias escribe el canto a la vifia. Jesus es la verdadera vid y que los hombres no pueden pretender
ser sarmientos de la vifia de Dios si no permanecen en El. De otro modo no son mas que sarmientos buenos
para el fuego (Jn: 15) pardbola de los vifiadores homicidas (Mt.21:28-46) la viia designa el reino de Dios que
confiado primero a los judios va a pasar a otros. El simbolismo de la vid se extiende a cada alma humana.
Dios es el viiador que pide a su hijo que inspeccione su vendimia. Por el hecho de sustituir a Israel, Cristo es
comparable a una vid, mientras que su sangre es el vino de la Nueva Alianza. La vid es un importante simbolo
cristiano ya que es la imagen del conocimiento.

¥ Rojo: color del fuego y de la sangre, es el primero de los colores. Esta ligado a la vida, juventud,
santidad, riqueza y amor (Chevalier: op. cit., 888-890).

% Verde: mediatriz entre el calor y el frio, lo alto y lo bajo. Tranquilizador, refrescante, humano.
(Ibid; 1057-1061).
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El trono”' es la manifestacion de la grandeza humana y divina. En la parte central se
encontraba la imagen del Nifio Dios. Durante el virreinato fue muy frecuente la
representacion de Jesus en su edad infantil en escenas de la vida cotidiana o en iconos de
devocion, generalmente el artista lo componia con una tunica corta. Pero abundaban efigies
en donde estd desnudo y de pie, con la mano derecha bendiciendo y con la otra sosteniendo
al mundo; hay otras en las que esta el Niflo meditando la pasion, con la cruz, o con la
corona de espinas; el material mas utilizado fue la madera policromada. En este
monumento efimero el Nifio Dios estaba vestido con hermosos brocados e inspiraba a los
espectadores ternura y devocion. Para las religiosas, Jesucristo nifio era la compensacion
del amor materno; lo que se aprecia en las diversas pinturas de monjas en su coronacion, asi

como los hermosos trajes confeccionados para el Nifio en el culto privado.

El trono en el centro eltaba
y @ maravilla adornado,
vn Nifno hermolo [entado,
que las glorias aumentaba:
un brocado (e admiraba
en labores, tan igual,
que la vilta mas cabal
llegod a confesar, corrida,
que [u elpecie era fingida,
0 la trama natural.
(loc. cit)

El siguiente personaje fue San Felipe de Jestis’ patrono de la comunidad quien

cargaba en sus hombros la imagen de Jests.

°I Trono: el trono y el pedestal tienen la funcion de soporte de la gloria o de la manifestacion de la
grandeza humana o divina (/bid, 1028-1030).

%2 San Felipe de Jesus. Felipe las Casas nacié en México en 1572. Su nifiez y adolescencia fueron
normales con ciertas frivolidades. Trabajo como platero y poco después entrd en la orden franciscana que se
vio obligado a abandonar por su falta de espiritu religioso. Enviado a Filipinas por su padre, aventurero
también. Manila deslumbré a Felipe y trabajo de nuevo como platero. Tiempo después ingresdé nuevamente a
la religion franciscana. En esta ocasion destaco por su espiritu de sacrificio y su piedad, de manera que fue
enviado a México para que se ordenara sacerdote en la tierra que lo vio nacer. Una tempestad llevo al barco
“San Felipe” a las costas del Japon. Felipe de las Casas convertido en Felipe de Jesus tras los votos religiosos
fue acogido como lego candidato al sacerdocio por la comunidad franciscana en Santa Maria de los Angeles,
en Macao, capital del imperio japonés. Al Poco tiempo de su llegada, estallo una persecucion contra los
cristianos ordenada por el emperador Taico Sama. Era diciembre de 1596. El dia 30, todos los componentes
de la comunidad y algunos neéfitos japoneses fueron arrestados y encarcelados. El 3 de enero siguiente fueron
mutilados de la oreja izquierda, y empezd para ellos un largo peregrinaje hasta su propio monte Calvario, a
través de las provincias japonesas. A pie, entre el barro y el frio, y atormentados por el hambre y las
vejaciones de los esbirros que controlaban la andadura, el 4 de febrero lleg6 a Nagasaki. Todos los cristianos
fueron crucificados el 5 de febrero. San Felipe de Jesus murid pronunciando por tres veces el nombre del
Salvador, y alanceado por los soldados que le traspasaron el costado y el corazén. Atributos: con el habito
franciscano sosteniendo una cruz y dos lanzas (cfr. Medina: 1682, f. 150-200).
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El bachiller mostré al santo criollo como un paraninfo’ en el sentido de que era ¢l

quien anunciaba la buena noticia de la fiesta de dedicacion:

Delante del trono vfano,
haziendo sus bracos Cruz
fue Felipe de IESVS
el Tutelar soberano:
Paraninpho cortefano
nubes de lama previno,

y es que al intento convino,
que el ombro al trono aplicara,
para que en el se obstentara
Atlante de lo divino.
(Ibid, £. 9 1).

Al llevar en sus hombros a Jesucristo niflo, el santo se convierte en el personaje
mitolégico de Atlante® quien tenia la mision de cargar a cuestas la boveda del cielo. San
Felipe, llevaba sobre si, a la mayor divinidad.

Por ultimo, nos encontramos con los serafines colocados en perspectiva sobre las
95 r.e b . .
basas. Los serafines ~ son espiritus bienaventurados que se caracterizan por su amor hacia

las cosas divinas y son los que representan a Dios en el santuario terrenal, de manera que

% Paraninfo: En su riguroso significado es el padrino de la boda. Comunmente se toma por el que
anuncia gran felicidad (Diccionario de Autoridades, t. 5, 305).

*Atlante: Es un gigante hermano de Menecio, Prometeo y Epimeteo hijo de Climene y de Japeto, por
tanto de una generacion anterior a los Olimpicos encabezo a los Titanes en su lucha contra los dioses, por lo
que fue condenado a llevar eternamente sobre sus hombros la boveda del cielo. So6lo una vez Heracles lo
sustituy6 cuando fue al jardin de las Hésperides, proximo al lugar donde se encontraba Atlante. Cuentan que
acabo su vida petrificado, convertido en cadena africana del Atlas, cuando Perseo le ensefio la cabeza de la
Gorgona. Atlante era el padre de las Pléyades, las Hiades, las Hespérides, Dione, Hiante y Héspero, hijos que,
segun algunas versiones, habria tenido con Pléyone y Hespéride (Falcon, tomo I: 1997, 102-103).

% Serafines: (hebr. Seraphin, plural de seraph) Espiritus bienaventurados que se caracterizan por su
amor perenne a las cosas divinas y por el fervor con que elevan a Dios a los espiritus inferiores. Los serafines
mencionados en el libro de Enoc (LXI, 10 Y LXX, 7) en Is. VI, 2 se describen con mas exactitud como
asistentes al trono de Dios y provistos de seis alas cada uno; dos de estas, para volar; otras dos, para cubrir el
rostro del Sefior; y las dos ultimas, sus pies. Los serafines de esta vision cantaban; “Santo, Santo, Santo Sefior
Dios de los Ejércitos”. Isaias refiere también que uno de los serafines vold hacia €l llevando en la mano una
piedrecita que con unas tenazas habia tomado del altar, y con la cual tocé su boca. El nimero de serafines que
habitan en las regiones celestes es inmenso, y la diferencia que existe entre ellos y los querubines es que éstos
representan la gloria de Dios en el santuario terrenal y aquellos estan delante de Dios como servidores de la
corte celestial [...]. Otros comparan al serafin biblico con algunas divinidades sumerias y babildnicas, y con
los serf o grifos egipcios representados en Beni-Hasan en actitud de guardar aquellas tumbas. Los serafines de
que habla Isaias se mantienen de pie, tienen manos, hablan un lenguaje humano, piensan de forma semejante
a los hombres y ejercen la funcion que en III Reg., XXII, 19 cumplen los que pertenecen al “ejército del
Cielo” y en Job, I, 6 los denominados “hijos de Dios”; los serafines pertenecen también a los angeles. En la
teologia catdlica los serafines ocupan con los querubines el lugar mas elevado en la jerarquia celestial; en el
Te Deum y en el prefacio de la Misa, se representan como repitiendo la invocacion del Trisagio. La jerarquia
angélica formada a partir del Seudo-Dionisio representa a los serafines como portadores del mas alto amor
divino a la cabeza de los nueve coros de angeles (Enciclopedia de la religion catdlica, t. 6, 1227-1228).
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las religiosas capuchinas son equiparables a los serafines y se encuentran postradas ante su

patrono, San Felipe y ante su Divino esposo, Cristo.

La curiosidad al ltiva
difpulo los Seraphines
de las ballas en los fines
formados en perlpe[tiva:
la propriedad fue tan viva,
las plumas tan elevadas,
con tanto primor copiadas,
y tan [ingular donayre,
que les dio el pincel el ayre
para verlas remontadas
(loc. cit).

Isaias describe en su vision:

[...] vi al Sefior sentado en un trono excelso y elevado, y sus haldas llenaban el templo. Unos
serafines se mantenian erguidos por encima de El; cada uno tenia seis alas: con un par se
cubrian la faz, con otro par se cubrian los pies, y con el otro par aleteaban.

Y se gritaban el uno al otro: “Santo, santo, santo” Yahvhe Sebaot llena esta toda la

tierra de su gloria. (Isaias 6: 2-3).
No podia faltar en este monumento efimero el Santisimo Sacramento. Los

espectadores se habian confundido ya que no habia ningun referente hacia la Sagrada

Eucaristia.

Con elta difpolicion
dudas el Altar caulaba
aunque en emblemas hallaba
entera fatilfacion:
mas duro la confulion
halta que di6 complemento
el Divino Sacramento,
que a su Deidad reverente,
con el SONETO [iguiente
se declaro el penfamiento
(Ibid, £. 9r y 9v).

A continuacion, el poeta presenta la explicacion del altar, y al soneto como

epigrama.

Este breve compendio del [entido,
para el curiofo Templo dedicado,
es vn original, mas que traslado,
[i lo miras prudente, y advertido.

Delcanlo del Senor al trono ha [ido,
donde Felipe Martyr celebrado,
como el Templo Titular fagrado
Atlante lo [uftenta enriquecido.

Los feraphines dizen la claufura,
grillos hazi€do de alas peregrinas,
con dos fabrica velo a su hermolfura,
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Sirviendole a los roftros de cortinas,
dode en las alas [eis de [u eftrulItura
retratadas eftan las Capuchinas.
(Ibid, f. 9v).

V. Certamen literario

Titulo: SYMBOLICO // GLORIOSO ASVMPTO, // QVE // A Los Cifnes
MEXICANOS, infta a el // metrico Certamen, excita a la Paleftra // armonica: // Para que
en confonas alegorias celebren la Dedicacion // Sumptuofa del Magnifico Templo, que la
devocion // Chriftiana con reverentes cultos confagra a el Sempi- // terno Fuego
Saramentado; a la Puriffima Indeme, y // mejor Uefta MARIA SANTISSIMA; a el
verdadero // Penate Inclito Martir SAN FELIPE DE JESVS, // que Titular de la fabrica
veneran las que a la // verdad vigilantes viven Virgenes Uestales, // con el titulo de
CAPVCHINAS // ESCRIBIERONLO // El Licenciado Miguel de Perea Quintanilla,
Promotor // Fiscal deste Ar¢obispado. Y el Bachiller D. Diego de Ribera, Presbiteros.

Los certamenes literarios fueron parte de las principales festividades junto con los
sermones y arcos triunfales, los trajo la Compaiia de Jestis como parte de una doctrina
didactica donde la memoria y el arte de versificar se consideraban primordiales. “Era
natural [...] que una literatura escolar, impersonal y retérica fructificara sin descanso al
amparo de los [...] festejos de indole religioso y civil, que una sociedad aleccionada en una
facil erudicién y en todos sus desmanes, la cultura casi como Unica posibilidad y aun como
sustituto de otra emancipada y verdadera [...]” (Pascual Buxd: 1959, 56).

Los participantes en estas justas poéticas eran criollos y espafioles peninsulares que
se dedicaban al sacerdocio, miembros de cofradias o formaban parte del clero regular,
incluso hubo algunos nobles; todos manejaban el latin y tenian cierta cultura que les
permitia la elaboracion de diversos juegos de lenguaje con las formas métricas impuestas
por el secretario del certamen quien tenia la funcion de sugerir una idea o tema mitoldgico,
simbolico o alegdrico, para que los contendientes se convirtieran en “cisnes”y desarrollaran
su ingenio y lo dieran a conocer ante toda la comunidad intelectual. Las justas poéticas
fueron parte de una cultura literaria escolar que seguia un formato especifico y tenia
modelos preestablecidos; era, como dice Paz, un “arte de imitaciéon” (cfr. Paz: 1982, 86)
que se sustentaba con las continuas celebraciones religiosas y civiles, en donde habia poca

calidad pero mucha erudicién y malabares lingiiisticos.
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El certamen literario que nos compete llevo el barroco titulo de: Simbdlico glorioso
asvmpto, qve A los Cisnes Mexicanos, insta a el metrico Certamen, excita a la Palestra
armonica: Para que en consonas alegorias celebren la Dedicacion Sumtuosa del
Magnifico Templo, que a devocion Cristiana con reverentes cultos consagra a el
Sempiterno Fuego Sacramentado, a la Purisima Indemne, y mejor Uesta Maria Santisima,
a el verdadero Penate Inclito Martir San Felipe de Jesvs, que Titular de la fabrica veneran
las que a la verdad vigilantes viven Virgenes uestales, con el titulo de Capuchinas. El
secretario del certamen fue el presbitero Miguel de Perea y Quintanilla® y su coautor el
mismo Diego de Ribera.

Dias antes de la fastuosa procesion, salio el cartel publico por las principales calles
de la ciudad con los temas y formas métricas.

Advertencias del certamen: Mencioén de los jueces y secretario de la contienda
literaria y los principales premios.

Leyes: Condiciones para la entrega de poemas (buena letra y ortografia) y fecha de

la lectura de los poemas 20 y 21 de junio en la iglesia de las capuchinas con la

asistencia del virrey y del arzobispo.

Introduccién al certamen: poema en sextetos compuesto por heptasilabos y
endecasilabos, su estilo es puramente barroco. Se aprecia una estrofa en donde se alude al
poderoso, en este caso al virrey. Se entiende que el gobernante marqués de Mancera fue el

Mecenas del concurso poético:

En mas docta alta mano
(oh erudito Marques, oh noble Orfeo!)
a Jove soberano
cuitos quitando y penas al Leteo,
de abismo y cielo ahora
es orden dulce, es sedicion canora.

Descripcion del tema de los cuatro certamenes

Primer certamen compuesto de sonetos. Primer tema con formas métricas como

décimas y romances: Comparacion de las religiosas capuchinas con las virgenes vestales a

% Miguel de Perea y Quintanilla criollo, bachiller y promotor fiscal de la Curia Eclesiastica. Fue junto con
Diego de Ribera coautor en obras como el certamen de la dedicacion del templo de capuchinas y la relacion festiva por la
entrada del virrey duque de Veragua. También participd en el certamen de la Inmaculada Concepcion (Triunfo Parténico)
en donde es calificado por Sigiienza como “consumado en la universalidad de las divinas y humanas letras” Beristain,
1821, t. III).
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quienes los romanos dedicaron un templo en donde ellas rendian culto a Vesta, diosa
virgen.

Segundo certamen. Glosa, quintillas y romances: las capuchinas rinden culto al
fuego eterno, que es Dios; tdpico que también esta dedicado a Vesta, es decir, la Virgen
Maria.

Tercer certamen. Himnos, epigramas y sextillas. Analogias con San Felipe de Jesus
y Neptuno, Apolo y San Francisco de Asis.

Cuarto certamen. Liras, décimas y redondillas. Comparacion mitologica con Santa

Clara y Minerva
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Capitulo V
El estilo del bachiller Diego de Ribera. Similitudes y diferencias entre las dedicaciones

de San José de Gracia (1661) y San Felipe de Jesus (1673)

Ribera, de mil maneras
por el premio que afianza
no ha sido cosa de chanza

esta glosa si de veras.

Cuando ves que te lo brindo,
sin melindre y sin despego,

a ti por lindo don Diego
vendrd ajustado jOh qué lindo!
Calos de Sigilienza y Gongora
Triunfo Parténico, 1683

5.1 Diego de Ribera como personaje de las letras virreinales en festejos publicos
| virreinato de la Nueva Espafa fue prolifico en autores criollos que
participaron en festejos publicos con diversos géneros como: poesia (la
presentada en los certdmenes literarios), sermones (con sus variantes: fnebres,
de profesion de religiosas o bien los relacionados con alguna festividad),
oraciones funebres, biografias, hagiografias, cartas edificantes, cronicas
fundacionales, obras teatrales y relaciones festivas (en prosa y verso). Los
escritores de esta variedad de géneros mostraban su cultura y habilidades para
ser reconocidos por las autoridades civiles y eclesiasticas, y asi tener cierto
prestigio social e intelectual.
Uno de los autores mas destacados y mas fecundos fue el presbitero bachiller don
Diego de Ribera Montalvo quien contribuy6 con su obra a engrandecer la lista de autores
criollos nacidos en Nueva Espafia. Muchos de estos creadores se conocieron gracias a los
certdmenes literarios como el realizado en la dedicacion del templo de San Felipe de Jests
del cual el mismo Ribera y Miguel de Perea y Quintanilla fueron secretarios. De esta justa
poética sobresalen los nombres de: Joseph de la Llana, Alonso Ramirez de Vargas y Joseph

Lopez de Avilés quienes también participaron en el Triunfo Parthénico®, del que fue

" El Triunfo Parthénico fue la recopilacion de dos justas poéticas dedicadas a la Inmaculada
Concepcion de Maria. La primera de ellas fue en 1682, (su tema fue La Eneida) en 1683 se realizo el segundo
concurso (el tema a tratar fue el capitulo doce del Apocalipsis).

75



secretario don Carlos de Sigiienza y Géngora y contribuy6 con sus aciertos poéticos la
misma sor Juana®®,

En la justa poética de 1682 Ribera participé con una glosa® con la que obtuvo el
segundo lugar. El premio consistio en una jicara de plata y su respectivo vejamen'®.

En el certamen de 1683 el bachiller obtuvo un primer lugar con otra glosa'®'. Don
Carlos dice al respecto: “Consigui6 el lugar primero en la Glosa el Bachiller don Diego de
Ribera, Presbitero, Orfeo numeroso del Palacio de Apolo, donde asiste desde sus tiernos
aflos, y ajustandose con todo rigor al asunto propuesto...” (Sigiienza: 1945, 265)

Con este sainete se le dio en premio una cadena de filigrana:

Aunque te parezca que es
rigor, les pongo preciosa
en la carcel de tu glosa
esa cadena a tus pies.

No te cause el premio asombros,
porque en Palacios no extrarios
no por instantes, por arnos,
los puedes sacar en hombros.
(Ibid, 267).

Anos atras, cuando se realizo la ultima dedicacion de la Catedral en 1667, Ribera
elabord6 la relacion versificada de este majestuoso acontecimiento y personajes importantes
de la intelectualidad ofrecieron al bachiller algunos poemas laudatorios, el primero de ellos
es un soneto de dofia Juana de Asbaje, le sigue otro de Joseph de la Llana, Bernardo del
Rio, Juan de Guevara, las décimas de Miguel de Perea y Quintanilla, Cristobal de Negrete,
Blas de Aguirre y Juan Baptista de Céardenas; por ultimo otros sonetos de Ambrosio de la
Lima, Carlos de Sigiienza y Alonso Ramirez'*.

Nuestro autor siempre tuvo cierto prestigio y reconocimiento ante los intelectuales
de su época. Su gran amistad con personajes de la altura del agustino fray Payo Enriquez de
Ribera, arzobispo-virrey y de don Juan Navarro Pastrana quienes contribuyeron a que
obtuviera diversas capellanias en al arzobispado de México.

En 1673, con motivo del recibimiento al virrey Pedro de Coléon y Portugal, duque de

Veragua, los bachilleres presbiteros Diego de Ribera y Miguel de Perea elaboraron el arco

% Sor Juana particip6 en los dos certamenes con seudénimos diferentes. En 1682 su sobrenombre fue
Felipe de Salayzes Gutiérrez y en 1683 Juan Saenz del Cauri.

% Ver apéndice IV.

1% Ver epigrafe de este capitulo.

1T Ver apéndice IV.

192 Ver apéndice I1I.
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triunfal de bienvenida que mandaba a hacer el cabildo de la catedral. El principal objetivo
de estos autores en su arco triunfal fue resaltar las virtudes del virrey, descendiente directo
de Cristobal Colén, equiparandolas con las del héroe mitico Perseo y con el almirante
descubridor de este continente. Es muy probable que el mismo Diego de Ribera haya
escrito la explicacion en verso del arco, ya que en la mayoria de sus relaciones festivas

mostro preferencia hacia la poesia y demostré su gran capacidad como versificador.

Essos ralgos del pincel,
gra Sefior, excello Duque,
cuyas hazafas eternas
la fama en bronze vincule.
Efla fabrica triunphal,
que oficioflo Amor conltruye,
ella fombra, elle dibuxo,
que el oro a perfiles pule.
Efle de vuestras proezas,

y de vuestra Eftirpe ilultre
indice, que comprehende
vn dilatado volumen.

Si es que pueden reduzirfe
a que la pluma las fume;
pues no han de poder copiarle
aunque anciofo lo procure,
en bronze, y jaspe el buril,
aunque mas las prenfas [uden [...]

El entusiasmo de los autores del arco al nuevo virrey se vio opacado por la repentina
muerte de éste quien s6lo dur6 en el cargo cinco dias y no pudo admirar su arco ya en las
prensas.

Cuando el mismo arzobispo-virrey dejo el cargo y partié rumbo a Espafia, nuestro
poeta escribid una carta dirigida al capitdn Juan de Urue diputado de la flota en la que
partiria el prelado en donde le proporciona puntualmente los hechos que ocurrieron ese dia
de junio de 1681 inclusive la fuerte lluvia y un temblor de tierra; esto ultimo lo dice con la

siguiente décima.

Faltandole tal Paftor,

A vueltra Iglefia querida,
Razon es, que enternecida,
Llore, y tiemble de dolor :
Cielo, y tierra a [u clamor,
Mueven criltales, y rocas,

Que para fuplir [us pocas
Fuercas en tales delpojos,
Todo el Cielo, [e haze ojos,

Y toda la tierra, bocas.
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(f 271 1).

Gracias a su ingenio y habilidad para hacer versos, don Diego de Ribera supo
ganarse prestigio como cronista de relaciones festivas. Al revisar los titulos de su extensa
obra y al leer la que pudimos encontrar, se comprueba que era uno de los autores oficiales
de textos festivos en el virreinato mexicano.

5.2 El estilo de Diego de Ribera

Al leer con atencion la obra del presbitero bachiller Diego de Ribera que se ha
podido encontrar en archivos y bibliotecas, se comprueba que utilizoé ciertos parametros
para la composicion de sus escritos. A continuacion presento cinco que me parecieron los
mas sobresalientes.

1) En sus relaciones festivas preferia escribir en verso en vez de hacerlo en prosa

como se constata en las siguientes obras:

e La dedicacion del templo de San José de Gracia

e Larelacion por la muerte de Felipe IV

e Ladedicacion de la Catedral

e Ladedicacion de la iglesia de Nuestra Sefiora de Balvanera

e La dedicacion del templo de San Felipe de Jesus

e Seguramente Diego de Ribera tuvo la mision de realizar los
poemas del arco triunfal de bienvenida al duque de Veragua.

Aunque difieren en las medidas de los versos y en el tipo de composicién poética,
Diego muestra preferencia por la poesia en estas relaciones festivas. En la Descripcion
breve [...] afirma que para ¢l es mas facil describir la belleza de los templos en verso que

€n prosa:

Y el hazer [sic] narracion de cada cosa
En verso, es mas facil que no en prosa
(vv. 159-160, fol. 5 1)

2) Repeticion de palabras en los titulos de las obras. Los nombres de sus textos son
muy parecidos y se indican en negritas.
o Festiva, // aclamacio, y solemne pompa en la explendida //

78nclito7878ion del generoso affecto, y 78nclito78 ardiente, // con
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que se juro en esta Ciudad de Mexico, la Concep//cion privilegiada
de la Inmaculada Virgen // Maria Nuestra Seriora (1653).

e DESCRIPCION // BREVE // DE LA PLAVSIBLE POMPA, Y
SOLEMNIDAD FESTIVA, // QVE HIZO EL RELIGIOSO
CONVENTO DE // San loseph de Gracia, // DE ESTA CIVDAD DE
MEXICO, // En la Sumptuofa Dedicacion de fu Nuevo, // Hermofo, y
Admirable Templo [...](1661).

e Deffcripcion Poetica, // de las Fv//nerales Pompas, qve a // las cenizas
de la Magestad // augusta de D. Philipo Quarto, el Grande, Nueftro
Serior, // Rey de las Efparias, y de las Indias, que descanse en paz. Y a la
plau//fible vniversal acclamacion a la jura de la Mageftad de // Don
Carlos Segvndo Nves//tro Rey, y Serior, que [e profpere dilatados figlos
[...] (1666).

e Poetica defcripcion de // la pompa // plavsible qve admiro // esta
nobliffima Ciudad de Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de [u
hermofo, Magnifico, y ya // acabado Templo [...](1667).

e Poetica Defcripcion // Compendio // breve // de la pompa plavfible, y //
feftiva folemnidad, que hizo el Religiofo Convento de N. Senora de
Balvanera, // de efta Ciudad de Mexico: // en la Sumptuosa Dedicacion
de fu Magnifico, Singular, // y Peregrino Templo (1671).

e BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA // y Cordial
regocijo, con que fe celebro la Dedicacion // del Templo del 79nclito
Martir S. FELIPE DE JESVS, // Titular de las Religiofas CAPVCHINAS,
en la muy // Noble, y Leal Ciudad de Mexico. // Erigido a expenfas de
sus Bienhechores, que affectuofos han // ofrecido para la obra, como en
competencia de espiritual // emulacion copiofas limofnas [...](1673).

o Festiva pompa con que se celebro en Mexico el nuevo Patronato del

Inclito Patriarca Sr. S. José (1680).

Debo aclarar que la coincidencia en los titulos de las obras no fue exclusivo del
presbitero. Existe gran cantidad de textos fesivos en cuyos titulos la terminologia es

idéntica, es parte del estilo de la época.
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Por ejemplo, la palabra pompa tenia diversas acepciones el Diccionario de
Autoridades afirma:
POMPA. [fEl acompafiamiento [untuofo, numerofo y de gran aparato que [e hace en
alguna funcion, ya [ea de regocijo, o funebre. Es voz puramente Latina Pompa. |...]

POMPA. Se toma también por faulto, vanidad y grandeza. Lat. Pompa. Faftus. Luxus [...]

POMPA. Se alimilmo por procefion [olemne. Lat. Solemnis pompa. (Diccionario de
Autoridades. t. 5, 317).

En tanto que la palabra plausible se define como “lo que es digno 6 merecedor de
aplaulo” (ibid., 295), con ambas definiciones se corrobora el porqué eran usadas estos
términos en los encabezados de las relaciones festivas.

3) En sus distintas obras, utilizaba continuamente los mismos términos.

e Poetica descripcion de // la pompa // plavsible qve admiré // esta
nobliffima Ciudad de Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de fu
hermofo, Magnifico, y ya // acabado Templo [ ...]

No copie la escoda'® en jaspe,
de hoy mas laberinto alguno,
ni el buril con sutiliza
paute relieves menudos]...]

e BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA // y Cordial
regocijo, con que fe celebro la Dedicacion // del Templo del inclito

Martir S. FELIPE DE JESVS, /

Cada cual con genio vario,
dandole envidia al buril
trujo de China marfil
con estudio extraordinario,

e Historica // imagen // de proezas, // emblematico exemplar // de
virtudes iluftres del original Perseo: // Prevenido en Oraculos
Mpytologicos, y decifrado en // colores Poeticos [ ...]

[...]

Si es que pueden redurzirle
a que la pluma las [ume;
pues no han de poder copiarse
aunque anciofo lo procure,

1% ESCODA. s f. Inftrumento de hierro a manera de martillo, con corte en ambos lados, para cortar y
labrar las piedras, el qual [e enhafta en un palo i mango competente para poder ular de él. (Diccionario de
Autoridades, t. 3 , 565)
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en bronze, y jalpe el buril

Poetica descripcion de // la pompa // plavsible qve admiro // esta
nobliffima Ciudad de Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de fu
hermofo, Magnifico, y ya // acabado Templo [...]

Para la dedicacion
del bosquejado edificio,
de cuyas sefias mi ingenio
hizo epilogo succinto [...]

BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA // y Cordial
regocijo, con que fe celebro la Dedicacion // del Templo del inclito
Martir S. FELIPE DE JESVS, [...]

Para la dedicacion
del bosquejado edificio,
esmero del artificio
y del alifio blason]...]

4) Tenia influencia homérica, al hacer una continua mencién a « la musa ».

Festiva, // aclamacio, y solemne pompa en la explendida // demostracion
del generoso affecto, y devocion ardiente, // con que se juro en esta
Ciudad de Mexico, la Concep//cion privilegiada de la Inmaculada
Virgen // Maria Nuestra Seriora |...]

Aunque pudiera mi musa
temer las dificultades
de la empresa que procuro,
quiere con todo arriesgarse [...]

DESCRIPCION // BREVE // DE LA PLAVSIBLE POMPA, Y SOLEMNIDAD
FESTIVA, // QVE HIZO EL RELIGIOSO CONVENTO DE // San loseph de
Gracia [...]

Aunque mi musa descrivir pudiera
porque son requisitos necesarios [...]
(vv. 155-156, f. 51 1).

Poetica descripcion de // la pompa // plavsible qve admiro // esta nobliffima
Ciudad de Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de fu hermofo, Magnifico, y
va // acabado Templo |[...]

Diganlo festivas pompas,
Que en aparatos unidos
Motivo a mi Musa dieron
Para no temer bajios [...]
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[...]
porque a referirlos me atreviera,
mucho menos mi Musa pareciera
y la fealdad, que serlo no procura,
no se ha de acompaifiar de la hermosura [...]

5) En sus poemas era muy afecto a las repeticones o anéforas.
e BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA // y Cordial
regocijo, con que fe celebro la Dedicacion // del Templo del inclito

Martir S. FELIPE DE JESVS, [...]

DESPUES que logré la dicha
el mexicano hemisferio [...]

después que a sus ejemplares
y religiosos empleos [...]

después que se trasplantaron
en el occidental suelo, [...]

después que los generosos
animos se concedieron [...]

después que a su imitacion
el nimero fue creciendo [...]

e Poetica descripcion de // la pompa // plavsible gqve admiro // esta
nobliffima Ciudad de Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de [u
hermofo, Magnifico, y ya // acabado Templo [ ...]

Aunque es verdad que a mi ingenio
Es dificil el asunto [...]

Aunque es mi bajel pequefio,
Para empefiarse en los rumbos [...]

5.3 Similitudes y diferencias entre las dedicaciones de San José y San Felipe
Las dos dedicaciones de templos que he presentado en este trabajo fueron
elaboradas en dos momentos distintos de la vida de Diego de Ribera. En ambas se aprecian

diversos elementos que hacen notar la autoria del bachiller y las dos épocas en que fueron

escritas.

5.3.1 Similitudes

1. Los titulos de ambas dedicaciones son muy

parecidos :
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BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA //'y Cordial regocijo, con que fe
celebro la Dedicacion // del Templo del inclito Martir S. FELIPE DE JESVS, // Titular de
las Religiofas CAPVCHINAS, en la muy // Noble, y Leal Ciudad de Mexico. // Erigido a
expenfas de sus Bienhechores, que affectuofos han // ofrecido para la obra, como en
competencia de espiritual // emulacion copiofas limofnas // ESCRIBELA EL BACHILLER
D. DIEGO DE RIBERA, // Presbytero // 'Y la DEDICA rendidamente affectuofo, // AL //
Emin.mo y Ex.mo Serior D. PASCVAL DE ARAGON [...]
DESCRIPCION // BREVE // DE LA PLAVSIBLE POMPA, Y SOLEMNIDAD FESTIVA, //
QVE HIZO EL RELIGIOSO CONVENTO DE // San loseph de Gracia, // DE ESTA
CIVDAD DE MEXICO, // En la Sumptuofa Dedicacion de fu Nuevo, // Hermofo, y
Admirable Templo./ CELEBRADA // SABADO 26, DE NOVIEMBRE DE 1661. //
ESCRIBELA // EL BACHILLER D. DIEGO DE RIBERA // Presbitero // Y LA DEDICA
AFFECTVOSO, // Y CONSAGRA RENDIDO, // A // IVAN NAVARRO PASTRANA [...]
2. Las dos dedicaciones estan escritas en verso'*.
3. Un toépico muy comun en la época es la referencia de las Finezas de Cristo
cuando el autor menciona la presencia del Santisimo Sacramento en el
templo.

Descripcion breve [ ...]

El Mana es el divino Sacramento
Pan que sustenta coros celestiales
Misterio en quien logro Dios inento
De mostrar la fineza a los mortales ;
Esta es la medicina, el complemento,
Para volver en bienes nuestros males,
Porque siendo forgosa su partida,
Nos afiango su cuerpo en la comida

(f. 52 v).

La Breve relacion [...]

En [us manos el [uftento
llebava del Pan Divino,
que con fineza previno
Dios para nuestro alimento:
aquel alto complemento
de la mano poderofa
donde la vista no goza
lo que percibe la fe,

1% Ver capitulos tres y cuatro.
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porque [olo accidentes veé
con que Christo se revoza.

4. Alusion a textos biblicos
San José de Gracia:
En la relacion festiva por la dedicacion de templo de San José, nuestro autor
presenta sus vastos conocimientos de temas biblicos cuando compara el
templo remodelado con el capitulo cuatro del Apocalipsis de San Juan'®.
Posteriormente utiliza el capitulo once del mismo libro y el capitulo nueve
de La epistola a los hebreos'"”.
San Felipe de Jesus:
En la dedicacion de 1673 refiere el capitulo seis del profeta Isaias, al
describir el altar que él mismo costed'””.
5. En ambas dedicaciones se trata el tema nautico'®®
5.3.2 Diferencias
1. Formacion del discurso
Descripcion breve...
Toda la relacion festiva se encuentra escrita en verso, octavas reales.
Breve relacion...
En esta dedicacion de templo, nuestro autor utiliza diversos elementos
discursivos. Inicia la relacion con romance (proemio), sigue Ila
descripcion del templo en prosa, la cronica de los hechos festivos en
décimas e intercala un soneto para describir el altar colocado cerca del
templo.
2. Exaltacion al patrono del templo.
Descripcion breve...
En la dedicacion de la iglesia de San José de Gracia, Ribera remarca su
simpatia por el patrocinador de la construccion del templo don Juan

Navarro Pastrana y su obligacion de quedar bien con éste. Navarro fue

195 Ver capitulo tres.

1% Ver capitulo tres.

7 Ver capitulo cuatro.

1% Ver capitulos tres y cuatro.
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un personaje muy famoso por su gran fortuna y sus obras piadosas.
Ocup¢ el cargo de contador del Santuario de Nuestra Sefiora de los
Remedios, probablemente en la época en que nuestro bachiller fue
capellan de dicho lugar'®’.
Breve relacion...
En el trabajo realizado en 1673, el presbitero dedico su escrito a Pascual
de Aragon, protector del convento capuchino de la Purisima Concepcion
de Toledo.
3. Descripcion de los altares

Descripcion breve...

En la dedicacion del templo de San José, el bachilller se enfoca a describir el

altar principal del templo reconstruido. Y s6lo menciona que se colocaron

cinco altares a lo largo de la procesiéon''’,

Breve relacion...

En la dedicacion de San Felipe, Ribera describe el altar que ¢l mismo mando

colocar cercano al templo'"".

Con todo, podemos apreciar que el presbitero bachiller don Diego de Ribera fue uno
de los autores mejor relacionados con los poderosos y mas prolificos dentro de la
intelectualidad virreinal, y podemos constatar que tenia cierto prestigio y renombre; a pesar
de que no fue un genio de las letras, tuvo cierta calidad y un estilo definido. Su obra se
quedod plasmada en los impresos gracias a sus relaciones festivas que han llegado a nuestros

dias para aproximarnos un poco mas a la cultura festiva del ya muy lejano siglo XVII.

19 Ver capitulo tres.
" Ver capitulo tres.
" Ver capitulo cuatro.
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Conclusiones

El presbitero bachiller don Diego de Ribera Montalvo naci6é en Nueva Espaiia en la década
de 1630, obtuvo el grado de bachiller en artes en 1674. Gracias a su estrecha relacién con
personalidades como don fray Payo Enriquez de Ribera, se le otorgaron diversas
capellanias a lo largo de su vida: la del Santuario de Nuestra Sefiora de los Remedios, la
Carcel de Corte, san Anton y la de la Ciudad. Fue uno de los autores de relaciones festivas
mas prolificos; destacan entre estas composiciones: las incontables procesiones de Nuestra
Sefiora de los Remedios, el arco triunfal al duque de Veragua, la descripcion de los
funerales de Felipe 1V, la dedicacion en verso de la catedral de México, de la iglesia de
nuestra sefora de Balvanera, de San Jos¢ de Gracia y San Felipe de Jesus.

Los festejos en la Nueva Espafia del siglo XVII fueron ritos politicos en donde el
Estado y la Iglesia se unian para demostrar su poder y afianzar el control del pueblo. En el
virreinato los gobernantes se consideraban como un reflejo del Cuerpo Mistico de Dios en
donde el virrey y el arzobispo eran la cabeza, mientras que el resto del cuerpo, los demas
componentes de la sociedad; la cual era estratificada y se apreciaba en todas las
celebraciones, concretamente en las procesiones en donde los principales miembros
desfilaban con gran ostentacion en medio de tocotines, charangas, luminarias y fuegos
artificiales, en tanto que el resto del pueblo observaba con gran atencién la escena.

Toda festividad se llevaba a cabo en la calle, escenario natural que se engalanaba
con adornos y altares, de esta manera se manifestaba la grandeza de la ciudad, y eran
indudablemente los gobernantes quienes la convertian en magnifica y perdurable con el
paso del tiempo. Dice don Carlos de Siglienza y Goéngora: “[...] las Ciudades, y los
Reynos, que sin la forma vivifica de los Principes no subsistieran, es necesario el que
reconoscan a estas almas politicas, que les contintian la vida [...]” (Siglienza: 1986, 5).

Toda relacion festiva tenia el propdsito de rendir informe a la Corona Espafiola
sobre que ocurria de este lado del Atlantico, también consideraban importante presentar
ante los peninsulares que el territorio novohispano era equiparable al espafiol. El discurso
de este género es encomidstico y de circunstancia, con dos vertientes la Historia y la
Literatura. Se escribian en prosa, verso o ambos, estan sustentadas con diversas figuras
retoricas como la comparacion, la metafora o la hipérbole. Y se basan en fuentes que las

respaldan como la Biblia, la antigiiedad grecolatina y los Padres de la Iglesia.
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Las dedicaciones de templos son un claro ejemplo de relaciones festivas, son textos
urbanos que organizaba directamente la Iglesia y servian para afianzar su poderio ante la
sociedad. El origen de este tipo de relaciones se remonta al Antiguo Testamento, cuando
Yahveh le dice a Moisés que se la debia construir un templo y le proporciona las medidas
precisas para la ereccion del gran Templo. De manera que, las dedicaciones de templos se
consideraron de suma importancia puesto que fue el mismo Yahveh quien orden6 que se le
edificara un recinto. Todo templo, al mandarse a construir, debia tener patronos que
proveian el dinero para la edificacion. El arzobispo y gente principal colocaban la primera
piedra, una vez concluida la obra se bendecia y, por ultimo, se realizaba la procesion
solemne en donde se llevaba al Santisimo Sacramento en andas con las llaves de la iglesia y
se cargaba al santo patrono. El texto sobre la instauracion de un templo debia cumplir con
ciertas caracteristicas como:g lenguaje culto, las figuras retoricas, exaltacion al patréon del
templo, alabanza a las tierras americanas, aportacion de datos historicos, sustento en
autoridades, referencias biblicas y mitoldgicas, entre otras.

Diego de Ribera elabor6 las dedicaciones de la iglesia de san José de Gracia y san
Felipe de Jess en donde se aprecia su experiencia como autor oficial de escritos de
caracter festivo.

La dedicacion de templo de san José de Gracia es un largo poema escrito en octavas
reales. Desde el inicio se aprecia la influencia de autores clasicos como Cervantes y Lope
de Vega. Sobresale la adulacion de Ribera hacia don Juan Navarro Pastrana, el patron del
templo, también su conocimiento de La Biblia ya que refiere el capitulo cuarto del
Apocalipsis y lo detalla al describir el altar principal de la iglesia. Se aprecia también su
gran aficién a las metaforas nauticas y a los Evangelios apocrifos. En la dedicacion del
templo de san Felipe de Jesus, Ribera elabora un epigrama basado en el libro del profeta
Isaias (6: 2-3), Se advierte un énfasis especial en el Santo Patrono ya que fue el criollo
Felipe de Jests que, aunque no se habia canonizado, ya era beato y se le daba del caracter
de “Santo”.

Nuestro autor, en ambas dedicaciones, deja ver rasgos muy particulares como
metaforas nauticas, las alusiones biblicas, las anaforas, la exaltacion al poderoso, a las
tierras americanas, su conocimiento a personajes biblicos, etcétera.Todo lo anterior, hace al

bachiller don Diego de Ribera Montalvo un personaje valioso dentro de la literatura
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novohispana, se aprecia su respeto y reconocimiento. Considero que su obra debe tomarse

en cuenta dentro de la vasta produccion de textos festivos.
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Apéndice |
Documentos relacionados con Diego de Ribera encontrados en el Archivo General de
la Nacion y el Archivo Historico del Distrito Federal

[Al margen]

Bc«achille>r D<on» Diego de

Rivera Abad de

S<an> Antton =

En el S<anyto Off<icyio de la Inqq<uisicioon de la Ciudad de / Mexico en primero de o<c>tanbrye de mill y
seiscientos // 'y ochenta y seis afios estando en aud<ienci>a de [...] // El Ing<enierro Liz<encia>do D<on> Joseph
de Omaia Pardo [...] por / su mandato entro en ella q«ue> biene llamado un clerigo // presbitero del qual
estando presente fue receuido su // [...] en forma [...] de derecho [...] // [...] del qual prometio de decir
ver«daxd, y // guardar secretto en todo lo qwe> dixere y fuere pre//guntado y dixo

llamarse

P«resbite>r<o> Beachille>r D<on» Diego de Riuera natural y vezzino // de Mexico clerigo presbitero Abad y
adminis//trador de la Yglessia de S<a»n Antton y Capellan Mayor // del Cabildo desta Ciu«da>d y de edad de

cincuenta y quatro aflos

Preguntando si saue sospecha o presume la caussa // para g<ue> a sido llamado aeste S<amyto Off<icyio

Dixo q<ue> no saue sospecha ni presume y se lo // responda

Preguntando si saue ha visto oido decir alguna // cossa q<ue» sea o parezca ser contra n<uest>rra S<anta fee //
Catholica ley Evangelica q<ue» tiene y ensefia // la S<an>ta Madre Yglessia Catholica Romana o con//tra el
Recto y Libre Exercicio de los S<anytos Off<iciros // Dixo que no saue nada de lo qwe» en la pregunta // se

expressa y esto Responde // (f. 527r.)

preguntando si saue o a oydo decir q<ue»> // alguno siendo Cassado abiendo tenido // muger [sic]se aya buelto

a cassar con otra de se//gundo matrim<oni>o

Dixo q<ue> con lo g<ue» haora se le a preguntado se // acuerda g<ue» abra poco menos de tres messes q<ue> // le
cambiaron aque asistiera a celebrar; // matrim<oni>o en el Varrio de S<an> Antton // q<ue> fue entre un hombre
espafiol cuyo nombre, // ni apellido no saue y una Yndia Carnisera // hija de Vna comadre suya cuyos
nombres ni // apellidos tampoco saue y con efecto asistio a / dicho matrim<oni>o y higo el off<iciro de Cura
el P«esbiterr«oy // Vetancur Doctrinero de los naturales de San Fran«cisyco y fueron Padrinos un Recptor de
la // Real Aud<ienciba y su mujer cuyos nombres no se // acuerda, pero los conoce muy bien y embuena //
memoria de los nombres a este S<amto Offdciro y assi // fueron por testigos deste declarante Vn
Co//miss<ari>o de d<icvho Varrio de S<an> Antton // llamado Fulano Franco y otras muchas personas de

quie//nes no se acuerda, y passados dos dias ha//uiendo tenido noticias este q<ue> hauia oido // al d<icxho mogo
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espafiol por orden del Provi//ssor decir si era Cassado dos vezes entro // esse a la Carcel Argobispal aberle
pre// (f, 527 v.)

gunto si era cierto lo que se decia de // q<ue> era Cassado dos vezes a g<ue» le Respon //dio q<ue» era ver«dard,
por q<ue> era Cassado en // el Pueblo de Chilpatongo Doctrina de Religiosos agustinos quatro leguas de Tula
// con Vna Yndia natural de d<c>ho Pueblo // cuyo nombre ni apellido no le dixo por q<ue> tiempo // se hauia
Cassado y replicandole este que como // hauia cometidio tal error respondio hauerlo // hecho de temor de los
hermanos de d<ic>ha Yndia // Carnicera del Varrio de S<an> Antton con quien // se hauia casado segunda vez,
y q<«ue> dderho mogo // espafiol es vn hombre blanco de Rostro Cabello // lazio Castafio claro, ojos azules y
sera de edad // al parecer de Veinte y dos & veinte y tres afios // y q<ue» tiene muy poco Vigote y q<ue> ello es
lo g<uey // saue en ragon de lo que se le a preguntado y la // verd<ad> su cargo de juram<ensto f«ec>ho en qcue>
se afirmo // y ratifico y g<ue> no lo dice por odio sino por des//cargo de su conciencia y hauiendose [sic]
leydo dixo // estaba bien escripto y asentado y q<ue> no tennia q<ue> // alterar q<ue> afladir encargosele el
secretto y lo // prometio y firmo con que fue mandado salir de la // aud<encira.

[Firmado] B«<achille>r. D<ony.Diego de Ribera

[Firmado] Manuel de Montufar (f. 528 r.)

(AGN. Ramo Inquisicién. Vol. 450 ff. 527r- 528r).
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1662-1814

Varios documentos referentes a la Ilustre Archicofradia de Nuestra Sefiora de los Remedios.
[Expediente 2]
[Foja 1 vuelta]
El Cauildo Justicia y Regimiento de la muinoble Ynsigne y mui leal Ciud«ad> de México Caueza de los
Reynos y prouincia de la Nueba Espafia por el Rey N<ues) tro S<efior [...]
Por quanto por muerte del B«achille>r, Don Diego de Riuera presbitero vaco la Capellania dela Hermita y
Santuario de N«ues> tra Scefiorra de los Remedios Extramuros desta dicha Ciu«da>d y perteneciente al
Patronato della, y Combiene nombrar Persona quela Sirua Yasista.

En d<icoho Santuario Por los qual en conformidad de lo determinado en el Cauildo que se selebro oy
dia de la [...] en nombre de esta mui noble Ciu«dard. Cuio derecho Representamos y por los demas
Capitulares y al presente son y adelante fueren Elegimos y Nombramos por N«<ues> tro Capellan de la di«ch>a
Hermita y Santuario de Nuesy tra S<efio>ra de los Remedios al B«achillexr Don Luis Ximenes de Vrrea
presuitero Domiciliario desde Argobispado por Concurrir en su persona, Las partes y calidades de Virtud,
Letras, y Suficiencia necesaria Y como tal ledamos poder y facultad En Virtud de la Jurisdiccion que tenemos

para que pueda vsar de la di<chya Capellania [...]

AHDF
Grupo documental: Ayuntamiento
Seccidn: Santuario de Nuestra Senora de los Remedios

Volumen: 3895)
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Apéndice Il
La obra de Diego de Riberay su localizacion

DESCRIPCION // BREVE // DE LA PLAVSIBLE POMPA, Y SOLEMNIDAD FESTIVA, //
QVE HIZO EL RELIGIOSO CONVENTO DE // San lofeph de Gracia, // DE ESTA
CIVDAD DE MEXICO, // En la Sumptuofa Dedicacion de fu Nuevo, // Hermofo, y
Admirable Templo./ CELEBRADA // SABADO 26, DE NOVIEMBRE DE 1661. //
ESCRIBELA // EL BACHILLER D. DIEGO DE RIBERA // Prefbitero // Y LA
DEDICA AFFECTVOSO, //' Y CONSAGRA RENDIDO, // A // IVAN NAVARRO
PASTRANA // PATRON INSIGNE DEL DICHO // CONVENTO // CON LICENCIA,
EN MEXICO, // Por la Viuda de Bernardo Calderon, en la calle de S. Aguftin.

Biblioteca del Colegio Civil de Guanajuato

F RBNM

Coleccion: Raros y curiosos

Clasificacion: R/252.8/MIS.3

Amorofo canto // qve con reverentes afectos, continvando // fu devocion efcrive el
Bachiller Don Diego de Ribera, Prefbytero: A la Novena ve//nida , que hizo a efta
Nobilifsima Ciudad de Mexico, la Milagrofa Imagen de // Nueftra Sefiora de los
Remedios: Para que con su intercefsion configuiefe,// como [iempre remedio a las
dolencias, que le ocafiona la falta de aguas. // Dedicalo afectvofo, y confagralo
rendido. // Al Serior Don Martin de San Martin, Cavallero de la Orden de Santiago,
Contador de // los Reales Tributos, y Azogues de efte Reyno, y Corregidor alltual
de esta Nobilifsima // Ciudad. // Con licencia. En Mexico, por la Viuda de Bernardo
Calderon, ario de 1663.

B Num. de control: 21679

Narracion de la esplendida demostracion con que celebro Mexico la entrada de su Virrey
el Exmo. Sr. Marques de Mancera. Por D. Diego de Ribera Mexico, 1664.

Beristain. Tomo III, 32

Defjcripcion Poetica, // de las Fv//nerales Pompas, qve a // las cenizas de la Mageftad //
augufta de D. Philipo Quarto, el Grande, Nueftro Serior, // Rey de las Efpanias, y de
las Indias, que defcanfe en paz. Y a la plau//fible vniversal acclamacion a la jura de

la Mageftad de // Don Carlos Segvndo Nvef//tro Rey, y Seirior, que [fe profpere
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dilatados [iglos. Hizieron el Excel//lentifsimo Sernior Don Antonio Sebastian de
Toledo, Molina, y // Salazar, Marques de Mancera, Virrey, y Capitan General defta
Nueva Efpania, y Prefidente de la Real Audiencia, y Chancilleria, // que en ella
recide, los Senores de dicha Real Audiencia, // y la muy Noble, y leal Ciudad de
Mexico. // Escrivela, // El Bachiller D. Diego de Ribera Prefbytero. /'Y la dedica
affectuofo // A los Seriores Prior, y Confules de la // Vniverfidad de Mercaderes
defta Nueva-Efpana: [iendolo // actuales. El Capitan Juan de Cagveiias, Prior de
dicha Univerfi//dad, y Entallador mayor de la Real Cafa de la Moneda, defta //
Corte y Confules; El Capitan Simon de Soria, y el Capitan // Juan Martinez de
Leon, Notario, y Familiar del Santo // Olfficio de la Inquificion, y Depofitario de
pruevas // de dicho Tribunal. Con Licencia imprefso, Por Francifco Rodriguez
Lupercio. Ario de 1666.

Beristain. Tomo 111, 32

Poetica defcripcion de // la pompa // plavfible gqve admiro // esta nobliffima Ciudad de
Mexico, // en la fumptuofa Dedicacion de fu hermofo, Magnifico, y yd // acabado
Templo, // celebrada, // lueves 22, de Diziembre de 1667 arios. // Confeguida en el
feliz, y tranquilo govierno del Exmo. Serior // Don Antonio Sebaftian de // Toledo,
Molina, y Salazar, Marques de // Mancera, Virrey y Capitan General de efta
Nueva-Efpania, //'y Prefidente de la Real Audiencia, y Chancielleria // que en ella
recide, &c // Efcrita por el Br. D. Diego de Ribera Prefbytero, // que
obfequiofamente le dedica // al Capitan // lofeph de Retes Lagarcha, Aparta//dor
General del oro de la plata // de // efte Reyno por fu Mageftad. // Con Licencia: en
Mexico Por Francifco Rodriguez // Lupercio. Afio de 1668.

B Num. de control: 021274. Clasificacion: PAFXBR143B7

Edicion impresa de Efrain Castro Morales (ver Bibliografia)

Poetica Defcripcion // Compendio // breve // de la pompa plavfible, y // feftiva folemnidad,
que hizo el Religiofo Convento de N. Seriora de Balvanera, // de efta Ciudad de
Mexico: // en la Sumptuofa Dedicacion de fu Magnifico, Singular, // y Peregrino
Templo. // Celebrada Lunes 7. de Diziembre de 1671. Arios // Escrivela // El Br. D.
Diego de Ribera, Prefbitero. // Y la Dedica affectuofo, y Confagra rendido. // Al
Jerior Doct. D. Antonio de Cardenas, // y Salazar, Canonigo de efta S. Iglefia

94



Me//tropolitana, Juez Provifor, y Vicario General // de todo su Ar¢obifpado. // Aiio
1671. // Con Licencia. En Mexico. Por la viuda de Bernardo Calderon.

BREVE // RELACION // DE LA PLAVSIBLE POMPA // y Cordial regocijo, con que [e
celebro la Dedicacion // del Templo del inclito Martir S. FELIPE DE JESVS, //
Titular de las Religiofas CAPVCHINAS, en la muy // Noble, y Leal Ciudad de
Mexico. // Erigido a expenfas de sus Bienhechores, que affectuofos han // ofrecido
para la obra, como en competencia de espiritual // emulacion copiofas limofnas //
ESCRIBELA EL BACHILLER D. DIEGO DE RIBERA, // Prefbytero // Y la
DEDICA rendidamente affectuofo, // AL // Emin.mo y Ex.mo Serior D. PASCVAL
DE ARAGON, // Cardenal de la Santa Iglefia Romana, del titulo de S. Balvina, //
Argobifpo de Toledo, Primado de las Efpanias, Chanciller // mayor de Calftilla, del
Confejo de Eftado de su Mageftad, // vy de la Junta del Gobierno vniverfal de la
Monarquia, // Coronel del se Rey N. Serior CARLOS SEGVNDO, fu // Virrey Lugar-
teniente, y Capitan General, // que fue del Reyno de Napoles. // Cofteo la Imprefion
el Doctor D. IVAN DE LA PENA // BVTRON, Racionero de efta Santa Iglefia
Metropolitana, y // Cathedratico en propiedad de Prima de Teologia en efta Real
Univerfidad. // CON LICENCIA EN MEXICO. // Por la Viuda de Bernardo
Calderon. Anio de 1673.

FRBNM

Coleccion: Lafragua

Clasificacion: 1344/LAF y 574/LAF

Defectuofo epilogo, diminuto compendio de las heroycas obras que iluftran esta ciudad de
Mexico, confignadas en el feliz gobierno de D. Payo Enriquez de Ribera, ar¢obifpo
de Mexico, virrey, etc. Por Diego de Ribera 1676.

Descripcion de los edificios publicos de Mexico. Por Don Diego de Ribera, Mexico, 1676.

Venida duodecima de la Prodigosa Imagen de Nuestra Sefiora de los Remedios a Mexico
Por D Diego de Ribera. Mexico, 1678.

Feftiva pompa con que se celebro en Mexico el nuevo Patronato del inclito Patriarca Sr. S.

Jofe. Im 1680, en fol. Su autor, el Pbro. D Diego de Ribera.
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Beristain, t 111, 32'"2.

Carta, qve escrive el // Bachiller D Diego de Ribera; al Capitan D Juan de Urue, // fu
amigo, Diputado de la Flota: dandole cuenta del general // [entimiento, con que Jali

o0 de efta Ciudad de Mexico, el lluft.mo y Ex.mo Seiior M. D. Fr Payo Enrigvez // de
Ribera, del Confejo de su Mageftad, su Meritiffimo Arcobifpo, &c. // Lunes 30. de
Junio de efte Afio de 1681.

FRBN

Coleccion: Lafragua

Clasificacion: 1389/LAF

(cfr. Medina 1907, p 356-357, 365-366,373, 388, 404, 412, 435-436, 460, 461, 488, 489,

500, 505, 523, 534, 566, 580)

Francisco Gonzalez de Cossio en la obra que complementa la de José Toribio
Medina presenta mas obra de nuestro autor que lo consolida como uno de los autores mas
prolificos de la época.

Feftiva, // aclamacio, y solemne pompa en la explendida // demoftracion del generofo
affecto, y devocion ardiente, // con que se juro en efta Ciudad de Mexico, la
Concep//cion privilegiada de la Inmaculada Virgen // Maria Nuestra Seriora.
Compvfola. // Don Diego de Rivera. // Impreffa: En Mexico. En la Imprenta de
Hipolito de Rivera, Afio de 1653.

Aunque pudiera mi musa
temer las dificultades
de la empresa que procuro,
quiere con todo arriesgarse,
por ser de gracia el asunto
que no hay animo cobarde
a quien la dicha, tal vez,
no le incite a aventurarse'".

Cortas // demoftraciones // que siguiendo sv devocion escrive. El Bachiller D. Diego de
Ribera Prefbytero, // Capellan de la Real Carcel defta Corte. // En la vndezima
entrada, que en efta nobiliffima Ciudad de Mexico // hizo la milagrofa Imagen de

N. Seriora de los Remedios, dando reconocidos // alivios en la general afliccion, que

"2 Diario de Robles 4 de abril de 1680 y 6 la fiesta en la catedral. Bula de abril de 1679 y cédula real
del 3 de julio del mismo afio.

13 Octosilabos asonantados
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por falta de lluvias padecia. // Dedicadas a Ivan Nabarro Paftrana Patron // del
Convento de Religiofas de San Jofeph de Gracia. // Con Licencia: // Por Francifco
Rodriguez Lupercio. Afio de 1668.

Si en lo humano, si en lo humano,
fuera en un delito mesmo
la intercesion demasia,
la suplica atrevimiento.

Chanzonetas // qve se cantaron, en la // santa Iglefia Cathedral de Mexico, a los //
Maytines del Gloriofiffimo Principe de la Iglefia el Sefior San Pedro. /| Que doto,
fundo el Doct. y M. D. Simon Esteban Beltran de Alzate, y Esquibel (que Dios //
aya) Maeftre/cuela, que fue defta Santa Iglefia Cathedral, y Cathedratico Jubilado
de Sagrada // Efcritura en efta Real Univerfidad de Mexico. // Efcribelos El Br. Don
Diego De Ribera, Prefbytero //'Y humilde los Dedica, y Consagra, // Al llustriffimo,
v Reverenffimo Seiior M. D. Fr. Payo Enrigves de // Ribera, del Confejo de su
Magestad, &c. Meritiffimo Ar¢obifpo defta // Metropolitana Iglefia de Mexico (Afio
de // 1671.) Con licencia // En Mexico, por la Uiuda de Bernardo // Calderon, en la

calle de San Aguftin.

Ah de la nave!
Quien llama?
El que quiere en la tormenta,
que si las paredes oyen
estudien a hablar las piedras.

Villancicos, // qve se cantaron en la // santa Iglefia Cathedral de Mexico, a los // Maytines
del Gloriofo Principe de la Iglefia el Seiior San Pedro. // Que doto, y fundo el
Doctor, y Maeftro D. Simon Efteban Beltran de Alzate, y Efquibel, // (que Dios aya)
Maefire/cuela, que fue defta Santa Iglefia Cathedral, y Cathedratico Jubilado // de
Sagrada Efcriptura, en efta Real Univerfidad de Mexico. // Efcrivelos el Bachiller
D. Diego de Ribera Prefbytero. //' Y humilde los Dedica, y Confagra. A Don Garcia
De Valdes Ofjorio, Conde // de Penialva, Vizconde de San Pedro Martyr de Vega
del Rey, del Orden de Santiago, // Serior, y Mayorazgo de la Casa de Valdes. Ano //
1673. // Con Licencia: En Mexico, por la Viuda de Bernardo Calderon.

Pastores del valle
que os llama el amor,
dejad los rebatios,
veréis llorar hoy
a la piedra Pedro
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el yerro que obro.
Jesus, que desgracia,
Jesus, que dolor!
que se turbo Pedro,
que tuvo temor.

Acordes // rendimientos, // afectos nvmerosos, // que continuando su devocion efcribe // El
Bachiller D. Diego de Ribera, Pre/bytero. // A la dvodezima vez, qve la milagrofa //
Imagen de N. Seriora de los Remedios, vino a la Ciudad de // Mexico, a 30. de
Mayo, de 1678, d que por su intercefion confi//guiefe el remedio a las dolencias, q
por falta de lluvias padecia. Dedicados // A los Seriores Prior, y Confules de la
Vniverfidad de Mercaderes // de efta Nueva-Efparia; siendolo actuales el Capitan
Ivan de // Vera Prior, y Confules, el Capitan Ivan Navarro // Paftrana, y Capitan

Diego Garcia Cano.

Afuera cultos lenguajes,
que de la verdad se olvida
quien gusta de los deleites

gozando de las desdichas.

(cfr. Gonzalez de Cossio, 1953: 83, 84,97, 98, 99, 100, 102 y 103)

Hiftorica // imagen // de proezas, // emblematico exemplar // de virtudes ilufires del
original Perfeo: // Prevenido en Oraculos Mytologicos, y decifrado en // colores
Poeticos, // que // A los congratulatorios faftos, y aparato celebre, difpufo, para // la
felice entrada, y recebimiento del // Ex.mo Serior // D. Pedro Colon // de Portugal, y
Caftro. // Almirante de las Indias, adelantado mayor de ellas, // Dvqve de Veragua,
vy de la Vega, Margves de Xamaica, Conde // de Gelves, Cavallero de la Infigne
Orden del Toission de Oro, Gen-//til-Hombre de la Camara de su Mageftad,
Capitan General de la // Armada Real, y Exercito del Mar Oceano, Virrey
Governador, y // Capitan General defta Nueva-Efpania, y Prefiendente de la Real //
Audiencia, que en ella refide, &c. // La Santa Iglefia Metropolitana de Mexico, y
confagro a fu // Exelencia en publico argumento de fu amor; y aqui lo Dedica //
como a objeto fingular defte affumpto. // Escrivelo // El Licenciado Miguel de Perea
Quintanilla, Promotor Fiscal defte // Ar¢obifpado. Y el Bachiller D. Diego de
Ribera, Pref/byteros. // Con Licencia en Mexico, por la Viuda de Bernardo Calderon
Ario de 1673.

BUAT.
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Copia fotostatica en el FRBN.

Coleccion: Fondo de origen

Clasificacion: RFO M868.108 / MIS. 1

Concentos funebres, metricos lamentos que explican demoftraciones publicas de
reconocidos afectos, en los funerales debidos al iluftrifimo, reverendifimo y
exelentifimo Serior Maeftro D. Fray Payo Enriquez de Ribera, dignifimo Ar¢obifpo
que fue de esta Ciudad de Mexico, Virrey y Capitan General en ella, que defcanfa
en paz. Efcribelos D. Diego de Ribera, Prefbytero, y los dedica por la razon de
juftos titulos al Exelentifimo Seiior Conde de Paredes, Marques defta Nueva
Efparia, prefidente de la Real Audiencia y Cancilleria. Con Licencia en Mexico. Por
la Viuda de Bernardo Calderon, 1684.

BNAH (FC/6,24/0COG)

Copia en microfilm en el SCLN (cfr. Rodriguez Hernandez: 1998, 181)

B Num. de control: 021 273. Clasificacion: PAFXBR143B7
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Apéndice 11
Poesias dedicadas a Diego de Ribera

SONETO

Del Doctor loseph de la Llana, abogado de la Real
Audiencia, meritisimo colegial del Insigne u Viejo
Colegio de Nuestra Seriora de Todos Santos.

Al autor

Oh cuanta admiracion movio al tropheo,
que alienta su voz las melodias,
brutos marmoles hoy son armonias,
que en tu plectro alterné con Amabéo.

De nuevo Apolo, de mejor Orpheo,
las consonancias, dulces geometrias,
las piedras conviertieron en Talias,
el templo transformaron en Museo.

Duraciones tu voz y su hermosura
perpetuas gozaran dignas en cuanto
veneradas la edad las asegura,

Y aun en ti aventajan, porque en tanto
que porfidos componen su estructura,
espiritus animan a tu canto.

SONETO

del Licenciado Bernardo de Rio Frio, sujeto digno
de la purpura del mismo Colegio.

Divino joven, cisne soberano
que en el inclito templo sumptuoso,
a la que tiene, aplican armonioso
la contextura dulce de tu mano:

tu concento lo aclama mas ufano,
y pase entre tus voces prodigioso

de la perjura Ilion émulo hermoso,
norma del inmortal arbol tebano.

Y pues canoro tu instrumento entona,
y al muro que soberbio el orbe espanta,
fabrica lo que mas le perfecciona;

eterna viva de estructura tanta,

la hermosura en el arte que la abona,
la memoria en la lira que la canta.
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Soneto del bachiller Ivan de Guevara, capellan mayor
del convento de religiosas de Santa Inés

La lira ufana que toco tu aliento,
y a la que dulce te puls6 Talia,
suene gloriosa, suene su armonia,
pues le sirve a tu fama de instrumento.

Simétrico, si acorde atrevimiento
desmintio de tu ardor la cobardia,
fue porque lisonjea, a la osadia
la generosa accion de un noble intento.

Vive, logra, consigue laureado
de Apolo la inmortal augusta rama
tu ingenio se acredite venerado.

Cisne, a quien Phenix el Parnaso llama,
pues con templo, que a Dios es consagrado
supiste levantar templo a tu fama.

Décima del bachiller Miguel de Perea Quintanilla, presbitero
Al Autor

Con el templo que dedica
a Dios, en el nuevo mundo,
nuestro Rey Carlos Segundo
triunpho y gloria se fabrica.

Y cuando tu pluma explica
de riquezas tanta suma,
sin que la invade presuma
error Delio en tus palabras,
eterno padron le labras
a su pluma con tu pluma.

Décima del bachiller don Cristobal de Negrete,
presbitero.

Construir un Escurial
Mexicano, a la memoria
de la Reina de la Gloria
en su Asuncion celestial,

dedicarlo (liberal
por Carlos Rey) un Mancera,
si hoy la fama lo venera,
lo eterniza todo junto,
describiendo tanto asumpto
un Don Diego de Ribera

Décimas del bachiller Blas de Aguirre, presbitero.

Si llegan a ponderar
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tu grandeza en el escribir,
quien te podra competir?
Ribera, sino invidiar?
Mucho tiene que admirar
tu descripcion, si a leer
se llega, porque ha de ser
genio de poco primor
el que a su ingenio el honor
pretendiere oscurecer.

Vive Cisne Mexicano,
cifie de yedra tus sienes
que ya de laureles tienes
las coronas en la mano.

El estilo castellano
cautivo con las que usas
en la relacion que escribes,

y de justa que recibes
el aplauso de las Musas

Décimas del bachiller Ivan Baptista de Cardenas.

Bien elogio merece
vuestra dulce Musa, pues
aunque parece que lo es,
es mas de lo que parece.
Glorias a la Patria acrece,

cuando tan aventajada
de esta Didcesis sagrada
cuanta el fin tan sin zozobra,
que de una acabada obra,
deja la obra acabada.

Cuando elogiaros, quisiera
en tan corta, y breve suma,
solamente vuestra pluma
alas a mi musa diera.
Ser de Aganipe Ribera,
vuestro apellido lo abona;
pero es poco pues blasona
vuestra Musa en lo que
de tal, que se levanta

a ser la mesma Helicona.

Soneto del bachiller Ambrosio de la Lima, médico en esta Corte.

Que poco debio a tiempo aquel piadoso

desvelo de Artemisa Mausoleo,
que por aquel cuidado Ptolomeo,

norte de velas, monstruo luminoso.

De Babilonia al Prado aparatoso,
toca ya los efectos del Letheo,
caducos les rindieron por tropheo,

del templo Cintia, Rodas el Coloso.

102



Del gran Jove la eburnea imagen pura
las egipcias soberbias de crestones
con el tiempo borraron su hermosura.

Mas oh Delio (no son ponderaciones)
no llegd tu instrumento a su estructura;
por esto no tuvieron duraciones.

Soneto del bachiller don Carlos de Sigiienza y Gongora.

Sonora trompa, mas que culta lira
informada del grave heroico aliento
de ese monstruo de pluma, es tu instrumento
que al cielo para; cuando al orbe admira.

Con vuelo mudo irrevocable gira
del vago tiempo, el sordo movimiento,
siendo tumba funesta aun del concento

en donde Cintio sus cadencias mira.

Oh tu que a eternidades vinculado,
del tiempo indemnes, gozas persistencias
por donde tu concento se derrama:

Las glorias de este templo celebrado
da al mundo, porque daba a sus cadencias
perpetuidad en templo de la fama.

Soneto de don Alonso Ramirez.

La que el Ebro escuchd, sino pulsada
sonante lira de canoro Orpheo
rémora de los marmoles, tropheo
brillante es hoy de estrellas coronada.

La que apolinea citara dorada

acorde fue del Pindo coripheo:
iman del risco, freno del deseo
resuena en Alcathoé, no tocada.

Si admira que ésta al cielo se levante,
que se suspenda de escuharse aquella,
y que ambas dociliten el diamante.

O Suene la tuya, que obeliscos sella,

en este Olimpo muro mas constante
luciente lira, numerosa estrella
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Apéndice IV

Poemas de Diego de Ribera en los certdmenes literarios

Si mancha en el ser de Dios
no cabe, indecente fuera
en vos la mancha primera
para caber Dios en vos.

Y la glosa era la siguiente:

GLOSA
Cristo, Apolo soberano,
mejor Delos os previene,
y desde los cielos viene
a mostrarte en vos humano:
luego si estuvo en su mano
el preservaros a vos
por crédito de los dos,
el no hacerlo sin disculpa
en vuestro ser fuera culpa
Si mancha en el ser de Dios.

Que no os toco la caida
es verdad averiguada,
pues aln no estabais criada
y ya estabais prevenida,
Madre fuisteis escogida
con que el Hijo no pudiera
querer que la culpa fiera
os asestara cruel,
porque querer lo que en ¢l
no cabe, indecente fuera

culpa original no habia
cuando vuestro oriente tierno
por sagrario sempiterno
fué sin noche claro dia:
al que en vos se concebia
tocaba que el seno fuera
sin mancha, pues no pidiera
donde la hubiera, encarnar;
y asi no pudo tocar
en vos la mancha primera.

Adén pierde la mejora
de su herencia por desgracia
y vos, Delos de la gracia,
nacisteis de Apolo aurora:
para ser corredentora
por Madre os elige Dios,
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y asi hablando de los dos
digo que fue conveniente
caber, por Madre, en su mente
para caber Dios en vos.

Mientras él mira suspenso
sus bellezas, multiplica
ella heridas todas fuertes
pero ninguna sentida.

GLOSA
Si lleva el Aguila al nido
en una piedra preciosa
preservacion misteriosa
del veneno difundido:
de mejor 4guila ha sido
piedra Cristo, pues extenso

contra el Dragon dej6 inmenso

a su Madre preservada,
porque ella quede elevada
Mientras él mira suspenso.

(Qué importa que su rigor
quiera el Dragon disponer,
si la piedra sabe hacer
escudo de su favor?

El no sale de su error,
ella a glorias se dedica,
¢l sus venenos aplica,

y el Aguila generosa
con los timbres de graciosa
sus bellezas multiplica.

Digalo Augusto aclamado
cuando el Aguila valiente
hollando el A solamente
dejo su nombre elevado:
digalo Adan desdichado
cuando motivando muertes
hallo trocadas las suertes
por el aguila Maria,
y que al Dragon repetia
ella herida todas fuertes.

El Aguila la victoria
cante sin temor desgracia
que como llena de gracia
fue todo su oriente gloria,

Adéan tenga en la memoria

el yerro de su caida;
no el Aguila prevenida,

que puntas de dafio armadas,
muchas fueron las tiradas:

pero ninguna sentida
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